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English

Specifications in this manual are subject to change without notice in order that YORK may bring the latest innovations to
their customers.Whilst every effort is made to ensure that all specifications are correct, printing errors are beyond YORK’s
control; YORK cannot be held responsible for these errors.

Espaiiol

Las especificaciones de este manual estan sujetas a cambios sin previo aviso a fin de que YORK pueda ofrecer las ultimas
innovaciones a sus clientes.

A pesar de que se hacen todos los esfuerzos posibles para asegurarse de que las especificaciones sean correctas, los
errores de impresion estan fuera del control de YORK, a quien no se hara responsable de ellos.

Deutsch

Bei den technischen Angaben in diesem Handbuch sind Anderungen vorbehalten, damit YORK seinen Kunden die jeweils
neuesten Innovationen prasentieren kann.

Samtliche Anstrengungen wurden unternommen, um sicherzustellen, dass alle technischen Informationen ohne Fehler
verdffentlicht worden sind. Fir Druckfehler kann YORK jedoch keine Verantwortung tbernehmen, da sie aulerhalb ihrer
Kontrolle liegen.

Francais

Les caractéristiques publiées dans ce manuel peuvent étre modifiées sans préavis, YORK souhaitant pouvoir toujours
offrir a ses clients les derniéres innovations.

Bien que tous les efforts sont faits pour assurer I'exactitude des caractéristiques, les erreurs d’'impression sont hors du
contréle de YORK qui ne pourrait en étre tenu responsable.

Italiano

Le specifiche di questo manuale sono soggette a modifica senza preavviso affinché YORK possa offrire ai propri clienti le
ultime novita.

Sebbene sia stata posta la massima cura nel garantire la correttezza dei dati, YORK non & responsabile per eventuali er-
rori di stampa che esulano dal proprio controllo.

Portugués

As especificagbes apresentadas neste manual estdo sujeitas a alteragcbes sem aviso prévio, de modo a que
a YORK possa oferecer aos seus clientes, da forma mais expedita possivel, as inovagbes mais recentes.
Apesar de serem feitos todos os esforgos para assegurar que todas as especificacdes apresentadas séo correctas, quais-
quer erros de impressao estdo fora do controlo da YORK, que ndo pode ser responsabilizada por estes erros eventuais.

Dansk

Specifikationerne i denne vejledning kan aendres uden varsel, for at YORK kan bringe de nyeste innovationer ud til kunderne.
Pa trods af alle anstrengelser for at sikre at alle specifikationerne er korrekte, har YORK ikke kontrol over trykfejl, og YORK
kan ikke holdes ansvarlig herfor.

Nederlands

De specificaties in deze handleiding kunnen worden gewijzigd zonder verdere kennisgeving zodat YORK zijn klanten kan
voorzien van de nieuwste innovaties.

ledere poging wordt ondernomen om te zorgen dat alle specificaties juist zijn. Voorkomende drukfouten kunnen echter niet
door YORK worden gecontroleerd, waardoor YORK niet aansprakelijk kan worden gesteld voor deze fouten.

Svenska

Specifikationerna i den har handboken kan andras utan féregdende meddelande for att YORK ska kunna leverera de
senaste innovationerna till kunderna.

Vi pa YORK gor allt vi kan for att se till att alla specifikationer stdmmer, men vi har ingen kontroll 6ver tryckfel och kan darfor
inte hallas ansvariga for den typen av fel.

EAAhnika

O1 Tpodiaypagég Tou eyxeIpIdiou puTTopolv va aAAdfouv xwpig Tpoeidotroinan, Tpokeiyévou n YORK va mrapéxel Tig
TEAEUTAIEG KAIVOTOUIEG OTOUG TTEAATEG TNG.

Av Kkai €xel yivel KGBe TTPOOTTABEIO TTPOKEIPEVOU Va £Ea0@aAIOTET OTI oI TTPOdIaYPaPEG eival cwaoTég, N YORK dev ptropei va
eAéy&el Ta TUTTOYPaAPIKG AGBN Kal, wg €Kk ToUTOU, BeV PEPEI Kapia euBUvn yia autd Ta AdOn.



A CAUTION

This product shall not be mixed with general house waste at the end of its life and it shall be retired according to the appropriated local

or national regulations in a environmentally correct way. Due to the refrigerant, oil and other components contained in Air Conditioner, its
_ dismantling must be done by a professional installer according to the applicable regulations. Contact to the corresponding authorities for more

information.

APRECAUCM’)N

Este producto no se debe eliminar con la basura doméstica al final de su vida Util y se debe desechar de manera respetuosa con el medio ambiente

de acuerdo con los reglamentos locales o nacionales aplicables. Debido al refrigerante, el aceite y otros componentes contenidos en el sistema de aire
acondicionado, su desmontaje debe realizarlo un instalador profesional de acuerdo con la normativa aplicable. Para obtener mas informacion, péngase en
contacto con las autoridades competentes.

AVORSICHT

Dass |hr Produkt am Ende seiner Betriebsdauer nicht in den allgemeinen Hausmiill geworfen werden darf, sondern entsprechend den geltenden 6rtlichen
und nationalen Bestimmungen auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden muss. Aufgrund des Kaltemittels, des Ols und anderer in der Klimaanlage
enthaltener Komponenten muss die Demontage von einem Fachmann entsprechend den geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden. Fir weitere
Informationen setzen Sie sich bitte mit den entsprechenden Behérden in Verbindung.

A ADVERTISSEMENT

Ne doit pas étre mélangé aux ordures ménageres ordinaires a la fin de sa vie utile et qu’il doit étre éliminé conformément a la réglementation locale ou
nationale, dans le plus strict respect de I'environnement. En raison du frigorigéne, de I'huile et des autres composants que le climatiseur contient, son
démontage doit étre réalisé par un installateur professionnel conformément aux réglementations en vigueur.

A AVVERTENZE

Indicazioni per il corretto smaltimento del prodotto ai sensi della Direttiva Europea 2002/96/EC e Dlgs 25 luglio 2005 n.151.1I simbolo del cassonetto barrato
riportato sull’ apparecchiatura indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.

L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici,

oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’ acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. L’adeguata raccolta differenziata delle
apparecchiature dismesse, per il loro avvio al riciclaggio, al trattamento ed allo smaltimento ambientalmente compatibile, contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull’ ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composta I" apparecchiatura. Non tentate di smontare il sistema o I'unita
da soli poiché cid potrebbe causare effetti dannosi sulla vostra salute o sull’ ambiente.Vogliate contattare I installatore, il rivenditore, o le autorita locali per
ulteriori informazioni. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente pud comportare I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui all’articolo
50 e seguenti del D.Lgs. n. 22/1997.

A CUIDADO

O seu produto nédo deve ser misturado com os desperdicios domésticos de caracter geral no final da sua duragéo e que deve ser eliminado de acordo com
os regulamentos locais ou nacionais adequados de uma forma correcta para o meio ambiente. Devido ao refrigerante, ao 6éleo e a outros componentes
contidos no Ar condicionado, a desmontagem deve ser realizada por um instalador profissional de acordo com os regulamentos aplicaveis. Contacte as
autoridades correspondentes para obter mais informagées.

A ADVASEL!

At produktet ikke ma smides ud sammen med almindeligt husholdningsaffald, men skal bortskaffes i overensstemmelse med de gzeldende lokale eller
nationale regler pa en miljgmaessig korrekt made. Da klimaanlaegget indeholder kglemiddel, olie samt andre komponenter, skal afmontering foretages af en
fagmand i overensstemmelse med de gaeldende bestemmelser. Kontakt de pagaeldende myndigheder for at fa yderligere oplysninger.

A VOORZICHTIG

Dit houdt in dat uw product niet wordt gemengd met gewoon huisvuil wanneer u het weg doet en dat het wordt gescheiden op een milieuvriendelijke manier
volgens de geldige plaatselijke en landelijke reguleringen. Vanwege het koelmiddel, de olie en andere onderdelen in de airconditioner moet het apparaat
volgens de geldige regulering door een professionele installateur uit elkaar gehaald worden. Neem contact op met de betreffende overheidsdienst voor
meer informatie.

A FORSIKTIGHET

Det innebar att produkten inte ska slangas tillsammans med vanligt hushallsavfall utan kasseras pa ett miljévanligt satt i enlighet med géllande lokal eller
nationell lagstiftning. Luftkonditioneringsaggregatet innehaller kylmedium, olja och andra komponenter, vilket gor att det maste demonteras av en fackman i
enlighet med tillampliga regelverk.Ta kontakt med ansvarig myndighet om du vill ha mer information.

A NMPOXZOXH

Znuaivel 611 To TTPoidv dev Ba TTPETTEl va avapiXBei he Ta SIG@opa OIKIOKG aTToppiupaTa 1o TEAOG Tou KUKAOU {wrg Tou Kal Ba TTpETTEl va aTrooupBei
OUPPWVA PE TOUG KATAAANAOUG TOTTIKOUG 1) €BVIKOUG Kavoviopoug Kal e TPATTO @IAIKS TTPog To TTEPIBAAAOV. AGYw TOU YUKTIKOU, Tou Aadiol Kal GAAwv
OTOIXEIWV TTOU TTEPIEXOVTAI OTO KAIHGTIOTIKG, N aTTOCUVOPHOAGYNOH Tou TTPETTEN VA Yivel atTd eTTayyeApaTia TEXVIKO KAl GUPQWVA PE TOUG IOXUOVTEG
KavoviopoUg. MNa TTEPITTOTEPEG AETITOUEPEIEG, ETTIKOIVWVIAOTE PE TIG AVTIOTOIKEG OPXEG.



A

DANGER - Hazards or unsafe practices which COULD result in severe personal injuries or death.

PELIGRO — Riesgos o practicas poco seguras que PODRIAN producir lesiones personales e incluso la muerte.

GEFAHR — Gefahrliche oder unsichere Anwendung, die zu schweren Kérperverletzungen oder zum Tod fihren kann.

DANGER - Utilisation dangereuse ou sans garantie de sécurité qui PEUT provoquer de sévéres blessures personnelles ou la mort.
PERICOLO - Pericoli o0 azioni pericolose che POTREBBERO avere come esito lesioni fisiche gravi o il decesso.

PERIGO - Riesgos o practicas poco seguras que PUEDEN producir lesiones personales e incluso la muerte

FARE — Farer eller farlig brug, som KAN resultere i alvorlig personskade eller dgdsfald.

GEVAAR - Gevaren of onveilige praktijken die ernstig persoonlijk letsel of de dood tot gevolg KUNNEN hebben.

FARA — Risker eller osakra tillvagagangssatt som KAN leda till svara personskador eller dodsfall.

KINAYNO - Kivduvol 1] eTTIKivOuveg TTPOKTIKEG, o1 oTToieg MITOPEI va £xouv wg atroTéAecua coBapég cwuaTikég BAGREeS f Bdvaro.

OINACHOCTb - PuckoBaHHble 1nu onacHble AeicTBUSt KOTOpo coTpyaHukn MOI npuBecTn k cepbe3HbIM TpaBMam U CMepTU.

A

CAUTION - Hazards or unsafe practices which COULD result in minor personal injury or product or property damage.

PRECAUCION - Riesgos o practicas poco seguras que PODRIAN provocar lesiones personales de menor importancia o dafios en el
producto u otros bienes.

VORSICHT — Gefahrliche oder unsichere Anwendung, die geringfligigen Personen-, Produkt- oder Sachschaden verursachen kann.

PRECAUTION - Utilisation dangereuse ou sans garantie de sécurité qui PEUT provoquer des blessures mineures ou des dommages
au produit ou aux biens.

ATTENZIONE - Pericoli o azioni pericolose che POTREBBERO avere come esito lesioni fisiche minori o danni al prodotto o ad altri
beni.

CUIDADO - Perigos e procedimentos perigosos que PODERAO PROVOCAR danos pessoais ligeiros ou danos em produtos e bens.
FORSIGTIG - Farer eller farlig brug, som KAN resultere i mindre skade pa personer, produkt eller ejendom.

LET OP — Gevaren of onveilige praktijken die licht persoonlijk letsel of beschadiging van het product of eigendommen tot gevolg
KUNNEN hebben.

VARSAMHET - Risker eller farliga tillvagagangssatt som KAN leda till mindre personskador eller skador pa produkten eller pa
egendom.

MPOZOXH — Kivduvol A emikivOuveg TTPaKTIKEG, ol otroieg MIMOPEI va €éxouv wg atmoTéAeaua TNV TTPOKANCN EAAPPWY CWHATIKWY
BAaBwv ) KATAOTPOPH TTEPIOUTIAG.

BHWMAHWE - O6o3Ha4aeT cutyaLmm, KoTopas MOXET MPUBECTYU K NErkvM TpaBMam Uiv NoBPeXAeHWIo NpodykTa uim MMyLLEecTBa.

(i)

NOTE - The text following this symbol contains information or instructions that may be of use or that require a more thorough
explanation.

NOTA - El texto que sigue a este simbolo contiene informacion o instrucciones que pueden ser de utilidad o requeridas para ampliar
una explicacion.

HINWEIS — Der diesem Symbol folgende Text enthalt konkrete Informationen und Anleitungen, die nitzlich sein kénnen oder eine
tiefergehende Erklarung bendtigen.

REMARQUE - Les textes précédés de ce symbole contiennent des informations ou des indications qui peuvent étre utiles, ou qui
méritent une explication plus étendue.

NOTA — | testi preceduti da questo simbolo contengono informazioni o indicazioni che possono risultare utili o che meritano una
spiegazione piu estesa.

NOTA - Os textos precedidos deste simbolo contém informagdes ou indicagdes que podem ser Uteis, ou que merecem uma explicagéo
mais detalhada.

BEMAERK - Den tekst, der fglger efter dette symbol, indeholder oplysninger eller anvisninger, der kan veere til nytte, eller som kraever
en mere grundig forklaring.

OPMERKING - De teksten waar dit symbool voorstaat bevatten nuttige informatie en aanwijzingen, of informatie en aanwijzingen meer
uitleg behoeven.

OBS - Texten efter denna symbol innehaller information och anvisningar som kan vara anvandbara eller som kraver en noggrannare
forklaring.

ZHMEIQZH — To keipevo Tou akoAouBei autd 10 CUPPBOAO TTEPIEXEI TTANPOPOPIEG 1} OBNYIEG TTOU PTTOPET va avoUuv XPrOIUEG A TToU
atraitolv pia o evOeAexr eEAynon.

[MpumeyaHue - B TekcTOBOM crnegywuime 3a 3TM CMMBOJIOM COAOEPXKUT MHOPMaLMIO Unn WHCTPYKLUMU, KOTOPbIE MOTYT NpeacTaBnAaATb
requieren UCNOMb30BaHWSA UK Que Gornee TWaTeNbHOro 06bLACHEHNS.
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PRODUCT GUIDE

1 PRODUCT GUIDE

1.1 CLASSIFICATION OF THE UNITS

Chiller Controller

Dash separation

Bacnet gateway

CHL -

Series

BAC 01

1.2 NEW MODELS

D[L @gﬂ

[DAHIN]

DESCRIPTION
CHL-BAC-01
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2 PRODUCT GENERAL DATA

2.2.1 Hardware specifications

Item
Power supply
Consumption
Outer dimensions
Weight
Assembling conditions
Ambient temperature
Humidity

2.2.2 Communication
¢ BACnet

Item
Type
Connector
Communication line
Communication system
Length

4 H-LINK

Item
Communication with
Communication line
Communication system
Communication method
Speed of transmission
Length of wiring
Maximum number of gateways
Maximum number of Chillers

1~ 230 V £10% 50 Hz
10W (maximum)

Specifications

Width: 330 mm, Depth: 90(120)mm, Height: 61 mm

6159

Indoors (installation inside an enclosure with restricted access by a tool)

0~60°C
20~85% (Without condensation)

BACnet IP
Ethernet 10Base-T(RJ45)

Specifications

Two twisted pair cable CAT5 or better (T-568A/T-568B)

Full-duplex
Max. 100 m according IEEE 802.3

YORK Water Chillers YCSE

Twisted pair shielded cable, non-polarity
Half-duplex

Asynchronous

9600 Bauds

Specifications

1000 m maximum (total length of H-LINK 1/O bus)

1 Gateway H-LINK SYSTEM
Only for 1 Chiller

1 | PMMLO438Arev.0 - 07/2016
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INSTALLATION

3

INSTALLATION

3.1 SAFETY SUMMARY

& DANGER

Read carefully this manual before performing the installation
work.

Do not install this device in places accessible to the general
public. Install it in electrical enclosures, which are only accessible
by the usage of a tool.

Do not connect power supply before the device installation is
correctly done. Always disconnect power supply from the device
before any maintenance or servicing action.

A CAUTION

This appliance must be used only by adult and capable people, having
received the technical information or instructions to handle properly
and safely this appliance.

This is a Class A product. In a domestic environment this product may
cause radio interferences in which case the user may be required to
take adequate measures.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Check to ensure that the field supplied electrical components (mains
power switches, circuit breakers, wires, connectors and wire terminals)
have been properly selected according to the electrical data indicated
on this document and they comply with national and local codes. If it
is necessary, contact with your local authority in regards to standards,
rules, regulations, etc.

Do not install CHL-BAC-01 in places:

- where any vapour, oil or other dispersed liquids could affect the
device.

- where accumulation, generation or leaks of inflammable gases has
been detected.

- near to any heat sources or electromagnetic noise sources.

- that they are near to the sea, in saline, acid or alkaline
surroundings.

3.2 FACTORY-SUPPLIED COMPONENTS

1x

Gateway device

(
[[OArIL

1x

Instruction manual

USB Pen Drive Memory Cable for PC Console

1x 1x
. \

3.3 DIMENSIONAL DATA

330 60,5
— — =T LN  +- veee T
i KA © (c]
oo p| [[egimigfeo oof ] [ Es
o eedn B9 o T D oo ocsscery | |F— ]
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INSTALLATION

3.4 DESCRIPTION OF THE PARTS

ENGLISH

® @

No. Description Description

@ LED2: Operation led indicator ETH: BACnet IP (RJ45)

@ X4: H-link connector (2 screw terminals). Communication bus Power supply (1~ 230V + Earth)

with YORK units

Q| @ @|F

@ LED: Operation led indicator PC console: Configuration port (DB9-RS232)

@ ON: Operation led indicator

— — —
i ‘ M
|
|
\
u]
o == [ Logl, g PEC :
L N - y 1 2 CMN_IAVlc = _‘
O E0MER C%ﬁf?g, ETHERNET Re485 FeLINKC Power BACnet/IP ]
) o e Sl BAG b o IntesisBox® (o
@ Ratod Power 4.5 CHL-BAC-01 Hox. 27mA www.intesis.com @
R o Soh cnarosn  sonsucsmmne 8E500027 Max. 12 : :
O @ e O0BUS KTV ——— —
ce [0 HITACHI S ¢ EARR awm [Pocomsee | =
T
| ;
| O (@ s:::: OL 12} @:::: O}
|
|

3.5 INSTALLATION SPACE

Keep free the grey area for the correct operation of the device.

3 | PMMLO0438Arev.0 - 07/2016



INSTALLATION

3.6 INSTALLATION PROCEDURE

A DANGER

* Do not install this device in places accessible to the general
public. Install itin enclosures or other places which are accessible
only by the usage of a tool.

* Do not connect power supply before the device installation is
correctly done. Always disconnect power supply from the device
before any maintenance or servicing action.

A CAUTION

*  Check to ensure that the field supplied electrical components
(mains power switches, circuit breakers, wires, connectors and wire
terminals) have been properly selected according to the electrical
data indicated on this document and they comply with national and
local codes.

Any unit that is not connected or is not under power when turning
on BACnet gateway, will not be recognized and will have to be
configured later.

- Before power supply and turning on the CHL-BAC-01, you must
ensure that:

* All circuits to be connected are correctly applied.
e All H-Link connections have been set up.
e Modbus connection has been properly done.

The signals’ cables should be as short as possible. Keep a distance
of more than 150 mm from other power cables. Do not wire them
together (although they may intersect). If they must necessarily

be installed together, take the following measures to avoid noise
disturbances:

Protect the signal cables with a metal tube which is earthed at
one side.

- For communications, use shielded wire which is earthed at one
side.

3.7 INTESISBOX CONFIGURATION

The computer software tool LinkBoxBacnet is supplied in a USB memory stick for an easy and user-friendly setup.

3.7.1 Computer requirements

It is required to use a personal computer with Microsoft Windows XP or higher and a free RS232 port.

3.7.2 Parameters under configuration

- IP address

- Netmask

- Gateway

- Port BACnet

1 Install the software LinkBoxBacnet in your computer.

- Device number
- Device name
- Signals

2 Copy the folders, (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump) that you will find in the folder Projects in the USB memory
stick, to C:\Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (Default installation folder).

3 Open the software and click on My projects.

&) LinkBoxBacnet V.1.1.31 = b
File Options Windows ?
! 2 =
Projects Config | Connect COMS Signals  BACnet Modbus
T IntesisBox Communication Console (===
~| T B3| ¥ active W AuoScll [ Logtofile
i Projects CR:S
Frciect Foiders G LinkBosBacnenFrojectsB acnetibly Projects'
E-CF ProjectsBacnet Froject [ Frotocol [ Desoiption [ Modiied [ Sent to gateway |
- Dema Projects ] 41 Chillr Urits Modbus Up to 8modulss 2016/02/13 18:36:00
3 My Projects & Chiller wH with Heat pump  Modbus Up to 7 modules 2015/02413 16:36:00

All Chiller Units Modbus Up to 8 modules

4 | PMMLO438A rev.0 - 07/2016
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INSTALLATION

4 Open the project and select the desired one.

5 Click Settings and configure the IP of the Device.

6 Click Save

& LinkBoxBacnet V1131 =@ = |
File Options Windows 7
=] 7 * @ B@ .
= S‘ © : M1 4 %
Projects Config | Connect COMS Sttus  Send  Receive  Resct | Signals BACnet Modbus
| IntesisBox Communication Console EEir=]

| 45 Ba| @ active

v AutoScrall I Logtofile

e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Galowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet

DataBits
Device
Devige ||

1

Eaity-Stop bits
Device Name [ovantaten =]
————— evenstop v +-
CHLBACO1 g 2]
Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:
1007 -
iy [ 78 Tinsout ivetame [~ Pl slave number witen in

signal with Modbus code 99
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules

[ 18:36
and accept all message that appear.
7 Configure the port where the device is connected.
& LinkBoxBacnet V1131 =@ = |
File Options Windows 7
e @ ' 2t e CEE
Projects Config | Connect COMS Status  Send  Receive  Reset
=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile
 Saiia Pot
[ M5~ 57600 -
3
[ 152768100245 P [ 23 PatUP
Cancel
| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Click Save and connect tension and then disconnect the terminal Modbus.

5 | PMMLO0438Arev.0 - 07/2016
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INSTALLATION

9 Click on connect.

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 When the device is connected click on send and accept the message.
11 The screen shows that the device has been configured correctly.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ i
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Connect the Modbus terminal.

6 | PMMLO0438Arev.0 - 07/2016



ELECTRICAL WIRING

ENGLISH

4 ELECTRICAL WIRING

Name Connection
X1 Power supply (1)
X4 H-LINK (1)
ETH BACnet IP (1)
PC console Console port RS232

@ NOTE

(1) These cables must be field-supplied.

Cable specification

Use 0.75 mm? wires which are not lighter than the polychloroprene sheathed
flexible cord (code designation 60245 IEC 57)

Twisted pair shielded cable 0.75 mm?2.

Shield must be grounded in one side only.

Category 5 or higher LAN cables

PC connection: Use a crossed cable for direct connection.

LAN connection: Use a direct cable (field-supplied) for connection to a commercial
distributor (Hub).

DB9 male connector

4.1 DSW CONFIGURATION

Name Function

SWA1 Configuration

7 | PMMLO438A rev.0 - 07/2016
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OPERATION

5 OPERATION

5.1 COMPATIBILITY

The new CHL-BAC-01 is compatible with YCME-HE, YHME-HE, YCSE and YCRE Water Chillers.

These devices are not compatible with any of the following YORK controllers:
- Centralised remote controls
- Building air conditioning controls(*)
- Other YORK BMS Gateways (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)
- Other YORK MODBUS Gateways
- Other units of the same model

5.2 DATA AVAILABLE
5.2.1 Chiller data

The following table shows all available data depending on the chiller type.

BAC type BAC Id BAC name Value
1-AO 0000 On/Off setting order 0 =g
1: Run
0: Cool
1-AO 0001 Mode setting order 1: Heat
&) (Ensure that chiller is OFF before changing)
L
E 1-AO 0002 Cool setting temperature -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
5 1-AO 0003 Heat setting temperature 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
o
< : i
o 1-AO 0004 Central/Local control setting Oj (D orderlls S
6‘ 1: Remote (Order is sent)
@ : . 0: Disabled
= -
% 1-AO 0005 Night Shift Mode 1- Enabled
o 1-AO 0006 Maximum Operating Module Quant 1~ 8 (0: All)
1-AO 0007 Maximum Consumption Percentage 50~ 100% (0: No limit)
1-AO 0008 Force Unit 100% Load Up DfEElels
1: Enabled
. 0: Unit not found
O-Al 0000 Series Type 100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE
0-Al 0001 | On/Off Status 0 O1
1: On
0-Al 0002 | Mode Status 0: ool
1: Heat
0-Al 0003 Cool setting temp. status -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
0
|:_> 0-Al 0004 Heat setting temp. status 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
% 0-Al 0005 Group Inlet temperature (Twi) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
E 0-Al 0006 Group Outlet temperature (Two) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
= 0-Al 0007 Ambient temperature (1) -200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)
>_
) BO: SystemOperation Status
B1: Group Warning
0-Al 0008 Unit operation condition B2: Overhaul Period
B3: Thermo On/Off
B4: Defrosting
0: No alarm
0-Al 0009 Alarm condition for chiller IR/nEInT

@ NOTE

(1) These numbers refer to signed 16-bit value using 2-complement format for negative values.

8 | PMMLO0438Arev.0 - 07/2016
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B8: Communication alarm

Type

R/W
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R/W
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OPERATION

5.2.2 Modules data for Chiller YCME-HE, YHME-HE, YCSE and YCRE

CHL-BAC-01 will be provided with the following configuration in the USB.

BAC type

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

@ NOTE

Module N Parameters

(1) BAC Id is: N*10 + Offset as shown in table, where N is Module number

© 0o N o g B~ W N -~

BAC name

Mod.N Operation condition

Mod.N Inlet temp. (Twi) (2)
Mod.N Outlet temp. (Two1) (2)
Mod.N Pd

Mod.N Ps

Mod.N current

Mod.N Operation time HI
Mod.N Operation time LO
Mod.N Alarm code HlI

Mod.N Alarm code LO

Value

BO: Unit Operation

B1: Thermo On/Off Status

B3: Defrosting

B4: Protection

B5: Overhaul

B7: Night Shift

B8: Full Load

B9: 2nd Temperature

B11: Manual Fan

B12: Alarm

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)

0~173 A
1,000,000.0 h

ASCII
ASCII

(2) These numbers are expressed as a signed 16-bit value using 2-complement format for negative values.

5.2.3 Modules data for Chiller YCSE

Another pattern can be found in the USB supplied with the device, which is useful for YCSE units operating as heat pump.

BAC type

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

@ NOTE

Module N Parameters

(1) BAC Idis: (N*12 -2) + Offset as shown in table, where N is Module number

© O N o g b~ 0N -

al -
= |lo

BAC name

Mod.N Operation condition

Mod.N Inlet temp. (Twi) (2)
Mod.N Outlet temp. (Two1) (2)
Mod.N Pd

Mod.N Ps

Mod.N current

Mod.N Operation time HI
Mod.N Operation time LO
Mod.N Alarm code HlI
Mod.N Alarm code LO
Mod.N Hot inlet temp.
Mod.N Hot outlet temp.

Value

BO: Unit Operation

B1: Thermo On/Off Status
B3: Defrosting

B4: Protection

B5: Overhaul

B7: Night Shift

B8: Full Load

B9: 2nd Temperature
B11: Manual Fan

B12: Alarm

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)
0~173A

1,000,000.0 h

ASCII
ASCII
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

(2) These numbers are expressed as a signed 16-bit value using 2-complement format for negative values.

PMMLO438A rev.0 - 07/2016
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OPERATION

5.2.4 Bacnet data configuration

As explained in chapter “3.7 INTESISBOX configuration” tools are provided in order to create data configurations other than those
indicated in “5.2.2 Modules data for Chiller YCME-HE, YHME-HE, YCSE and YCRE” and “5.2.3 Modules data for Chiller YCSE” as
Heat Pump.

5.3 ALARM CODE LIST

The BACnet parameter Al 0009 indicates the alarm status of each module (BO ~ B7) and Error communication between Chiller and
CHL-BAC-01 (B8). Each module has two variables with the module alarm code in ASCII encoding, as it appears in the 7-segments.
See the technical documentation of chillers for detailed information.

5.4 TROUBLESHOOTING

ALARM CODE DESCRIPTION COUNTERMEASURE

Shut down the device power supply and restore it after 5 s. If LED2 is still flickering contact to

LED?2 is flickering Abnormal operation the YORK customer service
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GUIA DEL PRODUCTO

1 GUIA DEL PRODUCTO

1.1 NOMENCLATURA DE LAS UNIDADES

-
®)
2
o
)
w

Controlador del enfriador

Guion de separacion
Pasarela Bacnet
Serie
CHL - BAC 01

1.2 NUEVOS MODELOS

DESCRIPCION
CHL-BAC-01
=20 | o[ @ [rERE
S0 0 esgn, S INCE e pespsmen || (o
O] || B conte |ETHERNET. Rsdes HLINK T EACnet/IPT E
C)% Ol 1-zs0vsve CHL-BAC-01 IntesisBox® i G
g N, B om cops 8E500027 ey intesis.com @
—= Ol ce @ I F HITACHI T I ———
o |Eredl b
2.2.1 Especificaciones del hardware
Elemento Especificaciones
Alimentacién 1~230 V £10% 50 Hz
Consumo 10W (maximo)
Dimensiones exteriores Ancho: 330 mm, Fondo: 90 (120)mm, Alto: 61 mm
Peso 6159
Condiciones de montaje Interior (instalacion en un lugar cerrado con acceso restringido)
Temperatura ambiente 0~60°C
Humedad 20~85% (sin condensacion)
2.2.2 Comunicacion
€ BACnet
Elemento Especificaciones
Tipo BACnet IP
Conector Ethernet 10Base-T(RJ45)
Linea de comunicacion Dos cables de par trenzado CAT5 o superior (T-568A/T-568B)
Sistema de comunicaciones Duplex completo
Largo Max. 100 m conforme a IEEE 802.3
€ H-LINK
Elemento Especificaciones
Comunicacion con Enfriadores de agua YCSE YORK
Linea de comunicacion Cable de par trenzado blindado, no polarizado
Sistema de comunicaciones Semiduplex
Método de comunicacion Asincrono
Velocidad de transmision 9600 baudios
Longitud del cableado 1000 m maximo (longitud total del bus H-LINK 1/O)
Numero maximo de pasarelas 1 pasarela SISTEMA H-LINK

Numero maximo de enfriadores Solo para un enfriador
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INSTALACION

3

INSTALACION

3.1 RESUMEN DE SEGURIDAD

A PELIGRO

Lea atentamente este manual antes de realizar cualquier trabajo
de instalacién.

No instale este dispositivo en lugares a los que pueda acceder el
publico general. Instdlelo en una caja eléctrica a la que solo se
pueda acceder con llave.

Asegurese de haber instalado correctamente el dispositivo

Debe vigilar a los nifios para que no jueguen con el dispositivo.

Asegurese de que los componentes eléctricos suministrados por
el instalador (interruptores de alimentacion principal, disyuntores,
cables, conectores y terminales de cables) se hayan seleccionado
correctamente segun los datos eléctricos indicados en este documento
y que cumplen con la normativa local y nacional. Si fuera necesario
contacte con la autoridad local correspondiente para obtener
informacién acerca de la normativa, leyes, reglamentos, etc.

antes de conectar la alimentacion eléctrica. Desconecte siempre -
la alimentacién eléctrica antes de realizar cualquier trabajo de
mantenimiento o reparacion en el dispositivo.

No instale el CHL-BAC-01 en lugares:

- en los que algun vapor, aceite u otro liquido disperso pueda
afectar al dispositivo.

- en los que se detecte generacion, acumulacion o fugas de gases
inflamables.

/\ prECAUCION
» Este dispositivo debe ser utilizado unicamente por un adulto o por
una persona responsable que haya recibido formacién o instrucciones

técnicas de coémo manipularlo de forma adecuada y segura. -

» Este es un producto de Clase A. En un ambiente doméstico, este
dispositivo puede provocar interferencias de radio, en cuyo caso el
usuario debera tomar las medidas adecuadas.

- cercanos a alguna fuente de calor o de ruido electromagnético.

cercanos al mar, en entornos salinos, acidos o alcalinos.

3.2 COMPONENTES SUMINISTRADOS DE FABRICA

Manual de

. . Memoria USB
instrucciones

Dispositivo de pasarela Cale para ordenador

b o0
1x C)S 1x 1x . 1x
— [ Y\
I o=l reme
3.3 DATOS DIMENSIONALES
330 60,5
200 B [[eegEmEg|oc ool | [ [CLIES
olEe—9 [] cocdn B9 o T Do ocsscery | |F— ]
o E.ngpt;@” e Tro Lk BACHeUP -
©® S P CHLBAC 01 IntesisBox” SC:D
o Max. Current: 0.2A  owapsce _soxsaguennioo 8E500027 HMSEMODBUSRTU - |
e @ M—r HITACHI S _een SR e € | [l
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3.4 DESCRIPCION

-
Wz
-  — =R m
————| N LXR-N =Lk
® © ||
= & 1
|
|
\
m]
of[= [ Bl == EC e :
L N - y 1 2 CMN_IAVlc = _‘
Of|| 50958 B, ETHERNET R8s CHLABS OZ)H'L'NK Power BACnet/IP -
: MBS o e . ®
) Ol zsaysom:, CHL-BAC-01 e ™ IntesisBox g >
@ Max. Current: 02A  ciusse: isoxescrruon 8E500027 S06HE www.intesis.com @
O @ o O0BUS RTU —— —
ce [0 HITACHI S B aw [Pocomsee | =

® @

N° Descripcion N° Descripcion

@ LED2: Led indicador de funcionamiento

]

: O (@ s:::;a OL ZJO s:::: @}
| T 1 -

|

|

ETH: BACnet IP (RJ45)

Fuente de alimentacién (1~ 230V + Tierra).

@ X4: conector H-Link (2 terminales de tornillo). Bus de @
comunicaciones con unidades YORK

@ LEDr: (Ledl nefeastr 6 nEeRamiEmie Ordenador: puerto de configuraciéon (DB9-RS232)

(4) | ON: Led indicador de funcionamiento

3.5 ESPACIO DE INSTALACION

Para que el dispositivo funcione correctamente mantenga libre la zona sombreada.
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3.6 PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

A PELIGRO

* No instale este dispositivo en lugares a los que pueda acceder el
publico general. Instalelo en lugares cerrados a los que solo se

pueda acceder con llave.

e Asegurese de haber instalado correctamente el dispositivo
antes de conectar la alimentacion eléctrica. Desconecte siempre
la alimentacién eléctrica antes de realizar cualquier trabajo de

mantenimiento o reparacion en el dispositivo.

APRECAUCI()N

* Asegurese de que los componentes eléctricos suministrados por
el instalador (interruptores de alimentacion principal, disyuntores,
cables, conectores y terminales de cables) se hayan seleccionado
correctamente segun los datos eléctricos indicados en este
documento y que cumplen con la normativa local y nacional.

Cualquier unidad no conectada o que no reciba alimentaciéon
cuando arranque la pasarela BACnet no seré reconocida y debera
configurarse posteriormente.

- Antes de alimentar y arrancar el CHL-BAC-01 asegurese de que:
» todos los circuitos estan correctamente conectados.
* se han realizado todas las conexiones H-Link.
* se ha conectado correctamente el Modbus.

Los cables de sefial deben ser lo mas cortos posible. Deje

una distancia de 150 mm como minimo entre otros cables de
alimentacién. No los conecte juntos (aunque pueden cruzarse).

Si fuera necesario instalarlos juntos, adopte las siguientes medidas
para evitar ruidos:

- Proteja los cables de serial con un tubo metalico conectado a
tierra en un extremo.

- Para las comunicaciones, utilice cable blindado conectado a
tierra en un extremo.

3.7 CONFIGURACION DE LA INTESISBOX

Para facilitar su uso y configuracion, el software LinkBoxBacnet se suministra en una memoria USB.

3.7.1 Requisitos del ordenador

Se debe utilizar un ordenador con Microsoft Windows XP o superior y un puerto RS232 libre.

3.7.2 Parametros configurables

- Direccion IP

- Mascara de red
- Pasarela

- Puerto BACnet

1 Instale el software LinkBoxBacnet en su ordenador.

- Numero del dispositivo
- Nombre del dispositivo
- Senfales

2 Copie las carpetas (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump) que encontrara en la carpeta "Projects" de la memoria USB,
en C:\Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (carpeta de instalacion predeterminada).

3 Abra el software y haga clic en "My projects" (Mis proyectos).

& LinkBoxBacnet V.1.1.31 =] b
File Options Windows ?
3 2 =
Projects Config | Connect  COMS Signals  BACnet Modbus
= IntesisBox Communication Console == =]

~| T Ba| ¥ Active [ AuoScll [ Logtofile

i Projects = %
|Project Folders [C:\IntesistLinkB osBacnet\ProjectsBacnet\My Projects\.
E-TF ProjectsBacnet Project [ Protocel [ Deseription [ Modified [ sent to gateway [
-~ Dema Projeets & 4l Chiller Urits Modbus Up to 8 modules 201540213 18:36:00
A3 My Proiects & Chiler WH with Heat pump  Modbus Up to 7 modules 2015/02/13 18:36:00

Al Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Seleccione el proyecto deseado y abralo.
5 Haga clic en "Connection" y configure la IP del dispositivo.

~

& LinkBoxBacnet V1131 \ ¥ =@ = |

File Options Windows 7
2 @ 7 * @ a@
hd 111t 4443
Status Send  Receive  Reset

Connect COMS

Signals  BACnet Modbus

Projects  Config

-
®)
<
o
N
L

| IntesisBox Communication Console EEir=]
v| 4 5 Ba| @ active ¥ AuoScial [ Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Gatowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet | Device 5

Data Bits
Device
Device 8 -
1 .
Paiity-Stop bits
Device Mame l——l
— evenlstop = +/-
CHL-BAC-O1 P [

Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:

100-Tiny, -
» 3 [T Tnomiriane ey
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

6 Pulse "Save" y acepte los mensajes que aparezcan.
7 Configure el puerto al que esta conectado el dispositivo.

& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |

File Options Windows 7
‘@ % S‘ e 1t 144l E&
Status  Send  Receive  Reset g

Projects Config | Connect COMS

=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

Cancel

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Pulse "Save" y conecte la tension y desconecte los terminales Modbus.
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9 Haga clic en "Connect".

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Cuando el dispositivo esté conectado haga clic en "Send" y acepte el mensaje.
11 La pantalla mostrara que el dispositivo se ha configurado correctamente.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ i
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Conecte los terminales Modbus.
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CABLEADO ELECTRICO

4 CABLEADO ELECTRICO

Nombre Conexion Especificaciones del cable

Utilice cables de 0,75 mm? que no sean mas ligeros que el cable flexible forrado

-
®)
2
o
7]
w

Sl ALaTOE dlmEiEE R (1) de policloropreno (codigo 60245 IEC 57).
Cable de par trenzado blindado de 0,75 mm?2.
X4 H-LINK (1)
El blindaje debe estar conectado a tierra solo por un extremo.
Cables LAN de categoria 5 o superior
ETH BACnet IP (1) Conexion al ordenador: Utilice el cable cruzado para una conexion directa.

Conexion LAN: Se necesita un cable directo (suministrado para el instalador)
para la conexién a un distribuidor comercial (Hub).

Ordenador Puerto RS232 Conector macho DB9

@NOTA

(1) Estos cables seran suministrados por el instalador.

4.1 CONFIGURACION DEL CONMUTADOR DIP

Nombre Funcion Ajuste de fabrica Descripcion
ON Pin 1 del SW1: No se utiliza (mantener siempre en "OFF")
SWA1 Configuracion Hﬂ
1o Pin 2 del SW1: No se utiliza (mantener siempre en "ON")
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5 FUNCIONAMIENTO

5.1 COMPATIBILIDAD

La nueva CHL-BAC-01 es compatible con las enfriadoras de agua YCME-HE, YHME-HE, YCSE y YCRE.

Este dispositivo no es compatible con ninguno de los siguientes controladores YORK:

Mandos a distancia centralizados

Controles de aire acondicionado de edificios (*)
Otras pasarelas BMS de YORK (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)
Otras pasarelas MODBUS de YORK
Otras unidades del mismo modelo

5.2 DATOS DISPONIBLES
5.2.1 Datos del enfriador

En la siguiente tabla se encuentran todos los datos disponibles segun el tipo de enfriador.

PARAMETROS DE CONTROL

ESTADO DEL SISTEMA

Tipo BAC

1-AO

1-AO

1-AO
1-AO

1-AO

1-AO

1-AO
1-AO

1-AO

0-Al

0-Al

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

0-Al

0-Al

@NOTA

(1) Estos numeros hacen referencia a un valor de 16 bits que utiliza un formato de 2 complementos para valores negativos.

Id BAC

0000

0001

0002
0003

0004

0005

0006
0007

0008

0000

0001

0002

0003
0004
0005
0006
0007

0008

0009

Nombre BAC

Orden de ajuste de marcha/paro

Orden de ajuste del modo

Temperatura de ajuste en enfriamiento

Temperatura de ajuste en calefaccion

Ajuste de control central/local

Modo nocturno

Cantidad maxima de médulos funcionando

Porcentaje de consumo maximo

Unidad al 100% de carga

Tipo de serie

Estado de On/Off

Estado del modo

Estado de la temperatura de ajuste en enfriamiento

Estado de la temperatura de ajuste en calefaccion

Temperatura de entrada del grupo (Twi) (1)
Temperatura de salida del grupo (Two) (1)

Temperatura ambiente (1)

Condicién de funcionamiento de la unidad

Condicién de alarma el enfriador
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Valor

0: Paro

1: Marcha
0: Frio

1: Calor

(asegurese de que el enfriador esta apagado

antes de la modificacién)
-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)

0: Local (no se envia orden)
1: Remoto (se envia orden)

0: Desactivado
1: Activado

1 ~ 8 (0: Todos)

50~ 100% (O: Sin limite)

0: Desactivado

1: Activado

0: Unidad no encontrada

100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE
0: Off

1:On

0: Frio

1: Calefaccion

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)

350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)

-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)

-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)

-200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)

BO: Estado de funcionamiento del sistema
B1: Advertencia de grupo

B2: Periodo de revision

B3: Thermo On/Off
B4: Descarche

0: Sin alarma

1: Alarma

BO ~ B7: Alarma/maodulo

B8: Alarma de comunicacion

Tipo

R/W

R/W

R/W

R/wW

R/W

R/W
R/W

R/W

Py

A X0 W AN D



FUNCIONAMIENTO

5.2.2 Médulos de datos para los enfriadores YCME-HE, YHME-HE, YCSE y YCRE

El dispositivo CHL-BAC-01 se proporciona con la siguiente configuracion en la memoria USB.

Tipo BAC Offset (1) Nombre BAC Valor Tipo

BO: Funcionamiento de la unidad
B1: Estado de Thermo On/Off
B3: Descarche
B4: Proteccion
0-Al 0 Condiciones de funcionamiento del Mod. N B5j ROUSOT R
B7: Modo nocturno

B8: Carga completa

-
®)
2
o
)
w

(Z, B9: 22 temperatura
3 B11: Ventilador manual
‘g B12: Alarma
K3 0-Al 1 Temperatura de entrada del Mod. N (Twi) (2) ' -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
5 0-Al 2 Temperatura de salida del Mod. N (Two1) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
g 0-Al 3 Pd del Mod. N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R
O
§ 0-Al 4 Ps del Mod. N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R
0-Al 5 Corriente del Mod. N 0~173 A R
0-Al 6 Tiempo de funcionamiento HI del Mod. N R
1.000.000.0 h
0-Al 7 Tiempo de funcionamiento LO del Mod. N R
0-Al 8 Cadigo de alarma HI del Mod. N ASCII R
0-Al 9 Cadigo de alarma LO del Mod. N ASCII R
[ noTa
(1) Elld de BAC es: N*10 + Offset, como se muestra en la tabla, donde N es el numero de Médulo.
(2) Estos numeros estan expresados en valor de 16 bits que utiliza un formato de 2 complementos para valores negativos.
5.2.3 Modulos de datos para el enfriador YCSE
En la memoria USB proporcionada con el dispositivo puede encontrar otro patron, que es util para el funcionamiento de las
unidades YCSE como bomba de calor.
Tipo BAC Offset (1) Nombre BAC Valor Tipo
BO: Funcionamiento de la unidad
B1: Estado de Thermo On/Off
B3: Descarche
B4: Proteccion
0-Al 0 Condiciones de funcionamiento del Mod. N Bsf eV R
B7: Modo nocturno
B8: Carga completa
B9: 22 temperatura
z B11: Ventilador manual
= B12: Alarma
E 0-Al 1 Temperatura de entrada del Mod. N (Twi) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
3 0-Al 2 Temperatura de salida del Mod. N (Two1) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
§ 0-Al 3 Pd del Mod. N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R
g 0-Al 4 Ps del Mod. N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R
g 0-Al 5 Corriente del Mod. N 0~173 A R
0-Al 6 Tiempo de funcionamiento HI del Mod. N R
1.000.000.0 h
0-Al 7 Tiempo de funcionamiento LO del Mod. N R
0-Al 8 Cadigo de alarma HI del Mod. N ASCII R
0-Al 9 Cédigo de alarma LO del Mod. N ASCII R
0-Al 10 Temperatura de entrada caliente del Mod. N | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
0-Al 11 Temperatura de salida caliente del Mod. N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

@NOTA

(1) El'ld de BAC es: (N*12 -2) + Offset, como se muestra en la tabla, donde N es el nimero de Médulo.
(2) Estos numeros estan expresados en valor de 16 bits que utiliza un formato de 2 complementos para valores negativos.
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5.2.4 Configuracion de los datos Bacnet

Tal como se expone en el capitulo “3.7 Configuracion de la INTESISBOX”, se han proporcionado herramientas para crear
configuraciones de datos distintas a las indicadas en “5.2.2 Mddulos de datos para los enfriadores YCME-HE, YHME-HE, YCSE y
YCRE”y “5.2.3 Modulos de datos para el enfriador YCSE” como bomba de calor.

5.3 LISTA DE CODIGOS DE ALARMA

El parametro de BACnet Al 0009 indica el estado de alarma de cada médulo (BO ~B7) y errores de comunicacion entre el enfriador
y CHL-BAC-01 (B8). Cada mddulo tiene dos variables (en cédigo ASCII) en el codigo de alarma del médulo, tal como aparece en la
pantalla de 7 segmentos. Para informacion detallada consulte la documentacion técnica de los enfriadores.

5.4 RESOLUCION DE PROBLEMAS
CODIGO DE ALARMA DESCRIPCION CONTRAMEDIDA

Apague la fuente de alimentacién del dispositivo y enciéndala pasados 5 segundos.
Si el LED2 sigue parpadeando péngase en contacto con el servicio de atencion al
cliente de YORK.

Funcionamiento

El LED2 parpadea anémalo
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PRODUKTUBERSICHT

1 PRODUKTUBERSICHT

1.1 KLASSIFIZIERUNG DER GERATE

Kompressor-Steuerung

Armaturenbrett-Trennung
Bacnet Gateway
Serie
CHL - BAC 01

DEUTSCH

1.2 NEUE MODELLE

BESCHREIBUNG

CHL-BAC-01
3 28 00| 00 00 ® [e& k]
o0 0 = S IncE Ex=— s |
Hlorolo]l| Eowss “Retss Hnk - I —
Colg e GHL-BAC-01 i IntesisBox® Gl
Q 30 8E500027 ;-_;;,:gm;wm g intesis.com @
— = - HITACHI e H| e ce
© ILEslp ol
2.2.1 Technische Beschreibung der Hardware
Element Spezifikationen
Stromversorgung 1~ 230V £10% 50 Hz
Verbrauch 10W (Maximum)
Auflenabmessungen Breite: 330 mm, Tiefe: 90(120)mm, Hohe: 61 mm
Gewicht 615 g
Montagebedingungen Innen (Installation innen und Gehause mit begrenztem Zugang mit einem Werkzeug)
Umgebungstemperatur 0~60°C
Feuchtigkeit 20~85% (ohne Kondensation)
2.2.2 Kommunikation
4 BACnet
Element Spezifikationen
Typ BACnet IP
Anschluss Ethernet 10Base-T(RJ45)
Kommunikationsleitung Zwei abgeschirmte paarverseilte Kabel CAT5 oder besser (T-568A/T-568B)
Kommunikationssystem Voll-Duplex
Lange Max. 100 m gemaf |IEEE 802.3
€ H-LINK
Element Spezifikationen
Kommunikation mit YORK Wasserktiihler YCSE
Kommunikationsleitung Abgeschirmtes Torsionskabel, ohne Polaritat
Kommunikationssystem Halbduplex
Kommunikationsmethode Asynchron
Ubertragungsgeschwindigkeit 9600 Bauds
Kabellange 1.000 m maximal (Gesamtlange des H-LINK I/O-Busses)
Maximale Anzahl der Gateways 1 Gateway H-LINK-SYSTEM
Maximale Anzahl der Kiihler Nur fur 1 Kihler
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3

INSTALLATION

3.1 SICHERHEITSUBERSICHT

A GEFAHR

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation sorgféltig durch.

Dieses Gerdt muss an Orten installiert werden, die fiir die
Offentlichkeit unzugénglich sind. Bringen Sie elektrische
Verkleidungen an, die nur mit dem Gebrauch von Werkzeugen
geoffnet werden kénnen.

Erst nach der korrekten Geréteinstallation die Stromversorgung
anschlieBen. Trennen Sie vor allen Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten das Stromversorgungskabel vom Gerit.

AVORSICHT

Dieses Gerét darf nur von Erwachsenen und beféhigten Personen
betrieben werden, die zuvor technische Informationen oder
Instruktionen zu dessen sachgeméfBen und sicheren Handhabung
erhalten haben.

Dies ein Produkt fiir die Netzklasse A. In hduslicher Umgebung kann
es durch dieses Produkt eventuell zu Funkstérungen kommen, zu
deren Verhinderung seitens des Benutzers geeignete Vorkehrungen
zu treffen sind.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

Vergewissern Sie sich, dass die vor Ort beschafften elektrischen
Komponenten (Netzschalter, Stromkreisunterbrecher, Kabel, Stecker
und Kabelanschliisse) gemél3 den angegebenen elektrischen Daten
ausgewdhlt wurden und die nationalen und lokalen Bestimmungen
erfiillen. Wenn notwendig, wenden Sie sich im Hinblick auf Normen,
Vorschriften, Verordnungen usw. an die fiir Sie zustdndige Behérde.

Installieren Sie CHL-BAC-01 nicht an Orten:
- an denen Dampf, Ol oder andere zerstreute Fliissigkeiten das
Gerét beeintrdchtigen kénnen.

- mit einer méglichen Aufstauung, Erzeugung, oder Leckage von
entziindbaren Gasen.

in der Néahe von jeglichen Wérmequellen oder elektromagnetischen
Geréduschquellen.

- die sich in Meeresnéhe, in salzhaltigen, sdurehaltigen oder
alkalinen Umgebungen befinden.

3.2 WERKSEITIG GELIEFERTE KOMPONENTEN

Gateway-Gerat

Bedienungsanleitung

USB-Pen-Drive-Memory Kabel fiir die PC-Konsole

1x C)‘S SE8o0057 . 1x 1Xx 1x
—g 7 HiTACHI ‘ \
[ Y\
‘ H O B3k G oL _fe G o]
330 60,5
— — =T LN  +- veee T
o8| |[mmemT@)od ool [] [ [Nk
Y O ETH @AcT —
O ? ? D e@?n@w = @:l:_'”‘“ 1BOX-BAC-MBRTU 1
Olll| ES¥es oo ETHERNET. R8s HALINK Power BACnet/IP 4
DO S P — CHLBAC.01 IntesisBox” G
&) EASEY pe c BE500027 Beslm wwintess com O
O e ODBUS RIU —— r=
cem L HITACHI R | =
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3.4 BESCHREIBUNG DER TEILE

® @

Nr. Beschreibung

-  — =R
————| LXR-N =L
000 fi ‘ @ °/[e.9)
I
|
‘ 3
4 A
O ? ? D @@? DQW 2 LL]G_ S ETH ) IBOX-BAC-MBRTU | (7))
- y 1 2 CMN 24Vac =
Of|| 50958 B, ETHERNET R8s (CHLVES OZ)H'L'NK Power BACnet/IP Y -
: MBS o e . ®
(:) O asovsonz CHL-BAC-01 e ar2amA | nte_s isBox €= @ :
@ Vi, Curont: 027 exapsan _roxesgimsronn 8E500027 2‘:,"’;;,:‘2:7’":4005% . www.intesis.com Q IJQJ
lcc & € e =
ce [0 HITACHI S emw om [Pocomsee | =
P =
T
I 7
| O (@ s:::: OL 12} @:::: O}
I
I

Beschreibung

@ LED2: LED-Betriebsanzeige ETH: BACnet IP (RJ45)

@ X4: H-Link Anschluss (2-Schrauben-Anschluss).

Stromversorgung (1~ 230V + Erdung)
Kommunikationsbus mit YORK-Geraten

Q@ @

@ LED: LED-Betriebsanzeige PC-Konsole: Konfigurationsport (DB9-RS232)

(4) | EIN: LED-Betriebsanzeige

3.5 PLATZBEDARF

Halten Sie den grauen Bereich fir den korrekten Betrieb des Gerats frei.
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3.6 INSTALLATIONSSCHRITTE

A GEFAHR

e Dieses Gerdt muss an Orten installiert werden, die fiir die

Offentlichkeit unzugénglich sind. Installieren Sie es

Einzdunungen oder nur an anderen Stellen, die mit Werkzeug

zugénglich sind.

e Erst nach der korrekten Geréteinstallation die Stromversorgung

anschlieBen. Trennen Sie vor allen Wartungs- und

Instandsetzungsarbeiten das Stromversorgungskabel vom Geriit.

AVORSICHT

*  Vergewissern Sie sich, dass die vor Ort beschafften elektrischen

Komponenten (Netzschalter, Stromkreisunterbrecher, Kabel, Stecker
und Kabelanschliisse) gemal3 den angegebenen elektrischen Daten

ausgewdhlt wurden und die nationalen und lokalen Bestimmungen
erfiillen.

Geréte, die beim Einschalten der BACnet-Gateway nicht
angeschlossen oder mit Strom versorgt sind, werden nicht erkannt
und miissen spéter konfiguriert werden.

- Bevor Sie die Stromversorgung und die CHL-BAC-01 einschalten,

mussen Sie sicher stellen, dass:

» Alle anzuschlieBenden Kreisldufe sind korrekt verbunden.

» Alle H-Link-Verbindungen wurden eingerichtet.

*  Der Modbus-Anschluss wurde korrekt ausgefiihrt.
Die Signalkabel sollten so kurz wie méglich sein. Halten Sie einen
Abstand von mehr als 150 mm zu anderen spannungsfiihrenden
Kabeln. Verlegen Sie sie nicht zusammen (sie kénnen sich allerdings

tiberkreuzen). Sollte es notwendig sein, sie gemeinsam zu verlegen,
treffen Sie zur VVermeidung von Stérungen folgende MalRnahmen:

Schiitzen Sie die Signalkabel mit einem Metallrohr, das an einem
Ende geerdet ist.

- Verwenden Sie fiir die Kommunikation abgeschirmte, an einer
Seite geerdete Kabel.

3.7 INTESISBOX-KONFIGURATION

Im USB-Memory-Stick wird das Computer-Software-Tool LinkBoxBacnet zur einfachen und benutzerfreundlichen Konfiguration

mitgeliefert.

3.7.1 Computer-Anforderungen

Die Verwendung eines PCs mit Microsoft Windows XP oder héher und ein freier USB-Port sind erforderlich.

3.7.2 Parameter der Konfiguration
- IP-Adresse
- Netzmaske

- Gateway
- BACnet Port

1 Installieren Sie die LinkBoxBacnet Software auf lhrem Computer.

- Geratenummer
- Geratenamen
- Signale

2 Kopieren Sie die Ordner (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump), die Sie im Projektordner auf dem USB-Stick finden, in
das folgende Verzeichnis C:\Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (standardmaRiger Installationsordner).

3 Offnen Sie die Software und klicken Sie auf "My projects".

& LinkBoxBacnet V.1131 = %
File Options Windows ?
= =
Projects Config | Connect COMS Signals  BACnet Modbus
= IntesisBox Communication Console (===
- TH(Ba| @ Active @ AucSol T Logtofie
3 Projects 2 =
[Praject Folders |C:NIntesisA LinkB s acnel\ProjectsB acnetibly Projects'.
£ T ProjectsBacnet Project [ Protocol [ Description [ Modified [ sert to gateway |
-5} Derma Projects & Al Chiler Unis Modbus Up (o 8 modules 2015/02/13 16:36:00
* 1 My Frojects & Chiller WH with Heat pump  Modbus Up to 7 modules 2015/02/13 18:36:00

All Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Offnen Sie die Projekte und wéhlen Sie das gewiinschte.
5 Kilicken Sie auf "Connection" und konfigurieren Sie die IP des Gerats.
& LinkBoxBacnet V1131 \ ¥ =@ = |

File Options Windows 7
2 @ 7 * @ a@
hd 111t 4443
Status Send  Receive  Reset

Connect COMS

L
Signals  BACnet Modbus

Projects  Config

| IntesisBox Communication Console EEir=]
v| 4 5 Ba| @ active ¥ AuoScial [ Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

DEUTSCH

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Gatowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet | Device 5

DataBits
Device
Devige ||

1 "
Prarity-Stop bits
Device Name [ovantaten =]
————— evenstop v +-
CHLBACO1 g 2]
Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:
1007 -
iy [ 78 Tinsout ivetame [~ Pl slave number witen in

signal with Modbus code 99
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

6 Klicken Sie auf "Save" und nehmen Sie alle folgenden Nachrichten an.
7 Konfigurieren Sie den Port, an den das Gerat angeschlossen ist.

& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |

File Optiens Windows 7
2 re |

Status  Send  Rereive Reset | Sigy

Projects Config | Connect COMS

=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

Cancel

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Klicken Sie auf "Save", schalten Sie den Strom an und entfernen Sie dann den Modbusanschluss.
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9 Klicken Sie auf "Connect".

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

=
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Wenn das Gerat angeschlossen ist, klicken Sie auf "Send" und nehmen Sie alle Nachrichten an.
11 Auf dem Bildschirm wird angezeigt, dass das Gerat erfolgreich konfiguriert wurde.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
o

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ . Ea
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset BACnet Modbus

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TA: 2689 size 128 -
>Bytes:2818

>TX: 2817 size 128
>Bytes:z944

STH: 2945 size 128
>Byres:3072

STE: 3073 size 128
>Byres:3200

>TE: 3201 size 128
>Bytes:3328

>TX: 3328 size 123
sBytes:3458

>TX: 3487 size 123
>Bytes:3584

STH: 3585 size 128
>Byres:3712

>TE: 3713 size 128
>Bytes:3840

>TE: 3841 size 128
>Bytes:3968

>TX: 3948 size 20

>Init IntesisBox

>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31

SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...

>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l

BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
2 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Schliefen Sie den Modbusanschluss an.
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4 KABELANSCHLUSS

Name Anschluss
X1 Stromversorgung (1)
X4 H-LINK (1)
ETH BACnet IP (1)
PC-Konsole Konsolenanschluss RS232

@HINWEIS

(1) Diese Kabel werden werksseitig nicht mitgeliefert.

Technische Beschreibung der Kabel

Verwenden Sie 0,75 mm?2-Kabel, die nicht leichter sind als die Polychloropren-
Gummischlauchleitungen (Code-Bezeichnung 60245 IEC 57).

Abgeschirmtes Torsionskabel, 0,75 mm?2.

Die Abschirmung darf nur an einer Kabelseite geerdet sein.
LAN-Kabel der Kategorie 5 oder héher

PC-Anschluss: Verwenden Sie das gekreuzte Kabel fur den direkten Anschluss.

LAN-Anschluss: Verwenden Sie ein direktes Kabel (nicht mitgeliefert) fir die
Verbindung zum kommerziellen Verteiler (Hub).

DB9 Stecker

4.1 DSW-KONFIGURATION

Name Funktion

SWA1 Konfiguration

Werkseitige Einstellung

o
12

27 | PMMLO438Arev.0 - 07/2016

Beschreibung

SW1-1: Nicht verwendet (immer auf “OFF” stellen)
SW1-2: Nicht verwendet (immer auf “ON” stellen)

DEUTSCH
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5 BETRIEB

5.1

KOMPATIBILITAT

Das neue CHL-BAC-01 ist mit die YCME-HE, YHME-HE, YCSE und YCRE Wasserkuhlern kompatibel.

Diese Gerate sind mit keinen der folgenden YORK Steuerungen kompatibel:

Zentralisierte Fernbedienungen

Steuerungen fir die Klimatisierung von Gebauden (*)
Andere YORK-BMS-Gateways (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)
Andere YORK MODBUS Gateway
Andere Gerate desselben Modells

5.2

Die folgende Tabelle zeigt alle verfigbaren Angaben je nach Kihlertyp.

STEUERPARAMETER

SYSTEMSTATUS

@HINWEIS

DATEN VERFUGBAR
5.2.1 Kiihlerdaten

BAC Typ BAC Id BAC Name Wert
1-AO 0000 Ein/Aus-Einstellbefehl tn/te
1: Start
0: Kiihlen
. . 1: Heizen
1170 el EEiEhll s S (Vergewissern Sie sich, dass der Kuhler auf
OFF ist, bevor Sie ihn wechseln)
1-AO 0002 Kihltemperatureinstellung -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
1-AO 0003 Heiztemperatureinstellung 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
. 0: Lokal (Kein Befehl wird gesendet)
1-AO 0004 Zentrale/lokale Steuerungseinstellung 1: Fernbedienung (Befehl wird gesendet)
. 0: Deaktiviert
1-AO 0005 Nachtbetriebmodus 1- Aktiviert
1-AO 0006 Maximale Betriebsmodulmenge 1~8(0: Alle)
1-AO 0007 Maximaler Verbrauchsprozentsatz 50 ~ 100% (0: Keine Beschrankung)
. 0: Deaktiviert
- 0,
1-AO 0008 Erzwungenes Gerat 100% Last 1: Aktiviert
. 0: Gerat nicht gefunden
O-Al 0000 | Serien-Typ 100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE
0-Al 0001 | On/Off-Status 0: off
1: Ein
0: Kiihlen
0-Al 0002 Statusmodus 1: Heizbetrieb
0-Al 0003 Einstellung des Kihltemperaturstatus -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
0-Al 0004 Einstellung des Heiztemperaturstatus 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
0-Al 0005 Gruppeneinlasstemperatur (Twi) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
0-Al 0006 Gruppenauslasstemperatur (Two) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
0-Al 0007 Umgebungstemperatur (1) -200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)
BO: Systembetriebsstatus
B1: Gruppenwarnung
0-Al 0008 Geratebetriebszustand B2: Uberholungszeitraum
B3: Thermo On/Off
B4: Entfrosten
0: Kein Alarm
0-Al 0009 | Alarmbedingung fiir Kihler LSl

BO ~ B7: Alarm/Modul
B8: Alarm Kommunikation

(1) Diese Nummern beziehen sich auf den angezeigten 16-Bit Wert, der das 2-Komplement-Format fiir negative Werte verwendet.

28 | PMMLO438Arev.0 - 07/2016

Typ

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W
R/W

R/W

Py

A N X0 A0 D



BETRIEB

5.2.2 Moduldaten fiir die Kiihler YCME-HE, YHME-HE, YCSE und YCRE

CHL-BAC-01 wird mit der folgenden Konfiguration auf dem USB geliefert.

BAC Typ Offset (1) BAC Name Wert Typ

BO: Geratebetrieb

B1: Status Thermo On/Off
B3: Entfrosten

B4: Schutz

) . B5: Uberholung L
0-Al 0 Betriebsbedingungen des Moduls N B7: Nachtbetrieb R QO
B8: Volllast (/2]
% B9: 2. Temperatur
g B11: Manueller Lifter =
S B12: Alarm LéJ
2 0-Al 1 Einlasstemperatur des Moduls N (Twi) (2) -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
©
o 0-Al 2 Auslasstemperatur des Moduls N (Two1) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
8 0-Al 8 Pd des Moduls N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R
@©
5 0-Al 4 Ps des Moduls N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R
0-Al 5 Strom des Moduls N 0~173 A R
0-Al 6 Betriebszeit HI des Moduls N R
1.000.000,0 Std.
0-Al 7 Betriebszeit LO des Moduls N R
0-Al 8 Alarmcode HI des Moduls N ASCII R
0-Al 9 Alarmcode LO des Moduls N ASCII R

@HINWEIS

(1) BAC Id ist: N*10 + Offset geméal3 Tabelle, wobei N die Modulnummer ist.
(2) Diese Nummern beziehen sich auf den angezeigten 16-Bit Wert, der das 2-Komplement-Format fiir negative Werte verwendet.

5.2.3 Moduldaten fiir den Kiihler YCSE

Es kann auf dem USB auch eine andere Vorgabe mit dem Gerat geliefert werden, diese ist fur den Betrieb der YCSE Geréate wie die
Heizpumpen nitzlich.

BAC Typ Offset (1) BAC Name Wert Typ

BO: Geratebetrieb

B1: Status Thermo On/Off
B3: Entfrosten

B4: Schutz

B5: Uberholung

0-Al 0 Betriebsbedingungen des Moduls N B7: Nachtbetrieb R
B8: Volllast
B9: 2. Temperatur
z B11: Manueller Lufter
2 B12: Alarm
é 0-Al 1 Einlasstemperatur des Moduls N (Twi) (2) -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
2 0-Al 2 Auslasstemperatur des Moduls N (Two1) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
©
o 0-Al 8 Pd des Moduls N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R
8 0-Al 4 Ps des Moduls N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R
@©
§ 0-Al 5 Strom des Moduls N 0~173 A R
0-Al 6 Betriebszeit Hl des Moduls N R
1.000.000,0 Std.
0-Al 7 Betriebszeit LO des Moduls N R
0-Al 8 Alarmcode HI des Moduls N ASCII R
0-Al 9 Alarmcode LO des Moduls N ASCII R
0-Al 10 HeilRe Einlasstemperatur des Moduls N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
0-Al 11 HeilRe Auslasstemperatur des Moduls N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

@HINWEIS

(1) BAC Id ist: (N*12 -2) + Offset gemal Tabelle, wobei N die Modulnummer ist.
(2) Diese Nummern beziehen sich auf den angezeigten 16-Bit Wert, der das 2-Komplement-Format fiir negative Werte verwendet.
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5.2.4 Bacnet Datenkonfiguration

Gemal der Erklarung im Kapitel “3.7 INTESISBOX-Konfiguration” werden die Tools mitgeliefert, um Datenkonfiguration zu erstellen,
die anders sind als die, die in “5.2.2 Moduldaten fiir die Kiihler YCME-HE, YHME-HE, YCSE und YCRE” und “5.2.3 Moduldaten fiir
den Kiihler YCSE” aufgeflihrt werden wie die Heizpumpe.

5.3 ALARMCODE-LISTE

Der BACnet Parameter Al 0009 zeigt den Alarmstatus von jedem Modul (BO ~ B7) und Kommunikationsfehler zwischen dem Kihler
und CHL-BAC-01 (B8) an. Jedes Modul hat zwei Variablen mit Modulcodealarm in ASCII Verschlisselung, sowie es im 7-Segment
erscheint. Sehen Sie die technischen Dokumentation des Kihlers fur weitere Informationen.

5.4 FEHLERBEHEBUNG

ALARMCODE BESCHREIBUNG GEGENMASSNAHME

Schalten Sie die Stromversorgung des Gerats ab und stellen Sie sie nach 5 s wieder her.

LE2ZikEg et SneiElEr B Wenn LED2 noch immer flackert, setzen Sie sich mit dem YORK-Kundendienst in Verbindung.
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GUIDE DU PRODUIT

1 GUIDE DU PRODUIT

1.1 NOMENCLATURE DES UNITES

Controleur de refroidisseur
Tiret de séparation

Passerelle Bacnet

Série
CHL - BAC 01
1.2 NOUVEAUX MODELES
DESCRIPTION CODE ‘2
CHL-BAC-01 8E500027 <
— — O
©0 O Lees) © <Z£
° 14
S SHis |:| eegn, L1eEN ef g 2 180X-BAC-HBRTU TH

BACnet/lP

G -
[N IntesisBox®

2eVac
ax. 127ma ,
a2 wwiwntesis.com

MODBUS RTU
Etasss an
PP mem Em [Foema] €

[ATHIN]
!

Base T (CHL-MBS-02)
Lz CHL-BAC-01
. Cur ouupsar 8E500027

ce @ I F HITACHI

O |OooO
o3

UJE @Q_Ll

°||Ek e dl

2 CARACTERISTIQUES GENERALES DU PRODUIT

2.2.1 Spécifications du matériel

Elément Spécifications
Source d'alimentation 1~ 230V £10 % 50 Hz

Consommation 10W (maximum)

Dimensions extérieures Largeur : 330 mm, profondeur : 90(120) mm, hauteur : 61 mm

Poids 615 g

Conditions d'assemblage Intérieur (installation dans un coffret nécessitant un outil d'acces spécifique)
Température ambiante 0~60°C

Humidité 20~85 % (sans condensation)

2.2.2 Communication

4 BACnet

Elément Spécifications
Type IP BACnet
Connecteur Ethernet 10Base-T(RJ45)

Ligne de communication Deux cables a paire torsadée CAT5 ou supérieur (T-568A/T-568B)
Systéme de communication Duplex complet

Longueur Max. 100 m conformément a IEEE 802.3

€ H-LINK

Elément Spécifications
Communication avec Refroidisseurs d'eau YORK YCSE

Ligne de communication
Systeme de communication
Méthode de communication
Vitesse de transmission
Longueur du cablage

Nombre maximum de passerelles

Nombre maximum de
refroidisseurs d'eau

Cable blindé a paire torsadée, sans polarité
Semi-duplex

Asynchrone

9 600 bauds

1.000 m maximum (longueur totale du bus H-LINK 1/O)
1 passerelle SYSTEME H-LINK

Uniquement pour 1 refroidisseur
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TALLATION

3

INSTALLATION

3.1 CONSIGNES DE SECURITE

A DANGER

Veuillez lire ce manuel soigneusement avant de réaliser les
travaux d'installation.

N'installez pas ce dispositif dans des endroits accessibles
au grand public. Installez-le dans des coffrets électriques
uniquement accessibles a I'aide d'un outil.

Ne connectez pas la source d’alimentation avant d'avoir
correctement terminé l'installation. Déconnectez toujours
la source d’alimentation du dispositif avant les travaux de
maintenance ou d'entretien.

AATTENTION

Cet équipement ne peut étre utilisé que par des personnes adultes et
compétentes ayant regu des informations ou une instruction technique
pour manipuler I'équipement de fagon correcte et sdre.

C'est un produit de catégorie A. Dans un environnement domestique,
ce produit peut provoquer des interférences radio auquel cas
l'utilisateur devra prendre les mesures appropriées.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

Assurez-vous que les composants électriques fournis sur site
(interrupteurs ~ d'alimentation  principale,  disjoncteurs, cébles,
connecteurs de cébles et bornes) ont été correctement choisis en
fonction des spécifications électriques indiquées dans ce document et
qu'ils sont conformes aux normes nationales et locales. Si nécessaire,
contactez les autorités locales pour connaitre les normes, régles et
réglementations en vigueur.

N'installez pas le CHL-BAC-01 dans des lieux :

- ou de la vapeur, de I'huile ou d'autres liquides répandus pourraient
affecter le dispositif.

- ou ont été détectées une accumulation, une génération ou des
fuites de gaz inflammables.

- pres de sources de chaleur ou de bruits électromagnétiques.

- pres de la mer, dans des milieux salins, acides ou alcalins.

3.2 COMPOSANTS FOURNIS

Dispositif de passerelle

g==Di

(
[[OArIL

Manuel d'utilisation

Clé USB Cable pour console PC

1x Si 1x 1x @) 1x
" [\ \
B =) o)L o e o]
3.3 DIMENSIONS
330 60,5
— — =1 LN - E=—
0| |[osm@e]ed ool 0 ) o]
olEe—9 [] cegn B9 o b ocsscery | |F— ]
© E’&%E@ oo ETHERNET. Re4gs ik BACNetIP 4
G Ol -oovoe CHLBAG-01 IntesisBox” G GD)
@ Ratod Power: 4.5W 3 www.intesis.com @
e Gurent 02 8E500027 MODBUS RTU =
© - =
CED =i HITACHI TV ewm an rrem] € | [l
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3.4 DESCRIPTION DES ELEMENTS

® @

N° Description N° Description

@ LED2 : LED d'indication de fonctionnement

- ) — =R
B ‘ M
|
|
‘
0
o2 [] eedd, B9 (EL e :
L N - y 1 2 CMN_IAVlc = _‘
O EB#E\_@ C%ﬁf?g. 1%/?35%’;‘5;1 Re485 (CHL-MBS OZ)H'LINK :g»;l::m BACnet/IP L
ollf . L-BAC- e, 125mA IntesisBox® <
@ @ 280V 50z CHL-BAC-01 Hvac e o @ (:)
N oot 098 onspace  sosescsmmoen 8E500027 M. 127 : :
O @ e O0BUS KTV ——— —
ce [0 HITACHI S ¢ EARR awm [Pocomsee | =
\
| .
| O (@ s:::: OL o @:::: O}
|
|

FRANCAIS

ETH : IP BACnet (RJ45)

Source d'alimentation (1~ 230V + terre)

@ X4 : Connecteur H-Link (bornier 2 vis). Bus de communication @
avec unités YORK

@ LED) = BB inslesiion ¢ fonsisnmemant Console PC : Port de configuration (DB9-RS232)

@ ON : LED d'indication de fonctionnement

3.5 ESPACE D'INSTALLATION

Maintenez la zone grise libre pour le bon fonctionnement du dispositif.
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3.6 PROCEDURE D’INSTALLATION

A DANGER

N'installez pas ce dispositif dans des endroits accessibles au
grand public. Installez-le dans un coffret ou un lieu uniquement
accessible a l'aide d'un outil.

Ne connectez pas la source d’alimentation avant d‘avoir
correctement terminé l'installation. Déconnectez toujours
la source d’alimentation du dispositif avant les travaux de
maintenance ou d'entretien.

AATTENTION

Assurez-vous que les composants électriques fournis sur site
(interrupteurs d'alimentation principale, disjoncteurs, cébles,
connecteurs de cébles et bornes) ont été correctement choisis en
fonction des spécifications électriques indiquées dans ce document
et qu'ils sont conformes aux normes nationales et locales.

Toute unité qui n'est pas connectée ou n'est pas sous tension lors
du démarrage de passerelle BACnet, ne sera pas reconnue et devra
étre configurée plus tard.

- Avant d'activer la source d’alimentation et de mettre sous tension
le CHL-BAC-01, vous devez vous assurer que :
« tous les circuits a connecter ont été appliqués correctement.
« toutes les connexions H-Link ont été configurées.
e La connexion Modbus est correctement réalisée.
Les cables des signaux doivent étre aussi courts que possible.
Maintenez-les éloignés d'autres cébles d'alimentation d'au moins
150 mm. Ne les attachez pas ensemble (mais vous pouvez les

croiser). S'il est nécessaire de les installer ensemble, adoptez les
mesures suivantes pour éviter les bruits électriques :

- Protégez les cables de signal avec un tube métallique dont une
extrémité est reliée a la terre.

- Pour les communications, utilisez du cable blindé dont une
extrémité est reliée a la terre.

3.7 CONFIGURATION INTESISBOX

« LinkBoxBacnet », un logiciel-outil informatique est fourni a l'intérieur de la clé USB pour une configuration simple et conviviale.

3.7.1 Configuration de I'ordinateur

Il est requis d'utiliser un ordinateur personnel avec Microsoft Windows XP ou supérieur, un port RS232 libre.

3.7.2 Parameétres sous configuration

- Adresse IP

- Masque réseau
- Passerelle

- Port BACnet

Installez le logiciel LinkBoxBacnet dans votre ordinateur.

- Numéro de dispositif
- Nom de dispositif
- Signaux

Copiez les dossiers, (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat Pump) que vous trouverez dans le fichier « Projets » de la clé USB
dans C:\Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (Dossier d'installation par défaut).

Exécutez le logiciel, puis cliquez sur « My projects ».

&) LinkBoxBacnet V.1.1.31 = b
File Options Windows ?
Fasy
2 & =
Projects Config | Connect COMS Signals  BACnet Modbus
T IntesisBox Communication Console (===
~| T B3| ¥ active W AuoScll [ Logtofile
i Projects CR:S
Frciect Foiders G LinkBosBacnenFrojectsB acnetibly Projects'
E-CF ProjectsBacnet Froject [ Frotocol [ Desoiption [ Modiied [ Sent to gateway |
- Dema Projects ] 41 Chillr Urits Modbus Up to 8modulss 2016/02/13 18:36:00
3 My Projects & Chiller wH with Heat pump  Modbus Up to 7 modules 2015/02413 16:36:00

All Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Ouvrez le projet, puis sélectionnez celui que vous souhaitez.
5 Cliquez sur « Connection » et configurez I'lP du dispositif.
& LinkBoxBacnet V1131 \ ¥ =@ = |

File Options Windows 7
2 @ 7 * @ a@
hd 111t 4443
Status Send  Receive  Reset

Connect COMS

Signals  BACnet Modbus

Projects  Config

| IntesisBox Communication Console EEir=]
v| 4 5 Ba| @ active ¥ AuoScial [ Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask
Baudrate
Gateway

19200 v w
47808 Pt Bacnet I Device 5
—
DataBils
Device <
Device o =1
1
Paity-Stop bits Oﬂ
Device Name lﬁ
—— evenlsiop = -
CHL-BAC-01 L _I Z
Version 1000 Timeout poling I Poll slave ahter wits <
100-Tiry =) Pol slave rumber witten in
100 Timeout interframe T Cignal with odkus code 93 m
Fimuare Yersion
V.4 3 Slave pollmanagem v 0 Hysteresic to send COV |MSBLLSE | Byte order LL

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

6 Cliquez sur « Save » et acceptez tous les messages qui apparaissent.
7 Configurez le port auquel le dispositif est connecté.

& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |

File Options Windows 7
‘@ % S‘ e 1t 144l E&
Status  Send  Receive  Reset g

Projects Config | Connect COMS

=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

Cancel

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Cliquez sur « Save », branchez I'alimentation électrique, puis déconnectez la borne Modbus.
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9 Cliquez sur « Connect ».

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Lorsque le dispositif est connecté, cliquez sur « Send » et acceptez le message.
11 L'écran montre que la configuration du dispositif est correcte.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ i
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Connectez la borne Modbus.
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CABLAGE ELECTRIQUE

4 CABLAGE ELECTRIQUE

Nom Connexion Spécifications du cable

Utilisez des cables de 0,75 mm? qui ne sont pas plus légers que le cable souple

Sl SiarEs ElEl e (1) gainé de polychloropréne (code de désignation 60245 IEC 57).
Cable blindé a paire torsadée de 0,75 mm?2.

X4 H-LINK (1)
Le cable blindé doit étre connecté a la terre d'un seul coté.
Cables LAN de catégorie 5 ou supérieure

ETH IP BACnet (1) Connexion au PC : Utilisez un céable croisé pour la connexion directe.
Connexion LAN : utilisez un cable direct (fourni sur le site) pour la connexion a un
distributeur commercial (Hub).

Console PC Port console RS232 Connecteur male DB9

@ REMARQUE

(1) Ces cables doivent étre fournis sur site.

FRANCAIS

4.1 CONFIGURATION DSW

Nom Fonction Réglage d'usine Description

ON Broche 1 du SW1 : Non utilisé (toujours sur « OFF »)
SWA1 Configuration ﬂ

12 Broche 2 du SW1 : non utilisé (toujours sur « ON »)
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5 FONCTIONNEMENT

5.1 COMPATIBILITE

Le nouveau CHL-BAC-01 est compatible avec les refroidisseurs d’eau YCME-HE, YHME-HE, YCSE et YCRE.
Ces dispositifs ne sont compatibles avec aucun des contrdleurs YORK suivants :

Télécommandes centralisées

Commandes de conditionnement d'air de batiment (*)
Autres passerelles BMS YORK (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)
Autres passerelle MODBUS d'YORK
Autres unités du méme modéle

5.2

DONNEES DISPONIBLES

5.2.1 Caractéristiques du refroidisseur

Le tableau suivant montre toutes les caractéristiques disponibles en fonction du type de refroidisseur.

@ REMARQUE

(1) Ces numéros font référence a la valeur 16-bits soussignée en utilisant le format 2 compléments pour des valeurs négatives.
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BO ~ B7: alarme/module
B8: Alarme de communication

Type BAC Id BAC Nom BAC Valeur Type
1-AO 0000 Réglage marche/arrét (1) rar:;?éhe R/W
0 : Froid
@ i 1: Chaud
g 1=~ e RAgfeeD Con menos (Vérifier que le refroidisseur est a I'arrét avant le R
<zt changement)
g 1-AO 0002 Réglage de température froid -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C) R/W
8 1-AO 0003 Réglage de température chaleur 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C) -
L . \ :
3 1-AO 0004 Configuration de contréle central/local Y : ITOC.aI (EMEITE CRIETE D S envqyee) R/W
@ 1: A distance (la commande est envoyée)
[4 e
Iz 1-AO 0005 Mode fonctionnement de nuit g : des_aclstwe R/W
= 1: activé
< r .
EE 1-AO 0006 fQuarMe maximale de module de 1~8(0: tous) RIW
a onctionnement
1-AO 0007 Pourcentage de consommation maximum 50~ 100% (O : sans limite) R/W
1-AO 0008 | Forcer charge 100 % d'unité (1’ : ‘a’itsij‘gt'"e RIW
- 0 : unité introuvable
O-Al 0000 | Type de séries 100 : YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE R
0-Al 0001 | Etat On/Off (1’ aret R
. 0 : Froid
0-Al 0002 Etat de mode 1: Chauffage R
w 0-Al 0003 Etat de température du réglage froid -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C) R
E 0-Al 0004 Etat de température du réglage chaleur 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C) R
'_
g 0-Al 0005 Température d'admission groupe (Twi) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C) R
g 0-Al 0006 Température de sortie groupe (Two) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C) R
E 0-Al 0007 Température ambiante (1) -200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C) R
< ,
E BO : Etat de fonctionnement de systéme
B1 : Alerte de groupe
0-Al 0008 Conditions de fonctionnement de I'unité B2 : Période de révision R
B3 : Thermo-On/Off
B4 : Dégivrage
0 : Aucune alarme
0-Al 0009 Condition d'alarme pour refroidisseur U el R
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5.2.2 Caractéristiques modules pour refroidisseur YCME-HE, YHME-HE, YCSE et YCRE

Le CHL-BAC-01 sera fourni configuré avec le paramétrage USB suivant.

Type BAC Offset (1) Nom BAC Valeur Type

BO : Fonctionnement de l'unité
B1 : Etat Thermo-On/Off
B3 : dégivrage
B4 : protection
0-Al 0 Conditions de fonctionnement de module N = : revision . R
B7 : fonctionnement de nuit
B8 : charge compléte

B9 : 2e température

zZ

2 B11 : ventilateur manuel

§ B12 : alarme

% 0-Al 1 Température d’entrée de module N (Twi) (2) @ -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

% 0-Al 2 Température de sortie de module N (Two1) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R (7))

g 0-Al 3 Pd module N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R Z

< 0-Al 4 Ps module N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R O
0-Al 5 Courant de module N 0~173 A R E
0-Al 6 Temps de fonctionnement HI de module N R (1'd

- 1 000 000,0 h TH

0-Al 7 Temps de fonctionnement LO de module N R
0-Al 8 Code d'alarme HI de module N ASCII R
0-Al 9 Code d'alarme LO de module N ASCII R

@ REMARQUE

(1) Id BAC Id est : N*10 + Offset lu dans le tableau, avec N représentant le numéro de module.
(2) Ces numéros sont exprimés comme une valeur 16-bits soussignée en utilisant le format 2 compléments pour des valeurs négatives.

5.2.3 Caractéristiques modules pour refroidisseur YCSE

Vous trouverez un patron différent dans I'USB fournie avec le dispositif, ce patron s'avére utile avec les unités YCSE fonctionnant
comme des pompes de chaleur.

Type BAC Offset (1) Nom BAC Valeur Type

BO : Fonctionnement de l'unité
B1 : Etat Thermo-On/Off
B3 : dégivrage
B4 : protection
0-Al 0 Conditions de fonctionnement de module N e reV|S|_on . R
B7 : fonctionnement de nuit
B8 : charge compléte
B9 : 2e température
B11 : ventilateur manuel

% B12 : alarme

z_g 0-Al 1 Température d’entrée de module N (Twi) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

% 0-Al 2 Température de sortie de module N (Two1) (2) -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

% 0-Al 3 Pd module N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R

g 0-Al 4 Ps module N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R

< 0-Al 5 Courant de module N 0~173 A R
0-Al 6 Temps de fonctionnement HI de module N R

1000 000,0 h

0-Al 7 Temps de fonctionnement LO de module N R
0-Al 8 Code d'alarme HI de module N ASCII R
0-Al 9 Code d'alarme LO de module N ASCII R
0-Al 10 Température d’entrée chaude de module N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
0-Al 11 Température de sortie chaude de module N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

@ REMARQUE

(1) Id BAC Id est : (N*12 -2) + Offset Iu dans le tableau, avec N représentant le numéro de module
(2) Ces numéros sont exprimés comme une valeur 16-bits soussignée en utilisant le format 2 compléments pour des valeurs négatives.
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5.2.4 Configuration des données Bacnet

Comme l'explique le chapitre “3.7 Configuration INTESISBOX”, des outils sont fournis afin de pouvoir effectuer des configurations
de données autres que celles indiquées dans les sections “5.2.2 Caractéristiques modules pour refroidisseur YCME-HE, YHME-HE,
YCSE et YCRE” et “56.2.3 Caractéristiques modules pour refroidisseur YCSE” comme pompe de chaleur.

5.3 LISTE DES CODES D'ALARME

Le parametre Al 0009 BACnet indique I'état d'alarme de chaque module (BO ~ B7) ainsi que I'erreur de commutation entre le
refroidisseur et le CHL-BAC-01 (B8). Chaque module a deux variables avec le code d'alarme de module en code ASCI|, tel
qu'il apparait dans l'afficheur 7 segments. Pour de plus amples informations, reportez-vous a la documentation technique des
refroidisseurs.

5.4 DEPANNAGE

CODE D'ALARME DESCRIPTION CONTRE-MESURE
. Fonctionnement Eteignez la source d'alimentation du dispositif et rétablissez-la aprés 5 s. Si la LED2 continue
La LED2 clignote f . R
anormal de clignoter, contactez le service clientele d'YORK
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GUIDA DEL PRODOTTO

1 GUIDA DEL PRODOTTO

1.1 NOMENCLATURA DELLE UNITA

Controller refrigeratore

Trattino

Gateway Bacnet

CHL - B

Serie
AC 01

1.2 NUOVI MODELLI

DESCRIZIONE
CHL-BAC-01

D[L @Qll

ETH e

oo Dgw ..... B IBOX-BAC-MBRTU

Ofl| B8 35, Erremmer Rt LALES BACHetIP

o9 157100 Sase-T (CHL-MBS-02) . ®

Ol +- 230y 5otz CHL-BAC-01 IntesisBox
] VR o s 8E500027 www.intesis.com
Glele EIMSEMODBUS RTU —

e o ——" HITACHI e ER [rowm) (€

[AHIN]]

e @ ol o

2 DATI GENERALI

DEL PRODOTTO

2.2.1 Specifiche dell’hardware

Elemento
Alimentazione
Consumo
Dimensioni esterne
Peso
Condizioni di montaggio
Temperatura ambiente
Umidita

2.2.2 Comunicazione
4 BACnet

Elemento
Tipo
Connettore
Linea di comunicazione
Sistema di comunicazione
Lunghezza

4 H-LINK

Elemento
Comunicazione con
Linea di comunicazione
Sistema di comunicazione
Metodo di comunicazione
Velocita di trasmissione
Lunghezza del cablaggio
Numero massimo di gateway
Numero massimo di refrigeratori

1~230 V £10% 50 Hz
10W (massimo)

Specifiche

Larghezza: 330 mm, Profondita: 90(120)mm, altezza: 61 mm

615 g

Interne (installazione all'interno di un contenitore con accesso tramite uno strumento)

0~60°C
20~85% (senza condensazione)

IP BACnet
Ethernet 10Base-T(RJ45)

Specifiche

Due cavi doppini ritorti CAT5 o superiore (T-568A/T-568B)

Full-duplex
Max. 100 m in conformita a IEEE 802.3

Refrigeratori d’'acqua YORK YCSE

Cavo doppino ritorto schermato, senza polarita

Semiduplex
Asincrono
9600 Baud

Specifiche

1.000 m massimo (lunghezza totale del bus H-LINK I/O)

1 Gateway SISTEMA H-LINK
Solo per 1 refrigeratore
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INSTALLAZIONE

3 INSTALLAZIONE

3.1 PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA
A PERICOLO

Leggere attentamente il presente manuale prima di eseguire
l'installazione.

Non installare questo dispositivo in luoghi accessibili al pubblico.
Installare il dispositivo dentro una cassetta elettrica, accessibile
unicamente per mezzo di un attrezzo.

Effettuare l'installazione correttamente prima di collegare
l'alimentazione elettrica. Scollegare sempre I'alimentazione
elettrica dal dispositivo prima di eventuali attivita di manutenzione
o servizio.

A AVVERTENZA

Questo dispositivo deve essere utilizzato unicamente da adulti
competenti, ai quali siano state fornite informazioni tecniche o istruzioni
atte a garantire un uso corretto e sicuro del dispositivo.

Si tratta di prodotto Classe A. In un ambente domestico questo
prodotto potrebbe causare interferenze radio nel qual caso l'utente
deve adottare misure adeguate.

Mantenere i bambini fuori dalla portata del dispositivo.

Accertarsi che i componenti elettrici non in dotazione (interruttori
di alimentazione, interruttori di circuito, cavi, connettori e morsetti
dei cavi) siano stati scelti accuratamente tenendo presente quanto
precisato nei dati elettrici indicati nel presente documento e che siano
conformi alle normative nazionali e locali in vigore. Se necessario,
rivolgersi all'ente locale competente per informazioni riguardanti
standard, norme, regolamentazioni, ecc. in vigore.

Non installare il dispositivo CHL-BAC-01:

in luoghi dove eventuale vapore, olio o liquidi dispersi potrebbero
provocare danni al dispositivo.

in luoghi in cui si sia rilevato accumulo, generazione o perdite di
gas infammabili.

vicino a qualunque fonte di calore o di rumori elettromagnetici.

in prossimita del mare, in ambienti salini, acidi o alcalini.

3.2 COMPONENTI IN DOTAZIONE

Dispositivo gateway Manuale di istruzioni Memoria pen drive USB Cavo per Console PC
o G55 o6
1x | | <8 5 1x 1x . 1x
= [ Y\
330 60,5
— =l L N + - vess)\ o[ FETET
00 0| | [EooemRo) oo b0 o ) offee]
O ? ? D e@?n@w o ETH @:l__::i; 1BOX-BAC-MBRTU :
© g&%ﬁs C%%f?g ETHERNET. Re4gs HALINK BACnel/IP_ E
10/100 Base-T CHL-MBS-02 . ®
(:) O Lzovso E:HL-BAC)-01 5 Intes‘sBozn( E(:)
@) P 01 L5000 wiwintesis oo .
O E|A455MODBUS RTU —
o ik HITACHI e 28] e ce |||
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3.4 DESCRIZIONE DEI COMPONENTI

oo | o (55 offe]
|
O ? ? D @@? DQW o 2 LL]G_ S ETH A 1BOX-BAC-MBRTU |
B y 1 2 CMN 24Vac =
O EB#E\_@ C%ﬁf?g. 1%/?35%’;‘5;1 RS485 (CHL-MBS OZ)H-LINK :g»;l::m BACnet/IP E
(:) Oll| - 2a0v somz CHL-BAC-01 Max. 125mA IntesisBox® (o (:)
@ Mo Coment: 09A  cnpess  mossssssnunn 8E500027 o 12TmA www.intesis.com Q
O cem @ e O0BUS KTV ——— —
~——F HITACHI T E] e =
\
: O (@ s:::: OL @) @:::: O}
! : * = . * T
‘ I
! I
N° Descrizione N° Descrizione g
(1) | LED2: Indicatore LED di funzionamento (5) | ETH: IP BACnet (RJ45) <
@ X4: Connettore H-link (morsetti a 2 viti). Bus di comunicazione @ Alimentazione elettrica (1~ 230V + messa a terra) -
con le unita YORK I<—t
@ L=y imefestans LED 6l Mirsienemante @ Console PC: Porta di configurazione (DB9-RS232) —

@ ON: Indicatore LED di funzionamento

3.5 SPAZIO DI INSTALLAZIONE

Mantenere libera I'aria grigia per il corretto funzionamento del dispositivo.
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3.6 PROCEDURA DI INSTALLAZIONE

A PERICOLO

Non installare questo dispositivo in luoghi accessibili al pubblico.
Installare il dispositivo dentro una cassetta elettrica o in altri
luoghi accessibili solo attraverso I'utilizzo di un attrezzo.

Effettuare l'installazione correttamente prima di collegare
l'alimentazione elettrica. Scollegare sempre I'alimentazione
elettrica dal dispositivo prima di eventuali attivita di manutenzione
o servizio.

A AVVERTENZA

Accertarsi che i componenti elettrici non in dotazione (interruttori

di alimentazione, interruttori di circuito, cavi, connettori e morsetti

dei cavi) siano stati scelti accuratamente tenendo presente quanto
precisato nei dati elettrici indicati nel presente documento e che siano
conformi alle normative nazionali e locali in vigore.

Le unita scollegate o non alimentate nel momento in cui viene acceso
il gateway BACnet non verranno riconosciute e dovranno essere
configurate in seguito.

- Prima di collegare I'alimentazione e accendere il CHL-BAC-01, e
necessario controllare che:

«  Tuttii circuiti da collegare siano applicati correttamente.

«  Tutte le connessioni H-Link siano state impostate.

* Il collegamento al Modbus sia stato eseguito correttamente.
Accorciare il piu possibile i cavi dei segnali. Mantenere una distanza
superiore a 150 mm da altri cavi di alimentazione. Non cablarli
insieme (anche se possono incrociarsi). Se fosse necessario

installarli insieme, prendere le sequenti precauzioni per evitare
disturbi:

- Proteggere i cavi del segnale per mezzo di una canalina metallica
con messa a terra a un lato.

- Per le comunicazioni, utilizzare un cavo schermato con messa a
terra a un lato.

3.7 CONFIGURAZIONE INTESISBOX

Per facilitare la configurazione, all'interno della chiavetta USB viene fornito il software per computer LinkBoxBacnet.

3.7.1 Requisiti del computer

E richiesto un personal computer con Microsoft Windows XP o superiore e una porta RS232 libera.

3.7.2 Parametri configurabili

- Indirizzo IP

- Maschera di rete
- Gateway

- Porta BACnet

Installare il software LinkBoxBacnet nel vostro computer.

- Numero del dispositivo
- Nome del dispositivo
- Segnali

Copiare le cartelle (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump) che si trovano nella cartella "Projects" della chiavetta USB in
C:\Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (cartella di installazione predefinita).

Aprire il software e cliccare su "My projects”.

&) LinkBoxBacnet V.1.1.31 = b
File Options Windows ?
! 2 =
Projects Config | Connect COMS Signals  BACnet Modbus
T IntesisBox Communication Console (===
~| T B3| ¥ active W AuoScll [ Logtofile
i Projects CR:S
Frciect Foiders G LinkBosBacnenFrojectsB acnetibly Projects'
E-CF ProjectsBacnet Froject [ Frotocol [ Desoiption [ Modiied [ Sent to gateway |
- Dema Projects ] 41 Chillr Urits Modbus Up to 8modulss 2016/02/13 18:36:00
3 My Projects & Chiller wH with Heat pump  Modbus Up to 7 modules 2015/02413 16:36:00

All Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Aprire il progetto e selezionare quello desiderato.
5 Fare clic su "Connection" e configurare I'lP del dispositivo.
& LinkBoxBacnet V1131 \ ¥ =@ = |

File Options Windows 7
2 @ 7 * @ a@
hd 111t 4443
Status Send  Receive  Reset

Connect COMS

Signals  BACnet Modbus

Projects  Config

| IntesisBox Communication Console EEir=]
v| 4 5 Ba| @ active ¥ AuoScial [ Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Gatowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet | Device 5

DataBits
Device
Devige 7 =
s bl

EBaiity-Stop bits

Device Name [ovantaten =]
————— evenstop v +-
CHLBACO1 g

Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:

100-Tiny, -
» 3 [T Tnomiriane ey
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

ITALIANO

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

6 Fare clic su "Save" e accettare tutti i messaggi che appaiono.
7 Configurare la porta a cui & collegato il dispositivo.

& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |

File Options Windows 7
‘@ % S‘ e 1t 144l E&
Status  Send  Receive  Reset g

Projects Config | Connect COMS

=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

Cancel

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Fare clic su "Save" e collegare la tensione e poi scollegare il morsetto Modbus.
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9 Fare clic su "Connect".

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Quando il dispositivo € collegato fare click su "Send" e accettare il messaggio.
11 Lo schermo mostra che il dispositivo & stato configurato correttamente.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ i
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Collegare il morsetto Modbus.
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4 COLLEGAMENTO DELLO SCHEMA ELETTRICO

Nome Collegamento Specifiche del cavo

Utilizzare cavi da 0,75 mm? che non siano piu leggeri dei cavi flessibili con

Sl Alimeneene eleiies (i) rivestimento in policloroprene (codice 60245 IEC 57).
Cavo doppino ritorto schermato 0,75 mm?2.
X4 H-LINK (1)
| cavi schermati devono essere messi a terra solo su un lato.
Cavi LAN categoria 5 o superiore.
ETH IP BACnet (1) Collegamento al PC: Utilizzare il cavo incrociato per il collegamento diretto.

Collegamento LAN: E necessario un cavo diretto (non in dotazione) per il
collegamento a un distributore commerciale (Hub).

Console PC Porta console RS232 Connettore maschio DB9

@NOTA

(1) Questi cavi non sono in dotazione.

4.1 CONFIGURAZIONE DSW

Nome Funzione Impostazione di fabbrica Descrizione O
ON 4

Pin 1 SW1: Non usato (lasciare sempre “OFF”) <

SWA1 Configurazione iﬂ —
TS Pin 2 SW1: Non usato (lasciare sempre “ON”) |

<

=
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5 FUNZIONAMENTO

5.1 COMPATIBILITA

Il nuovoCHL-BAC-01& compatibile con i refrigeratori d’'acqua YCME-HE, YHME-HE, YCSE e YCRE.

Questi dispositivi non sono compatibili con nessuno dei seguenti dispositivi di controllo YORK:

- Sistemi di controlli remoto centralizzato

- Sistemi di controllo della climatizzazione dell'edificio (*)

- Altri gateway BMS YORK (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)

- Altri gateway MODBUS YORK
- Altre unita dello stesso modello

5.2 DATI DISPONIBILI

5.2.1 Dati del refrigeratore

Nella tabella riportata di seguito vengono illustrati tutti i dati disponibili a seconda del tipo di refrigeratore.

Tipo BAC Id BAC Nome BAC Valore Tipo
1-AO 0000 | Ordine di impostazione awvio/arresto ?f ﬁ"e.sm RIW
: Awvio
0: Freddo
. . . s 1: Caldo
o 1-AO 0001 Ordine di impostazione della modalita - ) . ) . . R/W
- (Assicurarsi che il refrigeratore sia spento prima
8 di effettuare il cambio)
E 1-AO 0002 Temperatura di impostazione freddo -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C) R/W
8 1-AO 0003 Temperatura di impostazione caldo 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C) -
o ) o .
T 1-AO 0004 Impostazione di controllo centrale/locale ?j IF_{ocale (”‘?r? N _|nV|a'to nessun SElE) R/W
= : Remoto (¢ inviato I'ordine)
L
= . 0: Disabilitato
é 1-AO 0005 Modalita notturna 1: Abilitato R/W
& 1-AO 0006 Numero massimo di moduli operativi 1~ 8 (0: tutti) R/W
1-AO 0007 Percentuale di consumo massima 50~ 100% (0: senza limite) R/W
1-AO 0008 | Unita forzata al 100% del carico 05 il RIW
1: Abilitato
) R 0: Unita non trovata
O-Al 0000 | Tipo di serie 100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE R
0-Al 0001 | Stato On/Off 0 Off R
1: On
0-Al 0002 Stato modalita UF FEEe e R
1: Riscaldamento
< 0-Al 0003 Stato della temperatura di impostazione freddo | -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C) R
=
Z 0-Al 0004 Stato della temperatura di impostazione caldo 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C) R
% 0-Al 0005 Temperatura di ingresso del gruppo (Twi) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C) R
g 0-Al 0006 Temperatura di uscita del gruppo (Two) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C) R
|c_) 0-Al 0007 Temperatura ambiente (1) -200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C) R
fl: BO: Stato di funzionamento del sistema
@ B1: Avvertenza gruppo
0-Al 0008 Condizione di funzionamento dell'unita B2: Periodo di revisione R
B3: Thermo On/Off
B4: Sbrinamento
0: Nessun allarme
0-Al 0009 Condizione di allarme del refrigeratore LT R

@NOTA

BO ~ B7: Allarme/modulo
B8: Allarme di comunicazione

(1) Questi numeri si riferiscono a un valore a 16 bit che utilizza un formato di configurazione in complemento a 2 per valori negativi.
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5.2.2 Dati dei moduli per il refrigeratore YCME-HE, YHME-HE, YCSE e YCRE

CHL-BAC-01 verra fornito con la seguente configurazione nella chiavetta USB.

Tipo BAC Offset (1) Nome BAC Valore Tipo

BO: Funzionamento unita
B1: Stato Thermo On/Off
B3: Sbrinamento
B4: Protezione
0-Al 0 Condizione di funzionamento del mod. N B5j ROUEERD R
B7: Notte

B8: Pieno carico

z B9: 22 temperatura

% B11: Ventola manuale

3 B12: Allarme

=

= 0-Al 1 Temperatura di ingresso del mod. N (Twi) (2) = -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

©

= 0-Al 2 Temperatura di uscita del mod. N (Two1) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

(0]

g 0-Al 3 Pd del mod. N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R

§ 0-Al 4 Ps del mod. N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R
0-Al 5 Corrente del mod. N 0~173 A R
0-Al 6 Tempo di funzionamento HI del mod. N R

- - 1.000.000,0 h

0-Al 7 Tempo di funzionamento LO del mod. N R
0-Al 8 Codice di allarme HI del mod. N ASCII R
0-Al 9 Codice di allarme LO del mod. N ASCII R

@NOTA

(1) L'ld del BAC e: N*10 + Offset come illustrato nella tabella, dove N é il numero del modulo
(2) Questi numeri sono espressi come un valore a 16 bit che utilizza un formato di configurazione in complemento a 2 per valori negativi.

ITALIANO

5.2.3 Dati dei moduli per il refrigeratore YCSE

Nella chiavetta USB fornita con il dispositivo troverete un altro modello, che € utile per le unita YCSE che funzionano come pompa
di calore.

Tipo BAC Offset (1) Nome BAC Valore Tipo

BO: Funzionamento unita
B1: Stato Thermo On/Off
B3: Sbrinamento
B4: Protezione
0-Al 0 Condizione di funzionamento del mod. N BS: Revisione R
B7: Notte
B8: Pieno carico
B9: 22 temperatura
B11: Ventola manuale

z

o B12: Allarme

§ 0-Al 1 Temperatura di ingresso del mod. N (Twi) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

% 0-Al 2 Temperatura di uscita del mod. N (Two1) (2) | -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

-E 0-Al 3 Pd del mod. N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R

é 0-Al 4 Ps del mod. N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R

& 0-Al 5 Corrente del mod. N 0~173 A R
0-Al 6 Tempo di funzionamento HI del mod. N R

1.000.000,0 h

0-Al 7 Tempo di funzionamento LO del mod. N R
0-Al 8 Codice di allarme HI del mod. N ASCII R
0-Al 9 Codice di allarme LO del mod. N ASCII R
0-Al 10 Temperatura di ingresso caldo del mod. N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
0-Al 11 Temperatura di uscita caldo del mod. N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

@NOTA

(1) L'ld del BAC e: N*10 + Offset come illustrato nella tabella, dove N é il numero del modulo
(2) Questi numeri sono espressi come un valore a 16 bit che utilizza un formato di configurazione in complemento a 2 per valori negativi.
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5.2.4 Configurazione dati Bacnet

Come spiegato nel capitolo “3.7 Configurazione INTESISBOX” vengono forniti strumenti per creare configurazioni di dati diverse da
quelle indicate nei capitoli “5.2.2 Dati dei moduli per il refrigeratore YCME-HE, YHME-HE, YCSE e YCRE” e “5.2.3 Dati dei moduli
per il refrigeratore YCSE” come pompa di calore.

5.3 ELENCO CODICI DI ALLARME

Il parametro BACnet Al 0009 indica lo stato di allarme di ogni modulo (BO ~ B7) e I'errore di comunicazione tra il refrigeratore e
CHL-BAC-01 (B8). Ciascun modulo ha due variabili con il codice di allarme del modulo nella codifica ASCII, come appare nel display
a 7 segmenti. Per informazioni dettagliate, consultare la documentazione tecnica dei refrigeratori.

5.4 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

CODICE DI ALLARME DESCRIZIONE CONTROMISURA

Funzionamento Scollegare l'alimentazione elettrica del dispositivo e ripristinarla dopo 5 s. Se il LED2 & ancora

AR (BRI anomalo lampeggiante contattare I'assistenza clienti YORK
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GUIADO PRODUTO

1 GUIA DO PRODUTO

1.1 CLASSIFICAGAO DAS UNIDADES

Controlador do refrigerador
Separagéo com travessao
Gateway Bacnet
Série
CHL - BAC 01

1.2 MODELOS NOVOS

DESCRIGAO
CHL-BAC-01
———mr= ——— — L N + - cese TE=TET
@00l 00| 00 0o ° (i) offed]
[ ] Esdq ([ CC - =y |
RS'ABS HTUNZK T EI\CHM/IP7 E
CHL-BAC-01 IntesisBox® (g
8E500027 otz www.intesis.com @
EIMSEMODBUS RTU _—
HITACHI St R am [Pocomar | ({3
© &% © JL g

2 DADOS GERAIS DO PRODUTO

2.2.1 Especificagoes de hardware

Item
Alimentacao
Consumo
Dimensdes exteriores
Peso

Condigbes de montagem
Temperatura ambiente
Humidade

2.2.2 Comunicacao
4 BACnet

Item
Tipo
Conector
Linha de comunicagéo
Sistema de comunicagéo
Comprimento

4 H-LINK

Item
Comunicagédo com
Linha de comunicagéo
Sistema de comunicagéo
Método de comunicagéo
Velocidade de transmissao
Comprimento da cablagem
Numero maximo de gateways

Especificagoes
1~ 230 V £10% 50 Hz
10 W (maximo)
Largura: 330 mm, Profundidade: 90 (120) mm, altura: 61 mm
6159

Interior (instalacdo num recinto fechado com acesso restrito através de uma ferramenta)

0~60°C
20 % ~ 85 % (nao condensada)

Especificagoes
BACnet IP
Ethernet 10Base-T(RJ45)
Dois cabos de par torcido CAT5 ou superior (T-568A/T-568B)
Full-duplex
Max. 100 m de acordo com a IEEE 802.3

Especificagées
Refrigeradores de agua YCSE YORK
Cabo de par torcido blindado, sem polaridade
Half-duplex
Assincrona
9600 bauds
1000 m no maximo (comprimento total do bus H-LINK I/O)
1 gateway SISTEMA H-LINK

Numero maximo de refrigeradores | Apenas para um refrigerador
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INS

TALACAO

3

INSTALAGAO

3.1 RESUMO DA SEGURANCA

& PERIGO

Leia cuidadosamente este manual antes de executar o trabalho
de instalagao.

Nao instale este dispositivo em locais acessiveis ao publico
geral. Instale em armarios elétricos, que apenas sdo acessiveis
com a utilizagao de uma ferramenta.

Nao ligue a fonte de alimentagdo antes da correta instalacdao

do dispositivo. Desligue sempre a fonte de alimentagdo do °

dispositivo antes de qualquer agcdo de manutengédo ou reparacgao.

ACUIDADO

Este equipamento deve ser utilizado somente por adultos e pessoas
habilitadas que tenham recebido as informagdes ou instrugbes
técnicas para o manejar de forma adequada e segura.

Este é um produto de Classe A. Em ambiente doméstico este produto
pode causar interferéncias de radio que podem obrigar o utilizador a
adotar as medidas especificas.

As criangas devem ser vigiadas para garantir que ndo tocam no
equipamento.

Certifique-se de que os componentes elétricos fornecidos no local
(interruptores de alimentagdo da rede, disjuntores, cabos, conectores
e terminais de cabos) foram selecionados corretamente de acordo
com os dados elétricos indicados neste documento e de que cumprem
as regulamentagbes locais e nacionais. Se for necessario, consulte a
autoridade local competente para mais informag&o acerca de normas,
regras, regulamentos, efc.

Né&o instale o CHL-BAC-01 em locais:

- onde o vapor, 6leo ou outros liquidos dispersos possam afetar o
dispositivo;

- onde tiver sido detetada acumulagédo, geracao ou fuga de gases
inflamaveis;

- préximo de quaisquer fontes de calor ou de fontes de ruidos
eletromagnéticos;

- préximo do mar, em ambientes salinos, acidos ou alcalinos.

3.2 COMPONENTES FORNECIDOS DE FABRICA

Dispositivo gateway _Manual~de Memoria USB Cabo para Consola PC
instrugoes
5 o0
1x C)S 1x 1x . 1x
(= [ Y\
|~ o[Eremdl remq
3.3 DADOS DIMENSIONAIS
330 60,5
—_— — = LN +- voo o\ o T
[ [eEsimeg) oo ool @ LIRS
olEe—9 [] cegn B9 o oo ocsscery | |F— ]
o E.ngpt;@” 3 T “Resss WLk BACHeUIP o Y
ase- (CHL-MBS-02 - ®
©® Of sz, %Eédggf;m IntesisBox SC:D
o Max. Current: 0.2A CHMPSAZ  BOXBACABRTLA 00 E‘A"SEMODBUS RTU — =/l
e =i HITACHI TV ewm an rrem] € | [l
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3.4 DESCRIGAO DAS PEGAS

-  — — =R
= D &g
@
0 ‘ Mo &) offee
I
I
;
]
O w \%‘ D o @[_] EIE :::; IBOX-BAC-MBRTU
LN ~ + G DSW P o - 1 _L_‘
Of|| 50958 B, ETHERNET R8s (CHLVBS OZ)H""NK Power BACnet/IP -
: MBS o e . ®
(:) Oll| - 2a0v somz CHL-BAC-01 Max. 125mA IntesisBox E(:)
Rated P " 4.5W . .
@ Max, Curront 028 cnupsce  noxescsmrris 8E500027 o 12TmA www.intesis.com @
o —— MoDBUS RTU —
ce [0 Etness -
e HITACHI Y _eew an Fewm] <€ ||l=]
P =

® @

Descrigao

]

: O (@ s:::;a OL ZJO s:::: @}
| T 1 -

|

|

4
‘o
4
‘o

Descrigao

LED2: Indicador LED de funcionamento ETH: IP BACnet (RJ45)

X4: Conector H-link (2 terminais de parafuso). Bus de

Fonte de alimentacéo (1~ 230 V + terra)
comunicagado com unidades YORK

OHCMNC)

LE0r: (iaheesler LED) ¢l Aumstenenienie Consola PC: Porta de configuracdo (DB9-RS232)

SHOIORMCS)

ON: Indicador LED de funcionamento

3.5 ESPAGO DE INSTALAGAO

Mantenha livre a zona cinzenta para um funcionamento correto do dispositivo.
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3.6 PROCEDIMENTO DE INSTALAGAO

A PERIGO

* Nao instale este dispositivo em locais acessiveis ao publico
geral. Instale a unidade em recintos ou outros locais acessiveis
unicamente com a utilizagdo de uma ferramenta.

* Nao ligue a fonte de alimentagdo antes da correta instalagao
do dispositivo. Desligue sempre a fonte de alimentacdo do
dispositivo antes de qualquer agcao de manutengao ou reparacgao.

ACUIDADO

*  Certifique-se de que os componentes elétricos fornecidos no local
(interruptores de alimentagéo da rede, disjuntores, cabos, conectores
e terminais de cabos) foram selecionados corretamente de acordo
com os dados elétricos indicados neste documento e de que
cumprem as regulamentagdes locais e nacionais.

Qualquer unidade que néo esteja ligada nem alimentada quando
ligar o gateway BACnet ndo sera reconhecida e tera que ser
configurada posteriormente.

- Antes de ligar a alimentagéo elétrica e ativar o CHL-BAC-01 deve
certificar-se de que:
» Todos os circuitos estéo ligados corretamente.
« Todas as ligagbes do H-Link estao configuradas.
* Aligacdo Modbus foi realizada corretamente.
Os cabos dos sinais devem ser o mais curtos possivel. Certifique-se
de que os cabos ficam instalados a mais de 150 mm em relagdo aos
cabos de alimentagdo. Ndo os monte juntos (embora possam existir
intersecgées). Se for necessario instala-los juntos, tome as seguintes
medidas para evitar perturbagbes de ruido:
- Proteja os cabos de sinal com um tubo metalico, ligado a terra
numa das extremidades.

- Para as comunicagées, utilize cabo blindado com uma das
extremidades ligada a terra.

3.7 CONFIGURAGAO DE INTESISBOX

A ferramenta de software informatico LinkBoxBacnet é fornecida numa memaria USB de facil configuragao para o utilizador.

3.7.1 Requisitos do computador

E necessario um computador pessoal com Microsoft Windows XP ou superior e uma porta RS232 livre.

3.7.2 Parametros em configuracao

- Endereco IP
- Mascara de rede

- Gateway

Instale o software LinkBoxBacnet no seu computador.

- Porta BACnet

- Numero de dispositivo
- Nome de dispositivo

- Sinais

2 Copie as pastas (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump) que se encontram na pasta Projects da memoria USB, para
C:\Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (pasta de instalagéo por defeito).

3 Abra o software e clique em My projects.

& LinkBoxBacnet V.1.1.31 =1 b
File Options Windows ?
W 2 =
Projects Config | Connect  COMS
= IntesisBox Communication Console (===

~| T Ba| ¥ Active [ AuoScll [ Logtofile

i Projects B =
[Project Folders [C:\Intesis\LinkB osBacnet\ProjectsBacnet\My Projects\.
E-TF ProjectsBacnet Project [ Protocel [ Deseription [ Modified [ sent to gateway [
- Dema Projeets &) 41 Chiler Urits Modbus Up to 8 modues 2015/02/13 18:36:00
A3 My Proiects & Chiler WH with Heat pump  Modbus Up to 7 modules 2015/02/13 18:36:00

Al Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Abra o projeto pretendido.
5 Cliqgue em Connection e configure o IP do dispositivo.
& LinkBoxBacnet V1131 \ ¥ =@ = |

File Options Windows 7
2 @ 7 * @ a@
hd 111t 4443
Status Send  Receive  Reset

Connect COMS

=
Signals  BACnet Modbus

Projects  Config

| IntesisBox Communication Console EEir=]
v| 4 5 Ba| @ active ¥ AuoScial [ Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Galowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet

Data Bits
Device
Device 8 -
1 .
Paiity-Stop bits
Device Mame l——l
— evenlstop = +/-
CHL-BAC-O1 P [

Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:

100-Tiny, -
» 3 [T Tnomiriane ey
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

~

PORTUGUES

6 Cliqgue em Save e aceite todas as mensagens que surgem.
7 Configura a porta a que o dispositivo esta ligado.

& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |

File Optiens Windows 7
2 re |

Status Send  Receive  Reset

Projects Config | Connect COMS

=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

Cancel

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Clique em Save, ligue a tensao e depois desligue o terminal Modbus.
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9 Clique em Connect.

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Quando o dispositivo estiver ligado, clique em Send e aceite a mensagem.
11 O ecra mostra que o dispositivo foi configurado corretamente.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ i
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Ligue o terminal Modbus.
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4 LIGACOES ELETRICAS

Nome Ligacao
X1 Fonte de alimentagéo (1)
X4 H-LINK (1)
ETH IP BACnet (1)
Consola de PC Porta RS232 de consola

@NOTA

(1) Estes cabos séo fornecidos no local.

Especificagoes de cabo

Utilize cabos de 0,75 mm? mais pesados que o cabo flexivel com revestimento de
policloropreno (designacao de codigo 60245 IEC 57).

Cabo torcido blindado com dois condutores de 0,75 mm?2.

A blindagem deve estar ligada a terra numa das extremidades.

Cabos LAN da categoria 5 ou superior

Ligagéo ao PC: Utilize um cabo cruzado para realizar uma ligagao direta.

Ligacdo LAN: Utilize um cabo direto (fornecido no local) para a ligagdo a um
distribuidor comercial (Hub).

Conector macho DB9

4.1 CONFIGURAGAO DE DSW

Nome Funcéao

SWi1 Configuragéo
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Ajuste de fabrica Descrigao
ﬁNﬂ SW1-1: Sem utilizagdo (manter sempre “OFF”)
1o SW1-2: Sem utilizagao (manter sempre “ON”)

~

PORTUGUES




FUNCIONAMENTO

5 FUNCIONAMENTO

5.1 COMPATIBILIDADE

O novo CHL-BAC-01 é compativel com os refrigeradores de agua YCME-HE, YHME-HE, YCSE e YCRE.

Estes dispositivos ndo sdo compativeis com nenhum do seguintes controladores YORK:

Controlos remotos centralizados

Controlo de ar condicionado de edificios (*)

Outros gateways BMS YORK (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)

Outros gateways MODBUS YORK
Outras unidades do mesmo modelo

5.2 DADOS DISPONIVEIS

5.2.1 Dados de refrigerador

O seguinte quadro mostra todos os dados disponiveis em fungéo do tipo de refrigerador.

PARAMETROS DE CONTROLO

ESTADO DE SISTEMA

Tipo BAC

1-AO

1-AO

1-AO
1-AO

1-AO

1-AO

1-AO
1-AO

1-AO

0-Al

0-Al

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

0-Al

0-Al

@NOTA

(1) Estes numeros referem-se a valores de 16 bits como sinal, usando um formato de dois complementos nos valores negativos.

Id BAC

0,000

0,001

0,002
0,003

0,004

0,005

0,006
0,007

0,008

0,000

0,001

0,002

0,003
0,004
0,005
0,006
0,007

0,008

0,009

Nome BAC

Ordem de ajuste On/Off

Ordem do modo de ajuste

Ajuste de temperatura de frio

Ajuste de temperatura de calor

Ajuste de controlo Central/Local

Modo noite

Quantidade maxima do médulos em funcionamento

Percentagem de consumo maximo
Unidade com 100 % de carga

Tipo de série

Estado On/Off

Estado de modo

Estado do ajuste de temperatura de frio
Estado do ajuste de temperatura de calor
Temperatura de entrada do grupo (Twi) (1)
Temperatura de saida do grupo (Two) (1)

Temperatura ambiente (1)

Condigao de funcionamento da unidade

Condigao de alarme para refrigerador
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Valor

0: Desligar

1: Ligar

0: Frio

1: Calor

(Certifique-se de que o refrigerador esta
desligado antes de modificar)

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)

0: Local (sem envio de ordem)
1: Remoto (envio de ordem)

0: Desativado
1: Ativado

1~ 8 (0: todos)
50 % ~ 100 % (0: sem limite)

0: Desativado
1: Ativado

0: Unidade n&o encontrada
100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE

0: Off

1:On

0: Frio

1: Calor

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)
BO: Estado de funcionamento do sistema
B1: Aviso de grupo

B2: Periodo de reviséo

B3: Thermo On/Off
B4: Descongelagéao

0: Sem alarme

1: Alarme

BO ~ B7: Alarme/mddulo
B8: Alarme de comunicagao

Tipo

R/W

R/W

R/W

R/wW

R/W

R/W
R/W

R/W

Py

A X0 W AN D
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5.2.2 Dados de médulo para refrigerador YCME-HE, YHME-HE, YCSE e YCRE

O CHL-BAC-01 sera fornecido com a seguinte configuragdo no USB.

Tipo BAC

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

Parametros Modulo N

@NOTA

Offset (1) Nome BAC

0 Condigao de funcionamento Méd. N

Pd Mod. N
Ps Méd. N
Corrente Méd. N

Cédigo de alarme HI Méd. N
Cddigo de alarme LO Maod. N

© 0o N o g B~ W N -~

Temperatura de entrada Mad. N (Twi) (2)
Temperatura de saida Mod. N (Two1) (2)

Tempo de funcionamento HI Méd. N

Tempo de funcionamento LO Méd. N

Valor

BO: Funcionamento da unidade
B1: Estado Thermo On/Off

B3: Descongelagéo

B4: Protecéo

B5: Revisao

B7: Modo noite

B8: Carga completa

B9: 2.2 temperatura

B11: Ventilador manual

B12: Alarme

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)

0~173A
1000 000,0 h

ASCII
ASCII

(1) Ald BAC é: N*10 + Offset conforme mostrado na tabela, sendo N o numero de Moédulo.

(2) Estes numeros s&o expressos em valores de 16 bits com sinal, usando um formato de dois complementos nos valores negativos.

5.2.3 Dados de moédulo para refrigerador YCSE

Tipo

A X0 0V OV OV XV XNV 0D

E possivel encontrar um padrao diferente na USB fornecida com o dispositivo, o que é util para unidades YCSE que funcionam
como bomba de calor.

Tipo BAC

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

Parametros Modulo N

@NOTA

Offset (1) Nome BAC

0 Condic¢ao de funcionamento Mod. N

Pd Mod. N
Ps Méd. N
Corrente Mod. N

Cadigo de alarme HI Méd. N

© O N o o b~ 0N -

al -
= |lo

Temperatura de entrada Mod. N (Twi) (2)
Temperatura de saida Mod. N (Two1) (2)

Tempo de funcionamento HI Méd. N

Tempo de funcionamento LO Méd. N

Cédigo de alarme LO Mod. N
Temperatura de entrada quente Méd. N

Temperatura de saida quente Mod. N

Valor

BO: Funcionamento da unidade
B1: Estado Thermo On/Off

B3: Descongelagéao

B4: Protecao

B5: Revisao

B7: Modo noite

B8: Carga completa

B9: 2.2 temperatura

B11: Ventilador manual

B12: Alarme

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)
0~173A

1000 000,0 h

ASCII
ASCII

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

(1) Ald BAC é: (N*12 -2) + Offset conforme mostrado na tabela, sendo N o niimero de Médulo.

(2) Estes numeros sdo expressos em valores de 16 bits com sinal, usando um formato de dois complementos nos valores negativos.
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5.2.4 Configuracao dos dados Bacnet

Conforme explicado no capitulo “3.7 CONFIGURACAO DE INTESISBOX” as ferramentas s&o fornecidas para criar configuracdes
de dados diferentes das indicadas em “5.2.2 Dados de médulo para refrigerador YCME-HE, YHME-HE, YCSE e YCRE” e “5.2.3
Dados de moédulo para refrigerador YCSE” com bomba de calor.

5.3 LISTA DE CODIGOS DE ALARME

O parametro BACnet Al 0009 indica o estado de alarme de cada médulo (BO ~ B7) e os erros de comunicagao entre o refrigerador
e o CHL-BAC-01 (B8). Cada modulo apresenta duas variaveis com o cédigo de alarme do médulo em codificagdo ASCII no visor de
7 segmentos. Consulte a documentacao técnica dos refrigeradores para informagéo mais detalhada.

5.4 RESOLUGAO DE PROBLEMAS

CODIGO DE ALARME DESCRICAO CONTRAMEDIDA

Funcionamento Ligue a fonte de alimentagéo do dispositivo e volte a liga-la passados 5 s. Se o LED2

B anémalo continuar a piscar, contacte o servigo de apoio ao cliente da YORK.
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PRODUKTVEJLEDNING

1 PRODUKTVEJLEDNING

1.1 KLASSIFIKATIONER AF ENHEDER

Styreenhed til kaler

Mellemrum
Bacnet gateway
Serien
CHL - BAC 01
1.2 NYE MODELLER
BESKRIVELSE KODE
CHL-BAC-01 8E500027
[ ] oo [ @ [LE=Ed]
== eagy, S INCE e pespsmen || (o
Ol| e & e, [ -
C)% 9| aczzpe CHL-BAC-01 i IntesisBox” G >
g RasdPoworiasw 8E500027 ;-_;b;gm;wm Ly intesis.com (@)
—= Al ce 8 EIEF HiTacH! G T) e—
o ||Ek e dl
2.2.1 Hardwarespecifikationer
Element Specifikationer
Stremforsyning 1~ 230V £10% 50 Hz
Forbrug 10W (maksimum)
Ydre mal Bredde: 330 mm, dybde: 90 (120) mm, hgjde: 61 mm
Veegt 615 g
Monteringsforhold Indendgrs (montering i et aflukke med begreenset adgang vha. veerktg)
Omgivelsestemperatur 0~60°C
Fugtighed 20~85% (uden kondensdannelse)
2.2.2 Kommunikation
4 BACnet
Element Specifikationer
Type BACnet IP
Stik Ethernet 10Base-T(RJ45)
Kommunikationslinje To parsnoet kabel CAT5 eller bedre (T-568A/T-568B)
Kommunikationssystem Fuld-dupleks
Leengde Maks. 100 m i henhold til IEEE 802.3
€ H-LINK
Element Specifikationer
Kommunikation med YORK vandkglere YCSE
Kommunikationslinje Afskaermet parsnoet kabel, ikke polaer
Kommunikationssystem Halv dupleks
Kommunikationsmetode Asynkron
Transmissionshastighed 9600 baud
Ledningslaengde Maks. 1000 m (samlet lsengde pa H-LINK 1/O-skinne)
Maksimalt antal gateways 1 Gateway H-LINK SYSTEM
Maksimalt antal kalere Kun til 1 keler

61 | PMMLO438Arev.0 - 07/2016



MONTERING

3 MONTERING

3.1 OVERSIGT OVER SIKKERHED

AFARE!

Lzes denne vejledning grundigt for udfarelse af monteringsarbejdet.

Montér ikke denne enhed pa steder, hvor den er offentligt
tilgeengeligt. Montér den i et elskab, som kun kan tilgas ved hjzelp
af et stykke veerktgj.

Tilslut ikke stromforsyning, for installationen af enheden er
udfart korrekt. Afbryd altid stramforsyningen til enheden, inden
al vedligeholdelsesarbejde og servicering.

A FORSIGTIG

Dette apparat méa kun bruges af voksne og kompetente personer, der
har modtaget den tekniske information eller instruktioner i korrekt og
sikker handtering af dette apparat.

Dette er et Klasse A-produkt. | en privatbolig kan dette produkt
forérsage radiointerferens, hvilket kan kraeve, at brugeren treeffer
passende foranstaltninger.

Barn bar holdes under opsyn, sé de ikke leger med apparatet.

Kontrollér, at de elektriske komponenter, der leveres pa stedet,
(hovedkontakter, kredslgbsafbrydere, ledninger, forbindelsesstik, og
ledningsklemmer) er valgt ud fra de angivne elektriske data, der er
angivet i dette dokument, samt at de overholder nationale og lokale
regler. Om ngdvendigt, skal du kontakte de lokale myndigheder
vedrarende standarder, regler, bestemmelser osv.

Monter ikke CHL-BAC-01 falgende steder:

- hvor der er damp, olie eller spildte vaesker, som kan pavirke
enheden.

- hvor der er konstateret akkumulering, dannelse eller leekager af
brandbare gasser.

- i naerheden af varmekiler eller elektromagnetiske stgjkilder.

- der ligger i neerheden af havet, i saltholdige, sure eller basiske
omgivelser.

3.2

Gateway-enhed

[ B Jrese

Brugsanvisning

KOMPONENTER LEVERET FRA FABRIKKEN

USB-stik Kabel til PC-konsol

st st stk ® L st
[ XY\
330 60,5
209 | 200§ e 0g|| 00 6a SRR )
00| [|oogimRgleo oof [ | [ :
O ? ? D e@?n@w o ETH @:lf_::ﬁ; 1BOX-BAC-MBRTU :
Olll| EGuAy sk, ETHERNET Re4gs HALINK BAChet/IP N 4
ase- (CHL-MBS-02 . 2
(D Olll - 2000 0r T a0 IntesisBox - GlD)
) W Ganent 09 — 8E500027 LR intesis.com Q
O) ce@m Ll HITACHI T aem 2R [Foesma] €€ ||l

62 | PMMLO438Arev.0 - 07/2016



MONTERING

3.4 BESKRIVELSE AF DELENE

® @

Nr. Beskrivelse

- ) — =R
B ‘ M
|
|
‘
0
o2 [] eedd, B9 (EL e :
L N - y 1 2 CMN_IAVlc = _‘
Oll| Eow&s Conts. ETHERNET Re485 (CHLVES OZ)H""NK Power BACnet/IP ]
ollf . L-BAC- e, 125mA IntesisBox® <
@ 280V 50z CHL-BAC-01 Hvac e o (:)
N oot 098 onspace  sosescsmmoen 8E500027 M. 127 : :
O @ e O0BUS KTV ——— —
ce [0 HITACHI S ¢ EARR awm [Pocomsee | =
\
| .
| O (@ s:::: OL o @:::: O}
|
|

Beskrivelse

@ LED2: LED-indikator for drift ETH: BACnet IP (RJ45)

@ X4: H-link-forbinder (2 skrueklemmer). Kommunicationsbus med Stremforsyning (1~ 230V + jord)

YORK-enheder

Q@ @

@ LED: LED-indikator for drift PC-konsol: Konfigurationsport (DB9-RS232)

@ ON: LED-indikator for drift

3.5 MONTERINGSAFSTAND

Hold det gra omrade frit for at sikre, at enheden fungerer korrekt.
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MONTERING

3.6 FREMGANGSMADE FOR MONTERING

AFARE!

Montér ikke denne enhed pa steder, hvor den er offentligt
tilgaengeligt. Montér den i et aflukke eller andre steder, som kun
kan tilgas ved hjaelp af et stykke veerktgj.

Tilslut ikke stromforsyning, for installationen af enheden er
udfert korrekt. Afbryd altid stramforsyningen til enheden, inden
al vedligeholdelsesarbejde og servicering.

A FORSIGTIG

Kontrollér, at de elektriske komponenter, der leveres pa stedet,
(hovedkontakter, kredslgbsafbrydere, ledninger, forbindelsesstik, og
ledningsklemmer) er valgt ud fra de angivne elektriske data, der er
angivet i dette dokument, samt at de overholder nationale og lokale
regler.

Alle enheder, der ikke er tilsluttet eller ikke har stremtilforsel, nar
BACnet gateway slas til, vil ikke blive registreret og skal konfigureres
senere.

- Inden stremforsyningen tilsluttes og der teendes for CHL-BAC-01,
skal du sikre dig, at:

« Alle de ngdvendige kredslgb er tilsluttet korrekt.
* Alle H-Link-forbindelser er blevet etableret.
»  Tilslutning af Modbus er udfart korrekt.

Signalkablerne bgr veere s& korte som muligt. Hold en afstand pa
over 150 mm fra andre stremkabler. Installér dem ikke sidelebende
(omend de kan krydse hinanden). Hvis de nadvendigvis ma
installeres sidelebende, skal folgende forholdsregler tages for at
undga forstyrrende stgj:

Beskyt signalkablet med et metalrar, der er forbundet til jord i den
ene side.

- Til kommunikation anvendes et afskaermet kabel, der er
forbundet til jord i den ene side.

3.7 KONFIGURATION AF INTESISBOX

Softwareveerktgjet til computeren LinkBoxBacnet leveres pa en USB-nggle for at sikre nem og brugervenlig opsaetning.

3.7.1 Krav til computer

Der skal bruges en pc med Microsoft Windows XP eller hgjere, en ledig RS232 -port.

3.7.2 Parametre under konfiguration

- IP-adresse

- Netmask

- Gateway

- BACnet-port

Installér softwaren LinkBoxBacnet pa din computer.

- Apparat-nummer
- Apparat-navn
- Signaler

Kopiér mapperne, (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump), som du finder i mappen "Projects" pa USB-ngglen over til C:\
Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (standard installationsmappe).

Abn softwaren og klik pa "My projects”.

& LinkBoxBacnet V.1.1.31 =1 b
File Options Windows ?
V] 2 =
Projects Config | Connect COMS Signals  BACnet Modbus
= IntesisBox Communication Console (===
~| T Ba| ¥ Active [ AuoScll [ Logtofile
i Projects B =
[Project Folders [C:\Intesis\LinkB osBacnet\ProjectsBacnet\My Projects\.
E-TF ProjectsBacnet Project [ Protocel [ Deseription [ Modified [ sent to gateway [
B Demo Projects @AI\ Chiller Urits Modbus Up to 8 modules 2015/02/13 18 36:00
+-43F My Projects & Chiller WH with Heat pump ~ Modbus Up to 7 modules 2015/02/1318:36:00

Al Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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MONTERING

4 Abn projekterne og veelg det gnskede projekt.
5 Kiik pa "Connection" og konfigurer nu enhedens IP.
& LinkBoxBacnet V1131 \ ¥ =@ = |

File Options Windows 7
2 @ 7 * @ a@
hd 111t 4443
Status Send  Receive  Reset

Connect COMS

Signals  BACnet Modbus

Projects  Config

| IntesisBox Communication Console EEir=]
v| 4 5 Ba| @ active ¥ AuoScial [ Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Galowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet

DataBits
Device
Devige 7 =
s bl

EBaiity-Stop bits

Device Name [ovantaten =]
————— evenstop v +-
CHLBACO1 g

Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:

100-Ti -
iny [ 7% Timeout interame [ ol slave number witen in

signal with Modbus code 99
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

6 Kilik pa "Save" og acceptér alle meddelelser, der vises.
7 Konfigurer nu den port, hvor enheden er tilsluttet.

& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |

File Optiens Windows 7
2 re |

Status Send  Receive  Reset

Projects Config | Connect COMS

=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

Cancel

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Kiik pa "Save" og tilslut speending og frakobl derefter terminalen Modbus.
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MONTERING

9 Kilik pa "Connect".

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Nar enheden er tilsluttet, skal du klikke pa "Send" og acceptere meddelelsen.
11 Skaermen viser, at enheden er korrekt konfigureret.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ i
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Tilslut Modbus-terminalen.
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4 ELEKTRISK LEDNINGSFQRING

Navn Forbindelse Kabelspecifikationer

Brug 0,75 mm? ledninger af mindst samme tykkelse som det fleksible

Sl Sl () polychloropren-isolerede kabel (kodebetegnelse 60245 IEC 57).
Parsnoet afskaermet kabel 0,75 mm?2.

X4 H-LINK (1)
Afskaermningen skal kun vaere jordet i den ene side.
LAN-kabler af kategori 5 eller hgjere

ETH BACnet IP (1) Pc-tilslutning: Brug et krydset kabel for at opna direkte tilslutning.
LAN-forbindelse: Brug et direkte kabel (medfelger) for at oprette en forbindelse til
en kommerciel fordeler (hub)

PC-konsol Konsol-port RS232 DB9 hanstik

@ BEMARKNING
(1) Disse kabler medfalger ikke.

4.1 DSW KONFIGURATION

Navn Funktion Fabriksindstilling Beskrivelse

ON SW1-1: Ikke i brug (skal altid sta pa “OFF”)
SWi Indstilling iﬂ

.. SW1-2: Ikke i brug (skal altid st& pa “ON”)
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5 DRIFT

5.1 KOMPATIBILITET

Den nye CHL-BAC-01 er kompatibel med YCME-HE, YHME-HE, YCSE og YCRE vandkglere.

Disse enheder er ikke kompatible med nogen af falgende YORK-styreenheder:

- Centraliserede fjernbetjening

- Fjernbetjeninger til klimaanleeg i bygninger (*)
- Andre YORK BMS Gateways (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)
- Andre YORK MODBUS Gateways
- Andre enheder af samme model

5.2 TILGAENGELIGE DATA

5.2.1 Data om kogleren

Folgende tabel viser alle tilgeengelige data afhaengig af kalerens type.

BAC-type BAC-Id

1-AO 0000
1-AO 0001

L

o

|_

< 1-AO 0002

& 1-A0 0003

X

3 1-AO 0004

[n's

-

& 1-AO 0005

X
1-AO 0006
1-AO 0007
1-AO 0008
0-Al 0000
0-Al 0001
0-Al 0002
0-Al 0003

w

3 0-Al 0004

'_

P 0-Al 0005

()

= 0-Al 0006

% 0-Al 0007

>

w
0-Al 0008
0-Al 0009

@ BEMARKNING

BAC-navn

On-/Off-indstillingens reekkefglge

Funktionsindstillingens raekkefelge

Kgle indsstillingstemperatur

Varme indsstillingstemperatur

Indstilling af central/lokal kontrol

Natindstilling

Maks. antal moduler i drift

Maksimal forbrugsprocent

Tving enhed 100 % belastning

Serietype:

ON-/OFF-status

Tilstand status

Kgle status for indsstillingstemperatur
Varme status for indsstillingstemperatur
Gruppe indtagstemperatur (Twi) (1)
Gruppe udladningstemperatur (Two) (1)

Omgivelsestemperatur (1)

Enhedens driftstilstand

Alarmtilstand for kaler

Verdi
0: Off
1: On
0: Kale
1: Varme

(Serg for, at kgleren er slukket inden sendringer

foretages)
-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)

0: Lokal (ingen ordre afsendt)
1: Fjern (ordre afsendt)

0: Deaktiveret
1: Aktiveret

1~8(0: Alle)
50~ 100% (0: Ingen begreensning)

0: Deaktiveret
1: Aktiveret

0: Enhed ikke fundet

100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE
0: Off

1: On

0: Kale

1: Varme

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)
BO: Systemets driftsstatus

B1: Gruppeadvarsel

B2: Eftersynsperiode

B3: Thermo On/Off
B4: Afrimning

0: Ingen alarm

1: Alarm

BO ~ B7: Alarm/Modul

B8: Kommunikationsalarm

(1) Disse tal henviser til signeret 16-bit veerdi med 2-supplementsformat for negative veerdier.
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5.2.2 Moduler data om kgler YCME-HE, YHME-HE, YCSE og YCRE

CHL-BAC-01 tilvejebringes med fglgende konfiguration pa USB-naglen.

BAC-type

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

Modul N parametre

@ BEMARKNING

© 0o N o g B~ W N -~

BAC-navn

Mod.N driftstilstand

Mod.N indtagstemperatur (Twi) (2)
Mod.N udladningstemperatur (Two1) (2)
Mod.N Pd

Mod.N Ps

Mod.N spaending

Mod.N driftstid HI

Mod.N driftstid LO

Mod. N alarmkode HI

Mod. N alarmkode LO

(1) BAC-Id er: N*10 + Offset som vist i tabellen, hvor N er modulnummer.
(2) Disse tal vises som en signeret 16-bit vaerdi med 2-supplementsformat for negative vaerdier.

5.2.3 Moduler data om koler YCSE

Der findes et andet menster pa USB-ngglen, der fulgte med enheden, som er nyttig til YCSE-enheder, der fungerer som

varmepumpe.

BAC-type

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

Modul N parametre

@ BEMARKNING

© O N o o b~ 0N -

al -
= |lo

BAC-navn

Mod.N driftstilstand

Mod.N indtagstemperatur (Twi) (2)
Mod.N udladningstemperatur (Two1) (2)
Mod.N Pd

Mod.N Ps

Mod.N spaending

Mod.N driftstid HI

Mod.N driftstid LO

Mod. N alarmkode HI

Mod. N alarmkode LO

Mod. N varm indtagstemperatur

Mod. N varm udladningstemperatur

(1) BAC-Id er: (N*12 -2) + Offset som vist i tabellen, hvor N er modulnummer.
(2) Disse tal vises som en signeret 16-bit vaerdi med 2-supplementsformat for negative vaerdier.

PMMLO438A rev.0 - 07/2016

Vardi

BO: Enhedens drift

B1: Thermo On/Off status
B3: Afrimning

B4: Beskyttelse

B5: Eftersyn

B7: Natindstilling

B8: Fuld belastning

B9: 2. temperatur

B11: Manuel ventilator
B12: Alarm

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)
0~173 A

1.000.000,0 t.

ASCII
ASCII

Veerdi

BO: Enhedens drift

B1: Thermo On/Off status
B3: Afrimning

B4: Beskyttelse

B5: Eftersyn

B7: Natindstilling

B8: Fuld belastning

B9: 2. temperatur

B11: Manuel ventilator
B12: Alarm

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)
0~173A

1.000.000,0 t.

ASCII
ASCII

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

A X0 0V OV OV XV XNV 0D

X OV OV XV OV OV XU NV OV XN X
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5.2.4 Bacnet datakonfiguration

Som forklaret i kapitlet “3.7 Konfiguration af INTESISBOX” medfglger der veerktgjer til at udfere andre datakonfigurationer end dem,
der er angive i “5.2.2 Moduler data om kaler YCME-HE, YHME-HE, YCSE og YCRE” og “56.2.3 Moduler data om kaler YCSE”som
varmepumpe.

5.3 LISTE MED ALARMKODER

BACnet-parametret Al 0009 indikerer alarmstatussen for hvert modul (BO ~ B7) samt fejlkommunikation mellem kgleren og
CHL-BAC-01 (B8). Hvert modul har to variabler med alarmkoden for modulet i ASCll-indkodning - vist pa det 7-delte display.
Se den tekniske dokumentation til kalerne for yderligere oplysninger.

5.4 FEJLFINDING

ALARMKODE BESKRIVELSE MODFORANSTALTNINGER

Afbryd stremforsyningen til enheden og gentilslut den efter 5 sek. Hvis LED2 stadig blinker

HERE DTy el e bedes du kontakte YORK kundeservice.
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1 PRODUCTGIDS

1.1 CLASSIFICATIE VAN DE UNIT

Controller koeler
Scheidingsteken

Bacnet-gateway

Serie
CHL - BAC 01
1.2 NIEUWE MODELLEN
BESCHRIJVING CODE
CHL-BAC-01 8E500027
oo f| |[EogimBD]oec éo S EERE
[ ] Esdq ([ CC - =y |
o STERE ) acnare [
CHL-BAC-01 IntesisBox® - D)
8E500027 P www.intesis.com @
HITACHI T R ———
© e GOJL ©

2 ALGEMENE PRODUCTGEGEVENS

2.2.1 Hardwarespecificaties

Item
Netvoeding
Verbruik
Externe afmetingen
Gewicht
Opstellingsvoorwaarden
Omgevingstemperatuur
Luchtvochtigheid

2.2.2 Communicatie

¢ BACnet

Item
Type
Aansluiting
Communicatieleiding
Communicatiesysteem
Lengte

€ H-LINK

Item
Communicatie met
Communicatieleiding
Communicatiesysteem
Communicatiemethode
Transmissiesnelheid
Kabellengte
Max. aantal gateways
Max. aantal waterkoelers

Specificaties
1~230 V £10% 50 Hz
10 W (maximum)
Breedte: 330 mm, diepte: 90 (120)mm, hoogte: 61 mm
6159
Binnenshuis (installatie in een afgesloten ruimte die alleen met een werktuig kan worden geopend)
0~60°C
20~85% (zonder condensatie)

Specificaties
|IP-adres BACnet
Ethernet 10Base-T(RJ45)
Twee gedraaide kabelparen CATS of hoger (T-568A/T-568B)
Volledig duplex
Max. 100 m conform IEEE 802.3

Specificaties
YORK-waterkoelers YCSE
Afgeschermde gevlochten kabel, geen polariteit
Half-duplex
Asynchroon
9600 Bauds
Max. 1000 m (totale lengte van H-LINK 1/O-bus)
1 gateway H-LINK-SYSTEEM
Voor 1 waterkoeler
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3

INSTALLATIE

3.1 VEILIGHEIDSSAMENVATTING

A GEVAAR

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u aan de
installatiewerken begint.

Installeer dit product niet op een openbaar toegankelijke plek.
Installeer het product in elektrische box die alleen toegankelijk is
met behulp van een werktuig.

Sluit de spanning niet aan voordat de installatie is voltooid.
Schakel altijd eerste de voeding uit voordat u onderhouds- of
reparatiewerken uitvoert.

A LET OP

Dit apparaat mag alleen worden bediend door volwassen en
competente personen die technische informatie of aanwijzingen over
de juiste en veilige bediening van het apparaat hebben ontvangen.

Dit is een product van klasse A. In een huishoudelijke omgeving kan
de product radio-interferentie veroorzaken. In dat geval dient u de
nodige maatregelen te treffen.

Kinderen moeten onder toezicht staan om te voorkomen dat ze spelen
met het apparaat.

Controleer of de niet-meegeleverde elektrische onderdelen
(hoofdschakelaars, zekeringautomaten, draden, aansluitingen en
klemmen) voldoen aan de elektrische specificaties beschreven in
dit hoofdstuk en voldoen aan de nationale en locale regulatie. Neem
indien nodig contact op met de plaatselijke autoriteiten voor informatie
over normen, regels, reglementen, enz.

Installeer de CHL-BAC-01 niet op plekken:

- waar dampen, olie of andere verspreide vloeistoffen het apparaat
kunnen beschadigen;

- waar accumulatie, opwekking of lekkage van ontvlambare gassen
is opgemerkt;

- dichtbij een hittebron of een bron van elektromagnetisch lawaai;

in de buurt van de zee, in zoute, zure of basische omgevingen.

3.2 MEEGELEVERDE ONDERDELEN

Gateway-apparaat

(
[[OArIL

Installatiehandleiding

USB-geheugenstick Kabel voor pc-console

1x 1x 1x . 1x
[ Y\
3.3 AFMETINGEN
330 60,5
— —— —= LN+ - oW =i
g @] |[cosEmBr|ec ool [ [CERkS
o [EEE] cegy, B9 o b ocsscery | |F— ]
O Eﬁgvpﬁé‘ C%Q?'g ETHERNET o ik BACNetIP —u
D O/ pp— CHL-BAG.01 IntesisBox® a
@ Vo Corvent 098 — 8E500027 L www.intesis.com g
O) ce@m Ll HITACHI T aem 2R [Foesma] €€ ||l
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3.4 BESCHRIJVING VAN DE ONDERDELEN

® @

Nr. Beschrijving Nr. Beschrijving

@ LED2: Aan/uit-indicator

- ) — =R
B ‘ M
|
|
‘
0
o2 [] eedd, B9 (EL e :
L N - y 1 2 CMN_IAVlc = _‘
Oll| Eow&s Conts. ETHERNET Re485 (CHLVES OZ)H""NK Power BACnet/IP ]
ollf . L-BAC- e, 125mA IntesisBox® <
@ @ 280V 50z CHL-BAC-01 Hvac e o @ (:)
N oot 098 onspace  sosescsmmoen 8E500027 M. 127 : :
O @ e O0BUS KTV ——— —
ce [0 HITACHI S ¢ EARR awm [Pocomsee | =
\
| .
| O (@ s:::: OL o @:::: O}
|
|

ETH: IP-adres BACnet (RJ45)

@ X4: H-LINK-aansluiting (2 schroefklemmen) Communicatiebus (6) | Netvoeding (1 tot 230V + aarding)
met YORK-units

@ LED: Aan/uit-indicator Pc-console: Configuratiepoort (DB9-RS232)

(4) | ON: Aanjuit-indicator

3.5 INSTALLATIERUIMTE

Houd de grijze ruimte vrij, voor een correcte werking van het apparaat.

NEDERLANDS
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3.6 INSTALLATIEPROCEDURE

A GEVAAR

* Installeer dit product niet op een openbaar toegankelijke plek.
Installeer hem in een afgesloten ruimte of op een plek die alleen

toegankelijk is met behulp van een werktuig.

e Sluit de spanning niet aan voordat de installatie is voltooid.
Schakel altijd eerste de voeding uit voordat u onderhouds- of

reparatiewerken uitvoert.

A LET OP

*  Controleer of de niet-meegeleverde elektrische onderdelen
(hoofdschakelaars, zekeringautomaten, draden, aansluitingen en

klemmen) voldoen aan de elektrische specificaties beschreven in dit

hoofdstuk en voldoen aan de nationale en locale regulatie.

Elke unit die niet is aangesloten of die geen stroom krijgt wanneer

u de BACnet-gateway inschakelt, wordt niet herkend en moet later

alsnog worden geconfigureerd.

- Voordat u de voeding inschakelt en de CHL-BAC-01 inschakelt,
dient u te controleren of:

« alle circuits die moeten worden aangesloten, correct zijn
aangesloten;
» alle H-Link-aansluitingen zijn geinstalleerd;
e de Modbus-correct is aangesloten.
Houd de signaalkabels zo kort mogelijk. Leg ze op een afstand van
minstens 150 mm van andere netsnoeren. Sluit ze niet samen aan

(ze mogen elkaar wel kruisen). Als ze tezamen geinstalleerd moeten
worden, doe dan het volgende om ruis te voorkomen:

Bescherm de signaalkabel met een metalen buis die aan één
kant is geaard.

- Gebruik voor de communicatie afgeschermde kabels die aan één
kant zijn geaard.

3.7 CONFIGURATIE INTESISBOX

De computersoftware LinkBoxBacnet wordt geleverd op een USB-geheugenstick, zodat u hem gemakkelijk kunt installeren.

3.7.1 Systeemvereisten

U hebt een computer met Microsoft Windows XP of hoger en een vrije RS232-poort nodig.

3.7.2 Parameters onder configuratie

- IP-adres
- Netmask
- Gateway
- Poort BACnet

1 Installeer de software LinkBoxBacnet op uw computer.

- Toestelnummer
- Toestelnaam
- Signalen

2 Kopieer de bestanden (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump) vanuit de map "Projects" op de USB-stick naar C:\Intesis\
LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (standaard installatiemap).

3 Open de software en klik op "My projects".

& LinkBoxBacnet V.1.1.31 =1 b
File Options Windows ?
V] 2 =
Projects Config | Connect COMS Signals  BACnet Modbus
= IntesisBox Communication Console (===
~| T Ba| ¥ Active [ AuoScll [ Logtofile
i Projects B =
[Project Folders [C:\Intesis\LinkB osBacnet\ProjectsBacnet\My Projects\.
E-TF ProjectsBacnet Project [ Protocel [ Deseription [ Modified [ sent to gateway [
B Demo Projects @AI\ Chiller Urits Modbus Up to 8 modules 2015/02/13 18 36:00
+-43F My Projects & Chiller WH with Heat pump ~ Modbus Up to 7 modules 2015/02/1318:36:00

Al Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Open het project en selecteer de gewenste optie.
5 Kilik op "Connection" en configureer het IP-adres van het toestel.

& LinkBoxBacnet V1131 ' L] =@ = |
File Options Windows 7
=] 7 * @ B@ .
= S‘ © : M1 4 %
Projects Config | Connect COMS Sttus  Send  Receive  Resct | Signals BACnet Modbus
| IntesisBox Communication Console EEir=]

| 45 Ba| @ active

v AutoScrall I Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Gatowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet | Device 5

DataBits
Device
Devige 7 =
s o

EBaiity-Stop bits

Device Name [ovantaten =]
————— evenstop v +-
CHLBACO1 g

Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:

100-Tiny, -
» 3 [T Tnomiriane ey
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules

[ 18:36
6 Kilik op "Save" en antwoord bevestigend op alle berichten die verschijnen.
7 Configureer de poort waarop het toestel is aangesloten.
& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |
File Options Windows 7
J 2. LA A JNEE
Projects Config | Connect COMS Status  Send  Receive  Reset | Sig
=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile
& Seial Parl
[ COME  ~ 57600 -
(&l
[ 152768100245 P [ 23 PatUP
Cancel
| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Kiik op "Save", sluit de spanning aan en ontkoppel de Modbus-terminal.
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9 Kiik op "Connect".

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Wanneer het toestel is aangesloten, klikt u op "Send" en antwoordt u bevestigend op het bericht.
11 Het scherm toont dat het toestel correct is geconfigureerd.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
- & o . Tt 43l @ i
Connect COMS Status  Send  Fecove Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Sluit de Modbus-terminal aan.
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4 ELEKTRISCHE BEDRADING

Name Aansluiting Kabelspecificaties

Gebruik bedrading van 0,75 mm? die minstens een capaciteit heeft gelijk aan het

Sl vl 1) gebruikelijke, met polychloropreen beklede flexibele snoer (code 60245 IEC 57).
Afgeschermde gevlochten kabel, 0,75 mm?

X4 H-LINK (1)

Afscherming mag slechts aan één zijde geaard zijn.
LAN-kabels categorie 5 of hoger:

ETH IP-adres BACnet (1) Aansluiting op pc: Gebruik de gekruiste kabel voor directe aansluiting.
Aansluiting op LAN: gebruik een directe kabel (niet-meegeleverd) voor de
aansluiting op een commerciéle stroomverdeler (hub).

Pc-console Consolepoort RS232 Mannelijke DB9-stekker

@ OPMERKING

(1) Deze kabels moeten ter plekke worden voorzien.

4.1 DSW-CONFIGURATIE

Name Functie Fabrieksinstelling Beschrijving
ON SW1-1: Niet gebruikt (altijd op “ON”)
SWA1 Configuratie iﬂ
192 SW1-2: Niet gebruikt (altijd op “ON”)

NEDERLANDS
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5 BEDIENING

5.1 COMPATIBILITEIT

De nieuwe CHL-BAC-01 is compatibel met waterkoelers YCME-HE, YHME-HE, YCSE en YCRE.

Deze toestellen zijn niet compatibel met de volgende YORK-controllers:

Gecentraliseerde afstandsbedieningen

Klimaatregelingstoestellen voor gebouwen(*)

Andere YORK BMS-gateways (Lonworks, Bacnet, KNX, Fidelio)
Andere YORK ModBus-gateways

Andere units van hetzelfde model

5.2

BESCHIKBARE GEGEVENS

5.2.1 Gegevens van waterkoeler

De volgende tabel bevat alle beschikbare gegevens volgens het type waterkoeler.

BESTURINGSPARAMETERS

SYSTEEMSTATUS

BAC-type

1-AO

1-AO

1-AO
1-AO

1-AO

1-AO

1-AO
1-AO

1-AO

0-Al

0-Al

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

0-Al

0-Al

BAC-code

0000

0001

0002
0003

0004

0005

0006
0007

0008

0000

0001

0002

0003
0004
0005
0006
0007

0008

0009

@ OPMERKING

(1) Deze nummers verwijzen naar getekende 16-bit-waarde die gebruikt maakt van een 2-complementformaat voor negatieve waarden.

BAC-naam

Aan/uit-instellingsvolgorde

Volgorde modusinstelling

Ingestelde temperatuur koelmodus

Ingestelde temperatuur verwarmingsmodus

Instelling centrale/lokale bediening

Nachtwerking modus

Max. aantal ingeschakelde modules

Max. verbruikspercentage

100% lading van unit forceren

Type serie

On/Off*Status

Bedrijfsmodus

Status ingestelde temperatuur koelmodus

Status ingestelde temperatuur verwarmingsmodus
Inlaattemperatuur groep (Twi) (1)
Uitlaattemperatuur groep (Two) (1)

Omgevingstemperatuur (1)

Bedrijfscondities

Storing in waterkoeler
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Waarde
0: Uit
1: Aan

0: Koelen

1: Verwarmen

(controleer of de waterkoeler uitgeschakeld is
voordat u dit wijzigt)

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)

0: Lokaal (er wordt geen order verzonden)
1: Extern (een order wordt verzonden)

0: Uitgeschakeld
1: Ingeschakeld

1~ 8 (0: Alles)
50~ 100% (0: Geen beperkingen)

0: Uitgeschakeld
1: Ingeschakeld

0: Unit niet gevonden

100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE
0: Off

1: Aan

0: Koelen

1: Verwarmen

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)
BO: Bedrijfsstatus van systeem
B1: Groepsalarm

B2: Revisieperiode

B3: Thermo On/Off
B4: Ontdooien

0: Geen alarm

1: Alarm

BO ~ B7: Alarm/module
B8: Communicatiealarm

Type

R/W

R/W

R/wW

R/W

R/W

R/W
R/wW

R/W

P

A0 X AN D
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5.2.2 Modulegegevens voor waterkoeler YCME-HE, YHME-HE, YCSE en YCRE

CHL-BAC-01 wordt geleverd met de volgende configuratie op de USB.

BAC-type Offset (1) BAC-naam Waarde Type

BO: Unit ingeschakeld
B1: Thermo On/Off-status
B3: Ontdooien

B4: Bescherming

" s B5: Revisie
0-Al 0 Bedrijfsconditie module N B7: Nachtwerking R
B8: Volledige belasting
= B9: 2e temperatuur
@ B11: Handmatige ventilator
3 B12: Alarm
g 0-Al 1 Inlaattemperatuur module N (Twi) (2) -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
% 0-Al 2 Uitlaattemperatuur module N (Two1) (2) -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
g 0-Al 3 Pd module N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R
< 0-Al 4 Ps module N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R
0-Al 5 Stroom module N 0~173 A R
0-Al 6 Bedrijfstijd HI module N R
1.000.000,0 u
0-Al 7 Bedrijfstijd LO module N R
0-Al 8 Alarmcode HI module N ASCII R
0-Al 9 Alarmcode LO module N ASCII R
@ OPMERKING
(1) BAC-code is: N*10 + offset vermeld in de tabel, waarbij N het modulenummer is.
(2) Deze nummers verwijzen naar getekende 16-bit-waarde die gebruikt maakt van een 2-complementformaat voor negatieve waarden.
5.2.3 Beschikbare gegevens voor waterkoeler YCSE
In de meegeleverde USB is een andere patroon beschikbaar, dat kan worden gebruikt voor YCSE-units die als warmtepomp
werken.
BAC-type Offset (1) BAC-naam Waarde Type
BO: Unit ingeschakeld
B1: Thermo On/Off-status
B3: Ontdooien
B4: Bescherming
" L B5: Revisie
0-Al 0 Bedrijfsconditie module N B7: Nachtwerking R
B8: Volledige belasting
B9: 2e temperatuur
B11: Handmatige ventilator
2 B12: Alarm
E [72]
'§ 0-Al 1 Inlaattemperatuur module N (Twi) (2) -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R o
g 0-Al 2 Uitlaattemperatuur module N (Two1) (2) -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R E
% 0-Al 3 Pd module N -050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa) R E:l
g 0-Al 4 Ps module N -200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa) R L
« 0-Al 5 Stroom module N 0~173 A R B
0-Al 6 Bedrijfstijd HI module N R P4
1.000.000,0 u
0-Al 7 Bedrijfstijd LO module N R
0-Al 8 Alarmcode HI module N ASCII R
0-Al 9 Alarmcode LO module N ASCII R
0-Al 10 Inlaattemperatuur Heet module N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R
0-Al 11 Uitlaattemperatuur Heet module N -400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C) R

@ OPMERKING

(1) BAC-code is: (N*12 -2) + offset vermeld in de tabel, waarbij N het modulenummer is.
(2) Deze nummers verwijzen naar getekende 16-bit-waarde die gebruikt maakt van een 2-complementformaat voor negatieve waarden.
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5.2.4 Configuratie van Bacnet-gegevens

Zoals beschreven in hoofdstuk “3.7 Configuratie INTESISBOX” wordt software meegeleverd om andere gegevensconfiguraties dan
die vermeld in “5.2.2 Modulegegevens voor waterkoeler YCME-HE, YHME-HE, YCSE en YCRE” en “5.2.3 Beschikbare gegevens
voor waterkoeler YCSE” aan te maken.

5.3 LIJST VAN ALARMCODES

De BACnet-parameter Al 0009 geeft de alarmstatus van elke module (BO tot B7) en de foutcommunicatie tussen waterkoeler en
CHL-BAC-01 (B8) weer. Elke module heeft twee variabelen met de modulealarmcode in ASCII-code, zoals hij verschijnt in het
7-segmentsdisplay. Raadpleeg de technische documentatie van de waterkoelers voor meer details.

5.4 PROBLEMEN OPSPOREN

ALARMCODE BESCHRIJVING OPLOSSING

Schakel de netvoeding naar het apparaat uit en schakelt hem na 5 seconden opnieuw in.

LEReld eeedt gRliemsSleeiing Als LED2 nog altijd knippert, neem dan contact op met de klantenservice van YORK.
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1 PRODUKTGUIDE

1.1 KLASSIFICERING AV ENHETER

Kontrollenhet for kylare

Bindestreck

BACnet-gateway

Serier
CHL - BAC 01
1.2 NYA MODELLER
BESKRIVNING KOD
CHL-BAC-01 8E500027

598 |

60 | ] © (%) offea] |

== eagy, S INCE e pespsmen || (o
Ol ey o, ey "o encren i
Y = T S =2
g % & oo 8E500027 ;{;;,;i’m;ODBUSRTU www.intesis.com (@)
—= Ollce @ *ZEF HITACHI ) [ ——
o ||Ek e dl
2 ALLMAN PRODUKTINFORMATION
2.2.1 Specifikationer for maskinvara
Objekt Specifikationer
Stréomforsorjning 1~230 V £10% 50 Hz
Forbrukning 10W (max)
Yttermatt Bredd: 330 mm, Djup: 90 (120) mm, Hojd: 61 mm
Vikt 615 g

Installationsvillkor
Omgivningstemperatur
Fuktighet

2.2.2 Kommunikation
4 BACnet

Objekt
Typ
Kontakt
Kommunikationslinje
Kommunikationssystem
Langd

4 H-LINK

Objekt
Kommunikation med
Kommunikationslinje
Kommunikationssystem
Kommunikationsmetod
Overféringshastighet
Ledningslangd

Maximalt antal anslutna gateways

Maximalt antal kylare

Inomhus (ska installeras inom ett slutet omrade som endast kan kommas at med ett verktyg)
0~60°C
20~85 % (utan kondens)

Specifikationer
BACnet-IP
Ethernet 10Base-T(RJ45)
Tva tradig tvinnad parkabel CAT5 eller battre (T-568A/T-568B)
Full-duplex
Max. 100 m enligt IEEE 802.3

<

X

R 2]

Specifikationer 4

YORK vattenkylare YCSE L

Tvinnad skarmad parkabel, ingen polaritet. >

Halv-duplex »

Asynkron

9 600 baud

1 000 m maximum (H-LINK I/O-bussens totala langd)
1 Gateway H-LINK-SYSTEM

Endast for 1 kylare
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3 INSTALLATION

3.1 SAKERHETSSAMMANFATTNING

A FARA *  Hall uppsikt éver barn och lat dem inte leka med installationen.

«  Setillattallaej-medféljande elektriskakomponenter(huvudstrémbrytare,

*  Las denna handbok noggrant innan du pabérjar installationen. kretsbrytare, kablar, kontakter och kabelanslutningar) har valts

¢ Installera inte enheten pa platser dar allmdnheten kan komma at enligt de elektriska uppgifter som angetts i det hdr dokumentet och
den. Installera den i ett slutet omrade dér den endast kan kommas att de foljer nationella och lokala bestdmmelser. Kontakta de lokala
at med ett verktyg. myndigheterna avseende standard, regler, bestdmmelser och dylikt
e Anslut inte strémférsérjningen férrdn installationen av enheten vid behov.

ar korrekt utférd. Koppla alltid bort enhetens strémfoérsérjning + Installera inte CHL-BAC-01 pa platser:

innan nagot underhll eller servicearbete utfors. - dér anga, olja eller andra utspridda vétskor som kan skada

enheten.

A VARNING - dér ansamling eller alstring av lattanténdliga gaser eller gasléckor

har téckts.
» Denna apparat far endast anvédndas av vuxna och kunniga personer upp

som har fatt den tekniska information eller de instruktioner som &r - i nérheten av varmekallor eller elektromagnetiska stérningskéllor.

nédvéndiga for att kunna hantera den sékert. . " . . . s
- som ligger néra havet eller i salthaltiga, sura eller alkaliska miljéer.
e Detta &r en klass A-produkt. | en hemmiljé kan denna produkt orsaka

radiostérningar vilket kan géra det nédvéndigt fér anvandaren att vidta
ldmpliga atgéarder.

3.2 MEDFOLJANDE KOMPONENTER

Gateway-enhet Installationshandbok USB-minne Kabel for PC-konsol

SATHIN]]

1x )

1x 1x 1x
— O )

330 60,5
oYeYn! L N + - o000 TTETET
oo f@| | o oo @ [LE= kS

0|2 D MEW ed s M et 180X-BAC-MBRTU :
TN =% ul
Ol EowEs Costh, ETHERNET. R8s ik Power BACnet/IP —
10/100 Base-T (CHL-MBS-02) ;x‘ < . ®
(D Oll| +-zsovsoc L BAG01 B IntesisBox G
Q N 09h onapeas socsxgaammurs 8E500027 50.60Hz www.intesis.com @
O E|A455MODBUS RTU -
CE D =i HITACHI TV e SR [Femm] €
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3.4 BESKRIVNING AV DELARNA

® @

Nr. Beskrivning

- ) — =R
B ‘ M
|
|
‘
0
o2 [] eedd, B9 (EL e S—— :
L N - y 1 2 CMN_IAVlc = _‘
Oll| Eow&s Conts. ETHERNET Re485 (CHLVES OZ)H""NK Power BACnet/IP ]
ollf . L-BAC- e, 125mA IntesisBox® <
@ @ 280V 50z CHL-BAC-01 Hvac e o @ (:)
N oot 098 onspace  sosescsmmoen 8E500027 M. 127 : :
O @ e O0BUS KTV ——— —
ce [0 HITACHI S ¢ EARR awm [Pocomsee | =
\
| .
| O (@ s:::: OL o @:::: O}
|
|

Beskrivning

@ LED2: Lysdiodindikator for drift ETH: BACnet-IP (RJ45)

@ X4: H-link-kontakt (2-polig skruvplint) Kommunikationsbus med

Stromforsorjning (1~ 230V + jord)
YORK-enheter

Q@ @

@ LED: Lysdiodindikator for drift PC-konsol: Konfigurationsport (DB9-RS232)

(4) | ON: Lysdiodindikator fr drift

3.5 INSTALLATIONSPLATS

Lamna det graa omradet fritt for korrekt anvandning av enheten.

SVENSKA
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3.6 INSTALLATIONSPROCEDUR

A FARA

Installera inte enheten pa platser dar allmdnheten kan komma at
den. Installera den i ett slutet omrade eller dylikt dar den endast
kan kommas at med ett verktyg.

Anslut inte stromférsérjningen férrén installationen av enheten
ar korrekt utférd. Koppla alltid bort enhetens strémfoérsérjning
innan nagot underhall eller servicearbete utférs.

AVARNING

Se till att alla ej-medféljande elektriska komponenter
(huvudstrémbrytare, kretsbrytare, kablar, kontakter och
kabelanslutningar) har valts enligt de elektriska uppgifter som
angetts i det hdr dokumentet och att de féljer nationella och lokala
bestdmmelser.

Enheter som inte ar anslutna till eller inte har nagon stromtillférsel
nédr BACnet-gateway slas pa, identifieras inte och maste konfigureras
senare.

- Innan du strémsétter och startar CHL-BAC-01, s& maste du
férsékra att:

* Alla kretsar &r korrekt anslutna.
» Alla H-Link-anslutningar har installerats.
e Modbus-anslutningen har utférts korrekt.

Signalkablarna ska vara sé korta som méjligt. Hall dem pa ett
avstand pa minst 150 mm fran andra elkablar. Kablarna far inte
sammankopplas (men de far korsas). Om de maste installeras
tilsammans gor du féljande fér att undvika stérningar:

- Skydda signalkablarna med ett metallhélje som &r jordat pa ena
sidan.

- Fér kommunikation anvénds en skyddad ledning som é&r jordad
pa ena sidan.

3.7 KONFIGURATION AV INTESISBOX

Datorns programvaruverktyg LinkBoxBacnet levereras i ett USB-minne for enkel och anvandarvanlig installation.

3.7.1 Datorkrav

For att kunna anvanda denna enhet kravs en PC med Microsoft Windows XP eller hdgre, samt en ledig RS232-port.

3.7.2 Parametrar under konfigurering

- IP-adress

- Natmask

- Gateway

- Port BACnet

Installera programvara LinkBoxBacnet pa er dator.

- Enhetsnummer
- Enhetsnamn
- Signaler

Kopiera mapparna, (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump) som ni hittar i mappen Projects pa USB-minnet till C:\Intesis\
LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (forinstalld installationsmapp).

Oppna programvaran och klicka pa My jrojects.

& LinkBoxBacnet V.1.1.31 =1 b
File Options Windows ?
3 2 =
Projects Config | Connect  COMS Signals B
= IntesisBox Communication Console (===
~| T Ba| ¥ Active [ AuoScll [ Logtofile

'} Projects

|Project Folders

[C-\IntesisA Link BosBacnet\FrojectsBacnetiMy Projectst.

E-TF ProjectsBacnet Project [ Protocal

[ Deseription [ Modified

[ Sent to gateway

33 Demo Projects &4l Chiler Urits Modbus
- My Praiects & Chiller WH with Heat pump  Modbus

Up to 8 modules
Up to 7 modules

2015/02/13 18:36:00
2015/02/13 18:36:00

Al Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Valj dnskat projekt.
5 Klicka pa Connection och konfigurera enhetens IP-adress.
& LinkBoxBacnet V1131 \ ¥ =@ = |

File Options Windows 7
2 @ 7 * @ a@
hd 111t 4443
Status Send  Receive  Reset

Connect COMS

L
Signals  BACnet Modbus

Projects  Config

| IntesisBox Communication Console EEir=]
v| 4 5 Ba| @ active ¥ AuoScial [ Logtofile

e e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

Bacnet / [P ModBus
192168.100246 |P Connection Devices Mame

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Gatowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet | Device 5

DataBits
Device
Devige ||

1 "
Prarity-Stop bits
Device Name [ovantaten =]
————— evenstop v +-
CHLBACO1 g 2]
Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:
1007 -
iy [ 78 Tinsout ivetame [~ Pl slave number witen in

signal with Modbus code 99
Fimnwuare Yersion

" 4 3 (Slave poll managem ¥ 0 Hysteresis to send COY  |MSBLLSE | Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

6 Klicka pa Save och godkann alla meddelanden som visas.
7 Konfigurera den port som enheten ar ansluten till.

& LinkBoxBacnet V1131 L =@ = |

File Optiens Windows 7
2 re |

Status Send  Receive  Reset

Projects Config | Connect COMS

=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]
v| 4 Ff|Ba| # Active [ AutoScrol [ Logtofile

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

Cancel

SVENSKA

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [ 18:36

8 Klicka pa Spara och anslut spanningen, koppla bort Modbus-kontakten.
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9 Klicka pa Anslut.

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 Nar enheten ar ansluten klickar ni pa skicka och godkanner meddelandet.
11 Skarmen visar att enheten har konfigurerats korrekt.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
2 a0 2 %8
Connect COMS Status Send Feceve Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 Anslut Modbus-kontakten.
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ELEKTRISKA LEDNINGAR

4 ELEKTRISKA LEDNINGAR

Benamning Anslutning Kabelspecifikation
PP Anvand 0,75 mm? kablar som ar tyngre an den polykloroprengummikladda flexibla

Sl Sl (1) kabeln (kod 60245 IEC 57). e povKeropreng
Tvinnad skarmad parkabel, 0,75 mm?2.

X4 H-LINK (1)
Skarmningen far endast vara jordad pa ena sidan.
Kategori 5 eller hogre for LAN-kablar

ETH BACnet-IP (1) PC-anslutning: Anslut den korsade kabeln for direktanslutning.

LAN-anslutning: Anvand en direktkabel (medféljer) for hubbanslutning.
PC-konsol Konsolport RS232 DB-9 anslutning hankontakt

@OBS!

(1) Dessa kablar medféljer ej.

4.1 DSW-KONFIGURERING

Benamning Funktion Fabriksinstallning Beskrivning
ON SW1-1: Anvands inte (lamna alltid pa "OFF")
SWA1 Konfiguration Hﬂ
17 SW1-2: Anvands inte (Iamna alltid pa "ON")

SVENSKA
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5 DRIFT

5.1 KOMPATIBILITET

Den nya CHL-BAC-01 ar kompatibel med vattenkylare YCME-HE, YHME-HE, YCSE och YCRE.

Dessa enheter ar inte kompatibla med foljande Hitatchi-kontroller:
- Centraliserade fjarrkontroller
- Kontroller for luftkonditionering i byggnader (*)

- Andra YORK BMS Gateways (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)

- Andra YORK MODBUS Gateways
- Andra enheter av samma modell

5.2 TILLGANGLIGA DATA
5.2.1 Allman information

Féljande tabell visar tillgdngliga data beroende pa typ av kylare.

BAC-typ BAC-ID BAC-namn
1-AO 0000 Pa/av-installningsordning
1-AO 0001 Kommandon for installningslage
o
é 1-AO 0002 Installningstemperatur for kyla
g 1-AO 0003 Installningstemperatur for varme
<
g:f 1-AO 0004 Styrinstéallningar for Central / Lokaldrift
o
o
c 1-AO 0005 Nattlage
()
1-AO 0006 Maximalt antal moduler i drift
1-AO 0007 Maximal férbrukningsprocent
1-AO 0008 Kraftenhet 100 % laddning
0-Al 0000 Serietyp
0-Al 0001 On/Off-status
0-Al 0002 Statuslage
0-Al 0003 Status pa instéallningstemp. for kyla
5 0-Al 0004 Status pa installningstemp. for varme
% 0-Al 0005 Inloppstemperatur grupp (Twi) (1)
E 0-Al 0006 Utloppstemperatur grupp (Twi) (1)
@ 0-Al 0007 Omgivningstemperatur (1)
»
0-Al 0008 Enhetens driftsvillkor
0-Al 0009 Larminstallningar for kylare

@OBS!

Varde
0: Stopp
1: Kor
0: Kyla
1: Varme
(Se till att kylaren star pa OFF fore andring)

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)

0: Lokal (Inget kommando skickas)
1: Fjarrkontroll (kommandot har skickas)

0: Inaktiverad
1: Aktiverad

1~ 8 (0: Alla)

50 ~ 100 % (0: Ingen grans)

0: Inaktiverad

1: Aktiverad

0: Enhet hittades inte

100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE
0: Off

1: On

0: Kyla

1: Varme

-100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
-200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)
BO: Systemets driftstatus

B1: Gruppvarning

B2: Overhaulperiod

B3: Thermo On/Off
B4: Avfrostning

0: Inget larm

1: Larm

BO ~ B7: Larm/Modul
B8: Kommunikationslarm

(1) Dessa tal avser 16-bitars vdrden med fértecken och tvakomplementsform fér negativa vérden.
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5.2.2 Moduldata féor YCME-HE, YHME-HE, YCSE och YCRE-kylare

CHL-BAC-01 levereras med foljande konfiguration i USB-minnet.

BAC-typ

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

Modul N parametrar

@OBS!

© 0o N o g B~ W N -~

BAC-namn

Modul N driftsvillkor

Modul N inloppstemp. (Twi) (2)
Modul N utloppstemp. (Two1) (2)
Modul N Pd

Modul N Ps

Mod.N strém

Modul N driftstid HI

Modul N driftstid LO

Modul N larmkod HI

Modul N larmkod LO

(1) BAC-ID &r: N*10 + Offset enligt tabellen, dér N & modulnummer
(2) Dessa tal visas som 16-bitarsvédrden med fértecken och tvakomplementsform for negativa vérden.

5.2.3 Moduldata for YCSE-kylare

Ytterligare ett monster finns pa USB-minnet som medféljer apparaten, vilket &r anvandbart for YCSE-enheter som fungerar som

varmepump.

BAC-typ

0-Al

0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al
0-Al

Modul N parametrar

@OBS!

© O N o o b~ 0N -

al -
= |lo

BAC-namn

Modul N driftsvillkor

Modul N inloppstemp. (Twi) (2)
Modul N utloppstemp. (Two1) (2)
Modul N Pd

Modul N Ps

Mod.N strém

Modul N driftstid HI

Modul N driftstid LO

Modul N larmkod HI

Modul N larmkod LO

Modul N het inloppstemp.
Modul N het utloppstemp.

(1) BAC-ID &r: (N*12 -2) + Offset enligt tabellen, dér N &r modulnummer
(2) Dessa tal visas som 16-bitarsvédrden med fértecken och tvakomplementsform f6ér negativa vérden.

PMMLO438A rev.0 - 07/2016

Varde

BO: Enhetsdrift

B1: Thermo On/Off status
B3: Avfrostning

B4: Skydd

B5: Overhaul

B7: Nattlage

B8: Full belastning

B9: Sekundar temperatur
B11: Manuell flakt

B7: Larm

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)
0~173 A

1 000 000,0 timmar

ASCII
ASCII

Varde

BO: Enhetsdrift

B1: Thermo On/Off status
B3: Avfrostning

B4: Skydd

B5: Overhaul

B7: Nattlage

B8: Full belastning

B9: Sekundar temperatur
B11: Manuell flakt

B7: Larm

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)
0~173A

1000 000,0 timmar

ASCII
ASCII

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

A X0 0V OV OV XV XNV 0D

X OV OV XV OV OV XU NV OV XN X

SVENSKA
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5.2.4 BACnet datakonfiguration

Som forklaras i kapitel “3.7 Konfiguration av INTESISBOX” sa medfdljer det verktyg for att skapa datakonfigurationer utéver de
som anges i “5.2.2 Moduldata fér YCME-HE, YHME-HE, YCSE och YCRE-kylare” och “5.2.3 Moduldata fér YCSE-kylare” som
varmepump.

5.3 LISTA OVER LARMKODER

BACnet-parameter Al 0009 anger larmstatus foér varje modul (BO ~ B7) och kommunikationsfel mellan kylaren och CHL-BAC-01
(B8). Varje modul har tva variabler med modulens larmkod i ASCII-kodning, som den visas pa 7-segemenstsdisplayen. Se kylarnas
tekniska dokumentation for detaljerad information.

5.4 FELSOKNING

LARMKOD BESKRIVNING ATGARD

Sla av enhetens strom och ateranslut den igen efter 5 sekunder. Om LED2 fortfarande blinkar

LB Bl ClueniEl el bér du kontakta YORKs kundservice.
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OAHIOZ MPOIONTOZ

1 OAHIOZz NMPOIONTOZ

1.1 AIABAOMIZH TQN MONAAQN

EAeyKTAG WUKTN

AlaxwpIopog pe TTaUAa

CHL -

Bacnet gateway

Zelpd
BAC 01

1.2 NEA MONTEAA

NEPIrPA®H

KQAIKOZ
CHL-BAC-01 8E500027
==L oo ] o 22 I
== eagy, S INCE e pespsmen || (o
Ol| e & e, [ -
@% Ol + . CHLBAGO1 12 IntesisBox® | G
g Falo A 8E500027 a.-:bwm;oosuswu www.intesis.com (@)
—— b« L F HITACHI S 5] e«
°|ErEmdl pEm
2 TENIKA ZTOIXEIA NMPOIONTOX
2.2.1 Mpodiaypawég UAIKOU
ZT1OoIXEiO Mpodiaypagég
Tpopodoaia nAekTpikoU peupartog 1~ 230 V £10% 50 Hz
KatavadAwon 10W (péyioTo)
E€wrepikég dlaoTdoelg [MAGTog: 330 mm, BaBog: 90 (120)mm, "Ywog: 61 mm
Bdpog 6159

>UVOnKeg ouvappoAdynong
O¢gppokpaaia TePIBAAAOVTOG
Yypaaoia

2.2.2 EmKolvwvia
4 BACnet

ZToIXEiO
Tumog
AKPOBEKTNG
[pappn emmKoIvwviag
>00TNUA ETTIKOIVWVIOG
Mnkog

4 H-LINK

ZToIXEiO
Emikoivwvia pe
[papun emmKoIVwviag
>00TNUa ETTIKOIVWVIOG
Mé£Bodog eTmikoIvwviag
TayuTnta peTadoong
Mnkog kaAwdiwong
MéyioTog apiBuodg gateway
MéyioTog apIBUOG WUKTWV

EowTtepikdg xwpog (eykatdaTtaon péoa oe mepiBAnpa Tou n TpéoBacn yiveral pe éva epyaAeio)
0~60°C
20~85% (xwpig oupTTUKVWON)

Mpodiaypapég
BACnet IP
Ethernet 10Base-T(RJ45)
Auvo koAwdia ouveoTpappévou Celyoug CATS 1) kaAUTepa (T-568A/T-568B)
MARpwg ap@idpopo
Mey. 100 m katd IEEE 802.3

Mpodiaypagég
YORK Wukreg vepou YCSE
OWwPaKIOPEVO KOAWSIO CUVECTPAUUEVOU CeUYOUG, XWPIG TTOAIKOTNTA
Hu-apidpopun
Acuyxpovn
9.600 Baud
1000 m péyioTo (OUVOAIKO prikog Tou diauAou H-LINK 1/O)
1 Gateway H-LINK ZYZTHMA
Movo yia 1 wukTn
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ErKATAZTAZH

3

ErKATAXTAZH

3.1 ZYNOWH AZO®AAEIAZ
A KINAYNOZ

Aiaaore auro 10 eyxEIPiGIO TTPOTEKTIKA, TTPOTOU EKTEAEOETE TNV
gykardoraorn.

Mnv gykabIioTdre auTr) Tl OUOKEUN O€ XWPOUS OTOUS OTToioug
éxel mpooPaon 1o gUpU KoIve. EykaraoTHoTe TNV O€ NAEKTPIKA
gpudpia omou n mpooPacn sivai eQIKT) uévo pg TN XPHON
KATTOI0U £pyaAsiou.

Mnv ouvdéere TNV TApoxn pEUNATOS TTPOTOU OAOKANpwOsi cword
n eykardoraon tng ouokeung. lNdvra va arroouvOEeTe TNV rapoxn
PEUMATOS ATTO TNV OUOKEUN TPIV aml ommoladHIToTE evépyeia
ouvrpnong 1 oépPIs.

A NMPOXZOXH

AUTA N OUCKEUN UTTOPET va XpnaiuoTToInBei uévo arrd eviAika Kail IKavo
dropo, 10 ormoio éxel AGBel TIC TEXVIKES TTANPOQOpPIES 1) 0dNYies yia Tov
owaoTo XEIPIOUO QUTAS THS OUCKEUNS.

Auté eivar éva mpoidv tng Karnyopiag A. Ze éva oikiaké 1repiBdAlov
auto TO TTPOIOV UTTOPEI va TTPOKAAEDEl PABGIONAEKTPIKG TTapdoiTa Kai
0€ QUTAV TNV TTEPITITWAN O XPAOTNG UTTOPEI va xpelddetal va AGBer Ta
KardAAnAa pérpa.

Ta maidia Ba mpéTrel va emTnpoUvTal Kai va unv maifouv e T OUCKEUN.

BeBaiwbeite 611 10 un mapexopeva nAektpika eéapriuara (kupior
OIaKOTTTEG TPOPOOOUIaS, OIAKOTTTES KUKAWUATOS, KAAWdIa, OUVOEDEIS
aywywv Kal akpodEéKTES KaAwdiwv) éxouv emiAeyei olupwva pe 1a
NAEKTPIKA OTOIXEIQ TTOU ava@EéPOVTal O QUTO TO KEIUEVO Kal TTAnpouv
TOUG £6VIKOUG Kal TOTTIKOUS KAVOVIOUOUS. AV xpeIaleTal, ETTIKOIVWVHOTE
HE TOUS TOTTIKOUS QOPEIC 600V apopd T1a TTPOTUTTA, TOUS KAVOVEG,
KavovIouoUg, KATT.

Mnv eykaBiorare To CHL-BAC-01 o€ xwpoug:

- 010U UTTOPEI va ETTNPEATEI TN CUCKEUN KABE gidoug arudg, Addi n
GAAo dlaokoptiouévo uypo.

- Orrou éxel maparnpnBei ouykévipwon, dnuioupyia i diappon
EUQPAEKTWV agpiwv.

- KOVTG o¢ Tnyég Bepudtntag 1 mnyéS nAektpouayvntikoUu Bopufou.

mou Bpiokovrai Kovid atn 6dAacoaq, o aAarouyo, 6ivo 1 aAKaAiké
mepIBaAAov.

3.2 EZAPTHMATA NAPEXOMENA AlO TO EPIFOZTAZIO

Zuokeun Gateway

Eyxeipidio odnyiwv

Mviun USB KaAwdio yia kovooAa PC

0 bo ERiEE2E
1x C)S 1x 1x . 1x
I ol feme
3.3 ZTOIXEIA AIAZTAZEQN
330 60,5
— — =5 LN+ - o=
o p| |[coimBd)os oof ] & [ RS
O e g MDQW B9 o ETH @j_:ﬁ; 1BOX-BAC-MBRTU :
O E&%ﬁé‘ oo ETHERNET. Tnsis i sAcnel/IPT 4
AR e T pmsen | inosisBox” " -
@ Vo Corvent 098 — 8E500027 LA www.intesis.com g
Of ce @ =L HITACHI T s
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3.4 NEPIFPA®H TQON EEAPTHMATQN

Ap.

®
@

Meprypaen
LED2: Auyvia évdeigng Asitoupyiag

- ) — =R
B ‘ M
|
|
‘
]
o2 [] eedd, B9 (EL e :
L N - y 1 2 CMN_UVlc = _‘
O EB#E\_@ C%ﬁf?g. 1%/?35%’;‘5;1 Re485 (CHL-MBS OZ)H'LINK :g»;l::m BACnet/IP L
( ) ollf . L-BAC- e, 125mA IntesisBox® <
280V 50z CHL-BAC-01 Hvac e o (:)
N Comtent 09A  cnsgess somsscsmmrne 8E500027 M. 127 : :
O @ EwssMODBUS R =T ]
ce [0 HITACHI - L [Pocomsee | =
\
| .
| O (@ !B$$$!B$$$$ OL O $$!B$$$$$$ O}
|
|

X4: 20vdeopog H-link (2 Bideg akpodekTwv). Aiaulog

€TMIKOIVWViag Je povadeg YORK

LED: Auyvia évdeigng Asitoupyiog

ON: Auyvia €vdeigng Aeitoupyiag

@

Ap. Nepiypagn
(5) | ETH: BACnet IP (RJ45)

@ Tpogodoaia NAekTpIKoU pelpaTtog (1~ 230V + yeiwon)

@ KovaoAa PC: ©upa pubuiong (DB9-RS232)

3.5 XQPOZ ETKATAZTAZHZ

AlaTnproTe KaBapr) TNV YKPI TTEPIOXNA YIO TN CWATH AEITOUPYia TNG CUOKEUNG.
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3.6 AIAAIKAZIA ETKATAXTAZHZ

A KINAYNOZ

Mnv syka6i10TdTE QUTI TI) CUOKEUN O& XWPOUS OTOUS OTTOIoUS EXEl
mpooBaon 1o eupU Koivo. EykaraorioTe Tnv Ue mepippayuara
0g XWPOUS OTOUS OTToioug N mpooacn yiveral poévo pe 1 xpHon
&VO¢ epyalsiou.

Mnv cuvdéere TNV TAPOXN PEUNATOS TTPOTOU OAOKANPpwOsi cwotd
n eykardoraon tng cuokeung. lNdvra va armoouvdésre TNV mapoxn
PEUMATOS AT TNV OGUOCKEUNR TPIV aml omoladHTToTE evépyeia
ouvrripnong r oépPIg.

A NMPOZOXH

BeBaiwbeite 611 Ta un mapexopeva nAeKTpika eéapriuara (kupiol
SOIAKOTTTES TPOYOOOUIAS, SIAKOTITES KUKAWMATOS, KAAWOIA, OUVOETEIS
aywywv Kal akpodEKTES KaAwdiwv) Exouv emAexBei ouupwva ue Tig
TTPOTEIVOUEVES TTPOOIAYPAPES.

Eav kamroia povada dev gival ouvoedeuévn f Oev Exel Tpopodoaia

peduarog orav gvepyorroinoere 1o BACnet gateway, n povada osv

avayvwpileral kai TPETTEI va puBuIoTEl apyoTepa.

- [lporoU ouvdéoerte 10 pelua Kai evepyorroioere 1o CHL-BAC-01
mpémel va BePaiwbeite OTI:

*  OAa ra kukAwpara mpog ouvdean Exouv ToTToBeTNOE CWOTA.
*  Exouv yivel 6Aeg o1 ouvdéoeis H-Link.
*  Houvdeon Modbus éxel mpayuarommoinbei cword.

Ta kaAwdia onparog Ba TTPETTEI £XOUV TO LIKPOTEPO SUVATO UHKOG.

Na kpardre uia arréoraon peyaAurepn amré 150 mm amrd dAAa

kaAwodia pevuarog. Mnv ta ouvdéete petai Toug (av Kai uTTopei va

diaoraupwvovrai). Eav 6a mpémel orwodnore va eykaraaraboulv padj,

AdBere Ta TapakdTw pETPa WaTe va amo@uyeTe TIS TapeloAés Bopufou:

- [lpooraréwre ta kKaAwdia onuarog e évav LUETaAAIKO owAnva o
oT1710i0¢ €ival YeIwUEVOS OTV UId TTAEUPQ.

- [a v emikoivwvia, va XpnoiuoTToleiTe Bwpakiopévo KaAwdio ue
yeiwan otnv pia mAsupd.

3.7 PYOMIZH INTESISBOX

To gpyaAeio LinkBoxBacnet Tou AoyiopikoU Tou uttoAoyIoTr TTapéxeTal o€ oTIKAkI USB yia eUKOAN Kai QINIKA TTPOg TO XproTn pubuion.

3.7.1 AmmaiTNOE1G UTTOAOYIOTH

MpéTel va xpnoIUOTIOINCETE évav TTPOCWTTIKG uttoAoyioTh e Microsoft Windows XP 1] dvw kai pia eAeUBepn B0pa RS23.

3.7.2 NapapeTpol UTTO diapopPwaon

- AigdBuvon IP
- Netmask

- TU0An

- OuUpa BACnet

EykataoTrioTe 10 Aoyiopikod LinkBoxBacnet oTtov uttohoyioTr oag.

- ApiBuég cuokeung
- Ovopa GUOKEUNg
- ZApaTa

Avtiypdwte Toug @akéAoug, (All Chiller Units, Chiller YCSE with Heat pump) rou Ba Bpeite 010 @dkeAo Projects a1o oTikdki USB,
oto C:\Intesis\LinkBoxBacnet\ProjectsBacnet\My Projects (Eykatdotaon @akéAou atrd TTPoETTIAOYR).

Avoigte T0 Aoyiopiko kai Kavte KAIK oTo "My projects”.

& LinkBoxBacnet V.1.1.31 =] b
File Options Windows ?
- p—
Projects Config | Connect  COMS Signals  BACnet Modbus
= IntesisBox Communication Console == =]
~| T Ba| ¥ Active [ AuoScll [ Logtofile

'} Projects

[Project Folders

[E-\Intesis' Link B onacnel\FrojectsB acnetsMy Projects'.

E-TF ProjectsBacnet Project [ Protocal

[ Deseription [ Modified

[ Sent to gateway

133 Demo Projects &] 4l Chiler Urits Modbus
- My Praiects & Chiller WH with Heat pump  Modbus

Up to 8 modues
Up to 7 modules

2015/02/13 18:36:00
2015/02/13 18:36:00

Al Chiller Units Modbus Up to 8 modules
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4 Avoigte 10 project kai eMAEETE auTO TTOU BEAETE.

5 Kavre kAIk a0 "Connection" kai puBuioTe 10 IP TNG CUOKEUNG.

& LinkBoxBacnet V1131 =@ = |
File Options Windows 7
=] 7 * @ B@ .
= S‘ © : M1 4 %
Projects Config | Connect COMS Sttus  Send  Receive  Resct | Signals BACnet Modbus
| IntesisBox Communication Console EEir=]

e e

{Eornection ] sianals | Poll Records |

| 45 Ba| @ active

v AutoScrall I Logtofile

Bacret/ IP MadBus
192.168.100.246 [P Connection

RS485  x
2652662550 MetMask

l— Galowa Baud rate
15200 =
47808 Port Bacnet

Fimnwuare Yersion

V.4 3 Slave pollmanagem v

Devices Name

DataBits

Device
Devige ||

1

Eaity-Stop bits
Device Name [ovantaten =]
————— evenstop v +-
CHLBACO1 g 2]
Wersion 1000 Timeout polling I Poll slave ater write:
1007 -
iy [ 78 Tinsout ivetame [~ Pl slave number witen in

signal with Modbus code 99

0 Hysteresisto send COV  |MSBLLSE  v| Byte order

Save Exit

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules

18:36
6 Kavte KAIK 010 "Save" kal KavTe aTrodoXr OAWV TWV EPPAVICOPEVWY PNVUPGTWY.
7 PuBuioTe Tn BUpa 6TTOU £X€I OUVOEDEI N CUOKEUN).
& LinkBoxBacnet V1131 =@ = |
File Options Windows 7
3 2. LA A 4 ‘
Projects  Config = Connect COMS Status Send  Receive  Reset
=l IntesisBox Communication Console [=l[@][=]

Cancel

~| 4T By @ Active

¥ AucScol [ Logtofle

& Serial Port
’7 COME  ~ 7600 =

IR

’7 192.168.100.246 IP 23 PatUUP

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules

8 Kdavte kAIk 010 "Save" ka1 ouvdEaTe TNV TACON Kal KATOTTIV aTToouVvOEDTE TO TEPUATIKO Modbus.
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9 Kdvre KAk aTo "Connect".

& LinkBoxBacnet V1131 | | 1 =@ = |

File Options Windows 7
@2

Connect  COMS Status  Send  fleceive  Resst

Frojects Config

Signals  BACnet Modbus

= )
| v| o TF Ba| & acie @ AuoScol [T Logtofie

<INEO?

>IntesisBox BACNET_MODBUS-100_V.4.3.21_SN13836P111
>Internal:BACNET V.1.0.33 2018/11/26 Intesis Software SL
>Protocol:MODEUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units | Modbus | Up to 8 modules [

10 MoAig ouvdeBei n ouokeur] kavTe KAIK 1o "Send" kal KAvTe ammodoxr Tou unvUPaTog.
11 H 086vn deixvel 6Tl N CUOKEUR €xel pUBUIOTEI CWOTA.

& LinkBoxBacnet V1131 1 1 lol@| = |
R

File Options Windows 7
2 a0 2 %8
Connect COMS Status Send Feceve Reset Signal

Project: Config

| v| o 5} Ba| @ acie @ AuwoSciol [T Logtofile

>TR: 2689 size -
>Bytes:2818
>TX: 2817 size
>Bytes:z944
STH: 2945 size
>Byres:3072
STE: 3073 size
>Byres:3200
>TE: 3201 size
>Bytes:3328
STX: 3328 size
sBytes:3458
STX: 3487 size

>Init IntesisBox
>Inic external data

>Testing ..

>Reading secure configuration

>Max. size file available: 257024

>File bybes:3934

>Reading cenfiguration

>File id:INTESISBOX-BACNET--MODBUS-V.1.3 2015/02/20 08:23:31
SHait ..

>PollRecords:13

>Bacnet Objects:9s

>Modbus Devices:1 Foints:53

>External pors. Settings:19200,0,1 Timeous:1000

>Read file OK

>Opening externzl port

>Initiating external data

>Initiating IF system

>Ethernet detected

>IntesisBox running...
>IntesisBox_BACNET_MODEUS-100_V.4.3.21 SN13836PL1l
1:BACNET V.1.0.33 2012/11/26 Intesis Software SL
>Brotocol :MODBUS.1.0.12 2014/11/26

| All Chiller Units [ Modbus [ Up to 8 modules [

12 ZuvdéoTe 1o TEPUATIKO Modbus.
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4 HAEKTPIKH KAAQAIQZH

Ovoua 20vdeon Mpodiaypagég kaAwdiou
. , Xpnaipotrolgite kaAwdia 0,75 mm2 1ou dev eival EAa@puTEPa AT TO OUVNOEG
al peaet gl Gues 1) Bwpakiopévo eUKapTITo KaAWdIO TTOAUXAwpOTTpEViou (TUTToU 60245 IEC 57)
Owpakiouévo KaAwdIo guveaTpapuévou Celyoug 0,75 mm?.
X4 H-LINK (1)
H Bwpdkion TpETTel va gival yelwpévn povo oTn pia TTAeupd.
KaAwdia LAN Kartnyopiag 5 i avwtepn
>0vdean H/Y: XpnoipotrolgioTe £va KaAwdio diacTaupoUuevng oUvOEDNG yia
ETH BACnet IP (1) ateubeiag ouvoeon.
>0vdeon LAN: XpnaoipotrolgioTe éva AUeGo KAAWDIO (PN TTAPEXOHEVO) Yia TN
ouvdean pe dlavopéa Tou epTropiou (Hub).
KovoéAia PC OUpa kovooAag RS232 DB9 apoevikdg akpodEKTNG

@ ZHMEIQZH

(1) Aurd ra kaAwdia dev rapéyovrail amd 10 EpyYooTdaio.

4.1 AIAMOP®QzH DSW

Ovoua AsgiToupyia EpyooTaoiokn pubuion Meprypaen
ON SW1-1: Aev xpnoipotroigital (TrévTa va diatnpeital “OFF”)
SWi1 PUBuion iﬂ
12 SW1-2: Aev xpnoipotroigitar (TravTta va diatnpeitar “ON”)

EAAHNIKA
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5 AEITOYPTIA

5.1 ZYMBATOTHTA

To véo CHL-BAC-01 gival cuppatd pe Toug wukTeg vepou YCME-HE, YHME-HE, YCSE ka1 YCRE.

AUTEG 01 CUOKEUEG Oev gival ouPBaTEG Pe OTTOIAdATIOTE OTTO TIG TTAPAKATW CUOKEUEG EAEyxou YORK:
- Kevtpikda TnAexeipioTripia
- 'EAeyxor kKAigaTiopou Kripiou (*)
- AlogopeTikd YORK BMS Gateways (LONWORKS, BACNET, KNX, FIDELIO)
- AlogopeTikd YORK MODBUS Gateways
- Alo@opeTIKEG povadeg Tou idlou povTEAOU

5.2 AIAGEZIMA AEAOMENA
5.2.1 Acdopéva WYUKTN

O1 rapakdTw TTivakeg Oeixvouv OAa Ta diabéaipa dedouéva avaloya Pe Tov TUTTO WUKTN.
BAC

BAC 101T0G TauTéThTY BAC 6vopa Tiun
.. 0: AlokoTrr
1-AO 0000 EvTtoAn pUBuiong On/Off 1% Aerroupyla
0: Wuen
) .o . . 1: ©@épuavaon
. 1-AO 0001 2€1pG pUBUIONG KATAOTOONG AEITOUPYIag (BeBaiwBEeire 611 0 WikmC eival OFF Trpw Ty
e alhayry)
E 1-AO 0002 PUBuion Bepuokpaaciag wugng -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
u 1-AO 0003 Pubuion Beppokpaciag B¢puavon 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
o
o ) . .. . 0: Totmikog (Aev aTTOOTEAAETAI Kapia EVTOAN)
E 1-AO 0004 KevTpikr)/TotTikfy pUBUIoN eAéyxou 1: ATTOLAKPUGLEVOC (ATIOGTOA EVTOAAC)
< . .
o 1-AO 0005 NukTepIVr) AsIToupyia Oj ATrsvspvorrmr’]pcvo
E 1: Evepyotroinuévo
1-AO 0006 Méyiotn TogdTnTa povadwy o€ AgiIToupyia 1~ 8 (0: Oha)
1-AO 0007 MéyioTto TToo00Té KatavaAwaong 50~ 100% (0: Xwpig TepIOPIOUO)
, . . 0: ATtevepyoTToinuéVO
- 0,
1-AO 0008 Auvapn povadag 100% ¢oprio 1: EvepyoTroinpévo
g . . 0: H povada dev Bpédnke
L BULUE | UGLES Gl 100: YCME-HE, YHME-HE, YCSE, YCRE
0-Al 0001 | Karéoraon On/Off o O
1: On
_ ) ) 0: Wuen
. 0-Al 0002 KardoTtaon Aeitoupyiag 1: ©éppavon
g 0-Al 0003 KardoTtaon puBuion Bepu. wigng -100 ~ 350 (-10,0 ~ 35,0 °C)
% 0-Al 0004 Kardotaon puBuion Bepy. BEpuavong 350 ~ 550 (35,0 ~ 55,0 °C)
E 0-Al 0005 Opdada Bepuokpaaia eilo6dou (Twi) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
g 0-Al 0006 Ouada Beppokpaaia e€6dou (Two) (1) -400 ~ 1000 (-40,0 ~ 100,0 °C)
g 0-Al 0007 O¢epuokpaacia TepIBaAAovTOg (1) -200 ~ 1500 (-20,0 ~ 150,0 °C)
Q BO: KatdoTtaon Aeitoupyia cuoTApaTog
5 B1: MNpoeidotroinon opddag
0-Al 0008 KardoTaon Asimroupyiag povadag B2: MNepiodog emBewpnong
B3: Thermo On/Off
B4: Améyuén
0: Kapia rpogidotroinon
0-Al 0009 | Tuverkn TPoEBOTONGNC YIa WOKTN 12 MBSl sl e

@ ZHMEIQZH
(1) Auroi o1 apiBuoi avapépovrar atnv évoeién Tiung 16-bit xpnaoipomoiwviag 2 emMITAEOV HOPPES YIa apVNTIKES TIIES.
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5.2.2 Aedopéva povadwyv yia woktn YCME-HE, YHME-HE, YCSE ka1 YCRE

CHL-BAC-01 Trapéxetal he TIG TTapakdTw pubuiceig oto USB.

BAC 10TTOGQ Offset (1) BAC 6vopa
0-Al 0 >uvenkn Aerroupyiag povada N
z
(o]
2e)
S
3
;— 0-Al 1 Movdada N Bepp.eic6dou (Twi) (2)
% 0-Al 2 Movdada N Bepp.e¢ddou (Two1) (2)
=k
g 0-Al 3 Movdda N Pd
= 0-Al 4 Movéda N Ps
0-Al 5 Movada N petpa
0-Al 6 Movada N xpovog Asitoupyiag HI
0-Al 7 Movdada N xpdévog Asitoupyiag LO
0-Al 8 Movdada N kwdikég Tpogidotroinong Hi
0-Al 9 Movada N kwdikog Trpoegidotroinong LO

@ ZHMEIQZH

(1) Taurérnra BAC eivai: N*10 + Offset 6rrwg mapouaialerar otov mivaka, ommou N egivar o apiBuog povadag

TipA

BO: Aeitoupyia povadog

B1: KatdoTtaon Thermo On/Off
B3: Amoyuén

B4: MpooTacia

B5: EmBewpnon

B7: NukTepivr) Aeimoupyia

B8: MNAnpeg poprio

B9: 2n Beppokpacia

B11: Mn autéparog AvepioTripag
B12: Mpoeidotroinon

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)

0~173 A
1.000.000,0 wpa

ASCII
ASCII

(2) Auroi o1 apiBuoi ekppalovrar wg évéeién Tiung 16-bit xpnoiuoTrolwvias 2 EMITAEOV HOPPES VIa APVNTIKES TIUES.

5.2.3 Aedopéva povadwy yia Yyoktn YCSE

Totrog

A X0 0V OV OV XV XNV 0D

‘Evag dANog oxnuatiopdg uttdpxel oto USB TTou TTapéxeTtal e T OUOKEUR, 0 0TToiog gival XpAoiuog yia povadeg YCSE ol otroieg
AgIToupyouv wg avtAia Béppavong.

BAC 101TO0G Offset (1) BAC é6vopa
0-Al 0 >uvBOnkn Asitoupyiag povada N
z
S
'g 0-Al 1 Movada N Bepp.eigddou (Twi) (2)
g— 0-Al 2 Movada N Bepp.e¢odou (Two1) (2)
e 0-Al 3 MovéSa N Pd
g 0-Al 4 Movéda N Ps
2 0-Al 5 Movéda N pedua
0-Al 6 Movada N xpdvog Aeiroupyiag HI
0-Al 7 Movada N xpovog Asitoupyiag LO
0-Al 8 Movada N kwdikog Trpoeidotroinong Hl
0-Al 9 Movdda N kwdikog pogidotroinong LO
0-Al 10 Movada N ZeoTr) Bepp.e10650u
0-Al 11 Movada N ZeoTr Beppu.e§ddou

@ ZHMEIQZH

(1) Taurérnra BAC eivar: (N*12 -2) + Offset 6mrwg mapouaoidlerar atov mivaka, émou N egivar o apiBuog povadag

Tipn

BO: Aeitoupyia povadag

B1: KatdoTtaon Thermo On/Off
B3: Amowugn

B4: MNpooTacia

B5: EmBewpnon

B7: Nuktepiviy Aeitoupyia

B8: MNAnpeg @opTtio

B9: 2n Beppokpacia

B11: Mn autépatog AvepioTAPOG
B12: Mpoeidotroinon

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

-050 ~ 510 (-0,50 ~ 5,10 MPa)
-200 ~ 2.200 (-0.200 ~ 2.200 MPa)
0~173A

1.000.000,0 wpa

ASCII
ASCII

-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)
-400 ~ 650 (-40,0 ~ 65,0 °C)

(2) Auroi o1 apiBuoi ekppaloviar wg évoeién Tiung 16-bit xpnaipotrolwviag 2 mMTAEOV HOPPES VIa apPVNTIKES TIUES.
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5.2.4 PuOpion dedopuévwy Bacnet

O1mwg avagépetal aTo KEQAAaio “3.7 PuBuion INTESISBOX” trapéxovTal epyaAgia yia va dnuioupynboulv pubuiceig dedopévwv
OIAPOPETIKEG OTTO AUTEG TTOU avagépovTal aTo “5.2.2 Acdouéva povadwyv yia wokrn YCME-HE, YHME-HE, YCSE kar YCRE” kai
“5.2.3 Acdopéva povadwyv yia woktn YCSE” wg aviAia B€puavong.

5.3 AIZTA KQAIKQN MNMPOEIAOMOIHZHZ

H BACnet rapduetpog Al 0009 uttodeikvuel TNV KaTAoTAon TTpoeidotroinong tng k&be povadag (BO ~ B7) kal To o@aAua
eTKoIvwviag petagu wukTn kal CHL-BAC-01 (B8). KaBe povada £xel dU0 peTaBANTEG UE TOV KWAIKO TTPOoEIdoTToiNoNG TNG povadag o€
kwdikotroinan ASCII, 6TTwg gugavidetal otn 006vn 7 TUNUATWY. AvaTpEETE OTNV TEXVIKA TEKUNPIWON TOU WUKTWV VI TTEPIOCTOTEPES
AETTTOMEPEIEG.

5.4 ANTIMETQIMIZH NPOBAHMATQN

KQAIKOZ

MPOEIAOMOIHEHE MNEPITPA®H MPOAHMTIKO METPO

ATTEVEPYOTTOINCTE T GUCKEUIN TTAPOXIG PEUPATOG KAl ETTAVAPEPETE TNV YETA aTTO TO 5
deutepoAetta. Av To LED2 tpepoTraidel akopa, ETTIKOIVWVNOTE PE TNV EEUTTNPETNON TTEAATWV
G YORK.

Mn kavovikn

LED2 tpepoofBrvel Aermoupyia
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